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Legjislacioni Shqiptar

Projektligji“PER PRODHIMIN ORGANIK, ETIKETIMIN E PRODUKTEVE ORGANIKE DHE KONTROLLIN E TYRE”

Pérputhshméri e pjesshme
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instrumentit t€ | nen mund t€ copézohet né | mé shumé se katért dhe gé ka pérafruar kérkesat e | nen t& veganté. jepen arsyet dhe afatet se kur do
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paragrafit apo | vecanté dhe né Kkété
nénparagrafit. kolong
shénohet numri
pérkatés i
referencés
KREU I LENDA, QELLIMI DHE LENDA, QELLIMI DHE
PERKUFIZIMET KREU I PERKUFIZIMET




Neni 1
Qéllimi

Kjo rregullore pércakton parimet
e prodhimit organik dhe rregullat
né lidhje me prodhimin organik,
certifikimin ~ pérkatés  dhe
pérdorimin e treguesve Q€ i
referohen prodhimit organik né
etiketim dhe reklama, si dhe
rregullat pér Kontrollet shtesé
ndaj atyre t€ pércaktuara né
Rregulloren (BE) 2017 /625.

Neni 1
Qéllimi

Qéllimi i keétij ligji éshté t& pércaktojé
parimet dhe rregullat pér prodhimin
organik, lidhur me certifikimin dhe
pérdorimin e treguesve gé i referohen
prodhimit organik né etiketim dhe
reklamim, si  dhe rregullat pér
kontrollin ~ zyrtar, pérve¢ sa
parashikohet né legjislacionin né fugi
pér kontrollet zyrtare.

I pjesshém

Legjislacioni né fuqgi  pér
kontrollet zyrtare i referohet:

- Ligjit Nr.9863, daté 28.1.2008
“Pér ushqimin™;

- Ligjit Nr.10 465, daté
2992011 “Pér  shérbimin
veterinar  né republikén e
shqipéris€”;

- Ligjit Nr. 105/2016 “Pér
mbrojtjen e biméve te cilat jane
ne frymen e rregullores
2017/625/BE e cila nuk éshté
pérafruar akoma ne legjislacion
kombetar.

Neni 2
Fusha e zbatimit

1.Kjo rregullore zbatohet pér
produktet e méposhtme me
origjiné nga bujgésia, duke
pérfshiré  akuakulturén  dhe
bletaring, si¢ renditen né aneksin
| t&8 TFEU dhe pér produktet e
prejardhura prej tyre, kur kéto
produkte  prodhohen,  ose
synohen 8 prodhohen,
pérgatiten, etiketohen,
shpérndahen, vendosen né treg
dhe importohen ose eksportohen
nga BE:

Neni 2
Fusha e zbatimit

1.Ky ligj zbatohet pér produktet me
origjiné nga bujgésia, pérfshiré
akuakulturén, bletariné dhe produktet
e prejardhura prej tyre, kur kéto
produkte prodhohen, ose synchen té
prodhohen, pérgatiten, etiketohen,
shpérndahen, vendosen né treg dhe
importohen ose eksportohen, si mé
poshté:

I pjesshém

Pérshtatur né kontekstin

kombétar

(@) produkte bujgésore té gjalla
ose t& papérpunuara, duke
pérfshiré farat dhe materiale t&
tjera shumézuese bimore;

a)produkte bujgésore t& gjalla ose t&
papérpunuara, pérfshiré farat dhe
materiale t€ tjera mbjellése dhe
shumézuese bimore;

I ploté




(b) produkte bujgésore té&
pérpunuara pér t'u pérdorur si
ushgim

(b)produkte bujgésore t& pérpunuara
pér t’u pérdorur si ushgim

| ploté

(c) ushgime pér kafshé

(c) ushqgime pér kafshé

I ploté

Kjo rregullore zbatohet pér disa
produkte té tjera t& lidhura
ngusht& me bujgésing e renditur
né aneksin | t késaj rregulloreje,
nese ato prodhohen, pérgatiten,
etiketohen, shpérndahen,
vendosen né treg, importohen ose
eksportohen nga BE.

d)produkte té tjera té lidhura ngushté
me bujgésing, nése ato prodhohen ose
synohen t€ prodhohen, pérgatiten,
etiketohen, shpérndahen, vendosen né
treg, importohen ose eksportohen, t&
pércaktuara me urdhér t& ministrit.

I pjesshém

Aneksi | nuk eshte perafruar
Pérafrimi i ploté do té béhet pas
miratimit dhe hyrjes né fugi te
Urdhérit t& Ministrit i cili do té
pérafroje aneksin I, t& rregullores
848/2018/KE

(2) Kjo rregullore zbatohet pér
cdo operator té pérfshiré, né ¢do
fazé té prodhimit, pérgatitjes dhe
shpérndarjes, né aktivitetet gé
lidhen me  produktet e
pérmendura né paragrafin 1.

2.Ky ligj zbatohet pér cdo operator t&
pérfshiré né ¢do fazé t& prodhimit,
pérgatities dhe  shpérndarjes &
produkteve organike té pércaktuara né
pikén 1 t& kétij neni.

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

(3) Aktivitetet e kateringut t&
kryera nga njé operator kateringu
té pércaktua né pikén (d) t& nenit
2(2) t& Rregullores (BE) nr.
1169/2011 nuk i nénshtrohen
késaj rregulloreje, pérvec sic
pércaktohet né kété paragraf.

(3)Ky Ligj nuk zbatohet pér aktivitetet
e kateringut t& kryera nga njé operator
kateringu  té  pércaktuar  né
legjislacionin né fuqi pér etiketimin e
ushgimeve dhe informimin e
konsumatorit.

I pjesshém

Rregullorja (BE) nr. 1169/2011
Eshte pérafaruar pjesérisht me
vendimin nr. 434, daté 11.7.2018
“Pér etiketimin e ushgimeve dhe
informimin e konsumatorit)




Shtetet Anétare mund té zbatojné
rregulla  kombétare ose, né
mungesé té tyre, standarde
private, pér prodhimin, etiketimin
dhe kontrollin e produkteve me
origjiné nga aktivitetet e
furnizimit masiv. Logoja e
prodhimit organik t& Bashkimit
Europian nuk do t& pérdoret né
etiketimin,  prezantimin  ose
reklamimin e produkteve té tilla
dhe nuk do t& pérdoret pér t&
reklamuar ushgimin masiv.

I paaplikueshém

Nuk aplikohet ne Shqipéri, pasi
nuk éshté ende vend anétar.

(4). Me pérjashtim té rasteve kur
parashikohet ~ ndryshe,  Kjo
rregullore zbatohet pa
paragjykuar legjislacionin
pérkatés t¢ BE, né veganti
legjislacionin  pér siguriné
ushgimore né gjithé zinxhirin
ushgimor,  shéndetin  dhe
mirégenien e kafshéve, shéndetin
e biméve dhe materialin mbjellés
dhe shumézues bimor.

4.Ky ligj zbatohet pa prekur dispozitat
ligjore né fugi pér siguriné ushgimore
né gjithé zinxhirin  ushgimor,
shéndetin dhe mirégenien e kafshéve,
shéndetin e biméve dhe materialin
mbjellés dhe shumézues bimor, me
pérjashtim té rasteve kur parashikohet

ndryshe nga ky ligj.

I ploté

(5) Kjo rregullore zbatohet pa
paragjykuar ligiet e tjera
specifike t& BE né lidhje me
vendosjen e produkteve né treg
dhe, né vecanti, me Rregulloren
(BE) Nr. 1308/2013 té&
Parlamentit Evropian dhe té
Késhillit (1) dhe me
Rregulloren (BE) Nr
1169/2011.

5.Ky ligj zbatohet pa prekur dispozitat
e legjislacionit né fugi pér organizimin
e tregut pér produktet bujgésore si dhe
etiketimin e  ushgimeve  dhe
informimin e konsumatorit.

I pjesshém

Rregullorja (BE) nr. 1169/2011
Eshte pérafaruar pjesérisht me
vendimin nr. 434, daté 11.7.2018
“Pér etiketimin e ushgimeve dhe
informimin e konsumatorit
Rregullorja (BE) Nr. 1308/2013
té Parlamentit Evropian dhe té
Késhillit nuk éshté transpozuar
akoma ne legjislacion kombétar




(6) Komisioni éshté i autorizuar
té miratojé akte té deleguara né
pérputhje  me nenin 54 gé
ndryshon listén e produkteve t&
pércaktuara né aneksin | duke
shtuar produkte té tjera né listé,
ose duke ndryshuar ato hyrje té
shtuara. Vetém produktet gé jané
té lidhura ngushté me produktet
bujgésore do t& kené té drejté t&
pérfshihen né até listé.

| papérputhur

Neni 3
Pérkufizimet

@ "Prodhim organik"
nénkupton zbatimin e metodave
té prodhimit , t& pérmendur né
nenin 10, gé jané né pérputhje me
kété rregullore, né té gjitha fazat e
prodhimit,  pérgatities  dhe
shpérndarjes  pérfshiré  gjaté
periudhés sé kalimit

Neni 3
Pérkufizimet

39.“Prodhim organik™ €shté zbatimi i
metodave té prodhimit né pérputhje
me rregullat e pércaktuara né kété ligj
né té gjitha fazat e prodhimit,
pérgatitjes dhe shpérndarjes, pérfshiré
periudhén e kalimit t& pérmendur né
nenin 10 té ketij ligj.

| ploté

(2) "Produkt organik™ nénkupton
njé produkt ¢é rezulton nga
prodhimi  organik,  pérvec
produktit t& prodhuar gjaté
periudhés s& Kkonvertimit té
pérmendur né nenin  10.
Produktet e gjuetisé  ose
peshkimit t& kafshéve té egra nuk
konsiderohen ~ si  produkte
organike;

42 “Produkt organik” éshté produkti i
cili pérftohet nga prodhimi organik,
por jo gjaté periudhés sé kalimit sipas
nenit 10 t& kétij ligji. Produktet e
gjuetisé ose peshkimit t& kafshéve ose
specieve t& egra, nuk konsiderohen
produkte organike.

| ploté

(4) "Masa parandaluese” jané
masat & merren nga operatorét
né cdo fazé t& prodhimit,
pérgatities dhe shpérndarjes, pér
tt  siguruar  ruajtien e
biodiversitetit dhe cilésisé sé
tokés, parandaluar dhe luftuar
sémundjet dhe démtuesit dhe pér
t& shmangur ndikimet negative
né mijedis, né shéndetin e
kafshéve dhe biméve

22.“Masa parandaluese” jan€ masat
gé merren nga operatorét né ¢do fazé
t¢  prodhimit, pérgatities  dhe
shpérndarjes, pér té siguruar ruajtjen e
biodiversitetit dhe cilésisé sé tokés,
parandaluar dhe luftuar sémundjet dhe
démtuesit dhe pér t& shmangur
ndikimet negative né mijedis, né
shéndetin e kafshéve dhe t& biméve.

| ploté




(5) "Masa paraprake" nénkupton
masat gé duhet t& ndérmerren nga
operatorét né c¢do fazé té
prodhimit,  pérgatities  dhe
shpérndarjes pér t& shmangur
kontaminimin me produkte ose
substanca & nuk jané té
autorizuara pér pérdorim né
prodhimin organik né pérputhje
me kété rrequllore dhe pér té
shmangur pérzierjen e
produkteve  organike  me
produkte jo organike;

23.“Masa paraprake” jan€ masat qé
merren nga operatorét né t& gjitha
fazat e prodhimit, pérgatities dhe
shpérndarjes pér t& shmangur ndotjen
me produkte ose substanca, té cilat
nuk lejohen t& pérdoren né prodhimin
organik dhe pér t& shmangur
shkémbimin e produkteve organike
me produkte jo organike.

| ploté

(6) "Kalim" nénkupton kalimin
nga prodhimi jo organik né até
organik brenda njé periudhe té
caktuar, gjaté sé cilés zbatohen
dispozitat e késaj rregulloreje né
lidhje me prodhimin organik;

19.“Kalim” éshté faza e ndérmjetme e
kalimit nga prodhimi jo organik né até
organik brenda njé periudhe t€
caktuar, gjaté sé& cilés zbatohen
kérkesat e kétij ligji.

I ploté

(7) "Produkt né& kalim"
nénkupton njé produkt qé
prodhohet gjaté periudhés sé
konvertimit t& pérmendur né
nenin 10;

43 Produkt né¢ kalim” &sht€ njé
produkt i prodhuar gjaté periudhés sé
kalimit sipas pércaktimit né nenin 10,
t8 kétij ligji.

| ploté

(8) "Fermé" nénkupton té gjitha
njésité prodhuese g€ opérojné
nén njé menaxhim té vetém pér
géllimin e  prodhimit t€
produkteve bujgésore t& gjalla
ose t& papérpunuara, duke
pérfshiré produktet me origjiné
nga akuakultura dhe bletaria, t&
pérmendura né pikén (a) t& nenit
2(1) ose produktet e listuara. né
Aneksin | pérvec vajrave
esenciale dhe majasé;

13.“Ferm&” &shté térésia e t& gjitha
njésive prodhuese gé veprojné nén njé
menaxhim t& vettm me synim
prodhimin e produkteve bujgésore t&
gjalla ose té papérpunuara, pérfshiré
produktet nga akuakultura dhe
bletaria, me pérjashtim té vajit esencial
dhe majasé.

I pjesshém

Aneksi | nuk eshte perafruar
Pérafrimi i ploté do t& béhet pas
miratimit dhe hyrjes né fugi te
Urdhérit t& Ministrit i cili do t&
pérafroje aneksin I, t& rregullores
848/2018/KE




(9) "Njési prodhimi" do té thoté té
gjitha asetet e njé ferme, té tilla si
objektet e prodhimit primar,
parcelat e tokés, kullotat,
hapésirat né natyre, ndértesat e
blegtorisé ose pjesét e tyre,
zgjoje, pellgjet e peshkut,
sistemet e mbajtjes dhe vendet
pér rritjen e algave ose kafshéve
té akuakulturés. njésité, objektet
né breg ose né det, dhe ambientet
pér ruajtien e biméve, té
produkteve bimore, 8
produkteve t& algave, té&
produkteve shtazore, t& léndéve
té para dhe t& ¢do inputi tjetér
pérkatés t& menaxhuar sic
pérshkruhet né pikén (10), pika
(11) ose pika (12);

29.“Njési prodhimi” &éshté t€résia e
gjithé objekteve té njé ferme, si vendet
ku kryhet prodhimi primar, ngastrat e
tokés, kullotat, hapésirat né natyré,
stallat e blegtorisé ose pjesé té tyre,
zgjoje, pellgje peshku, impiante
kultivimi  pér alga ose specie
akuakulture, njésité e rritjes sé tyre,
objekte né bregdet ose né det dhe
mjediset pér ruajtien e biméve,
produkteve bimore, produkteve nga
algat, produkteve shtazore, léndéve t&
para dhe c¢do inputi tjetér té
réndésishém t& menaxhuar si¢
pérshkruhet né pikat 30, 31 dhe 32, té
kétij neni.

I pjesshém

Pikat 10 dhe 11 te ketin neni te
rregullores  jane  perafruar
pjeserisht

(10) "Njési prodhimi organik™
nénkupton njé njési prodhimi, me
pérjashtim t& periudhés sé
konvertimit t& pérmendur né
nenin 10, e cila menaxhohet né
pérputhie  me  kérkesat e
zbatueshme  pér  prodhimin
organik;

(11) "Njési prodhimi né kalim"
nénkupton njé njési prodhimi,
gjaté periudhés sé konvertimit t&
pérmendur né nenin 10, e cila
menaxhohet né pérputhje me
kérkesat e zbatueshme pér
prodhimin organik; mund t&
pérbéhet nga parcela toke ose
asete té tjera pér té cilat periudha
e konvertimit e pérmendur né
nenin 10 fillon né momente t&
ndryshme kohore;

30.“Njési prodhimi organik” éshté njé
njési prodhimi, pérjashtuar periudhén
e kalimit,t& pérmendur né nenin 10 e
cila menaxhohet né pérputhje me
kérkesat gé zbatohen pér prodhimin
organik.

I ploté

31.“Njési prodhimi né kalim” éshté
njé njési prodhimi gjaté periudhés sé
kalimit sipas nenit 10, e cila
menaxhohet né pérputhje me kérkesat
gé zbatohen pér prodhimin organik.
Ajo mund t& pérbéhet nga ngastra toke
ose ferma blegtorale ose akuakulture
pér té cilat periudha e kalimit, fillon né
momente t& ndryshme kohore.

I pjesshém

Neni 10 | rregullores eshte
perafruar pjeserisht




(12) "Njési prodhimi jo organik"
nénkupton njé njési prodhimi e
cila.  nuk menaxhohet né
pérputhje  me  kérkesat e
zbatueshme  pér  prodhimin
organik;

32.“Njési prodhimi jo organik” éshté
nj¢ njési prodhimi e cila nuk
menaxhohet né pérputhje me kérkesat
Qg zbatohen pér prodhimin organik.

| ploté

(13) "Operator"  nénkupton
personin  fizik ose juridik
pérgjegjés pér té siguruar gé kjo
Rregullore té respektohet né ¢do
fazé t& prodhimit, pérgatitjes dhe
shpérndarjes Q& jané nén
kontrollin e atij personi;

33.“Operator” &shté njé person fizik
ose juridik pérgjegjés pér té garantuar
gé ky ligj zbatohet né & gjitha fazat e
prodhimit, pérgatitjes dhe
shpérndarjes t& cilat jané nén
kontrollin e tij.

I ploté

(14) "Fermer" nénkupton njé
person fizik ose juridik, ose njé
grup personash fiziké ose
juridiké, pavarésisht nga statusi
ligjor i atij grupi dhe anétaréve té
tij sipas legjislacionit kombétar, i
cili ushtron njé veprimtari
bujgésore.

14.“Fermer” €shté nj€ person fizik ose

juridik, ose njé grup personash fiziké
ose juridiké, té cilét, pavarésisht nga
forma e organizimit e grupit dhe
anétaréve té tij, ushtrojné njé aktivitet
bujgésor.

I ploté

(16)“Bimé” do t& thoté bimé si¢
pércaktohet né pikén (5) t& nenit
3 t& Rregullores (KE) Nr.
1107/2009.

5. “Bim&” ka kuptimin e dhéné né
legjislacionin ~ “Pér mbrojtien e
biméve”,

I pjesshém

Pika 5 e nenit 3 t&8 Rregullores
(BE) Nr. 1107/2009 éshté
pérafruar pjesérisht me pikén 3te
nenit 2 té ligjit Nr. 105/2016
“Pér mbrojtjen ¢ biméve”
(ndryshuar me ligjin nr. 15/2022,
daté 3.2.2022 i cili ka pérafruar
rregulloren 2016/2031/KE.

(17) “Material mbjellés dhe
shumézues bimor” nénkupton
bimét dhe té& gjitha pjesét e
biméve, duke pérfshiré farat, né
cdo fazé té rritjes gé jané té afta
dhe té destinuara pér t& prodhuar
bimé té téra;

25."Material mbjellés dhe shumézues
bimor" jané bimét dhe gjithé pjesét e
biméve, pérfshiré farat, né cdo fazé té
rrities, té cilat jané té& afta dhe
kultivohen me qgéllim, pér té prodhuar
sérish bimé.

I ploté

(18)  "Material  heterogjen
organik" do té thoté njé grupim

24."Material  organik heterogjen”
éshté njé grupim bimésh gé i pérket

I ploté




bimésh renda njé takson t& vetém
botanik té rangut mé té ulét té
njohur gé:

njé kategorie taksonomike té vetme
botanike té rangut mé t& ulét t& njohur
té cilat:

(@ paraget karakteristika t& a) shfagin  Karakteristika  t& | I ploté
pérbashkéta fenotipike; pérbashkéta fenotipike;
(b) karakterizohet nga njé nivel i b) karakterizohen nga njé shkallé e | I ploté
larte diversiteti  gjenetik dhe larté diversiteti gjenetik dhe fenotipik
fenotipik  midis  njésive mes njésive individuale riprodhuese,
rlp'rodhlue§'e |r}d|\_/|_dua_1le," ne né ményré gé ky grupim bimésh té
ményré gé grupimi i biméve té srfagisohet teriali si nié e (&ré
pérfagésohet nga materiali né perfagesohet nga materiali si nje e téré
vogél njésish;
(c) nuk éshté njé varietet sipas | papérputhur
kuptimit t& nenit 5(2) t&
Rregullores sé Késhillit (KE) Nr.
2100/94;
(d) nuk éshté njé pérzierje e d) nuk éshté njé pérzierje varietetesh; | I ploté
varieteteve; dhe dhe
(e) éshté prodhuar né pérputhje e) éshté prodhuar né pérputhje me kété | 1 ploté
me kété rregullore; ligj;
(19) "Varietet organik i Rregullorja (BE) Nr. 2100/94
pérshtatshém  pér  prodhim nuk éshté transpozuar né
organik™ nénkupton njé varietet | paperouthshem legjislacion kombétar
si¢ pércaktohet né nenin 5(2) t& Paperp
Rregullores (KE) Nr. 2100/94 e
cila:

54."Varietet organik i pérshtatshém

pér prodhim organik" éshté njé Mase kombetare

varietet i cili:




(a) karakterizohet nga njé nivel i
larté i diversitetit gjenetik dhe
fenotipik midis njésive
individuale riprodhuese; dhe

a.karakterizohet nga njé shkallé e larté
diversiteti gjenetik dhe fenotipik midis
njésive té veganta riprodhuese; dhe

I ploté

(b) rezultatet nga aktivitetet e
seleksionimit organik té
pérmendur né pikén 1.84 t
pjesés | t& aneksit 1l t& késaj
rregulloreje;

b.éshté pérftuar nga seleksionimi
gjenetik organik;

I ploté

Pika1.8.4 t& pjesés 1 t& Aneksit I1
i rregullores eshte perafruar
plotesisht, por referenca eshte
shmangur per shkak te teknikes
legjislative.

(20) "Bimé& mémé" éshté njé
bimé e identifikuar, nga e cila
merret  materiali  riprodhues
bimor pér riprodhimin e biméve
e reja;

6.“Bimé mémé" &shté¢ njé bimé e
identifikuar, nga e cila éshté marré
material mbjellés dhe shumézues
bimor pér té riprodhuar bimé té reja.

I ploté

(21) "Brezni* nénkupton njé grup
bimésh gé pérbéjné njé hap té
vetém né linjén e prejardhjes sé
biméve;

7."Brezni" éshté njé grup bimésh t&
cilat i pérkasin njé stadi t& vetém né
vijén e prejardhjes sé biméve.

I ploté

(22) "Prodhim bimor, éshté
prodhimi i produkteve bujgésore,
pérfshiré mbledhjen e produkteve
nga bimét e egra pér géllime
tregtare.

38."Prodhim bimor" éshté prodhimi i
produkteve  bujgésore,  pérfshiré
mbledhjen e produkteve nga bimét e
egra pér géllime tregtare.

I ploté

(23) "Produkte bimore" do té
thoté produktet bimore sic
pércaktohen né pikén (6) t& nenit
3 t& Rregullores (KE) Nr.
1107/2009;

| papérafruar




(24) "Démtues" nénkupton njé
démtues si¢ pércaktohet né nenin
1(1) t Rregullores (BE)
2016/2031  t8¢  Parlamentit
Evropian dhe t& Késhillit;

9.“Démtues" ka kuptimin ¢ dhéné né
legjislacioninpér “Pér mbrojtjen e
biméve”.,

I pjesshém

Neni 1(1) i

Rregullorjes BE) 2016/2031
éshté e pérafruar pjesérisht me
pikén 23 e nenit 2 te ligjit nr.
1052016 “Pér mbrojtien e
biméve”, i ndryshuar.

(26) "Produkte “Pér mbrojtjen e
biméve™" do € thot€ produktet e
referuara né nenin 2 té
Rregullores (KE) Nr. 1107/2009;

44."Produkte “Pér mbrojtien e
biméve” ose PMB” ka kuptimin e
dhéné né legjislacionin “Pér mbrojtjen
e biméve”.

I pjesshém

Neni 2 i Rregullorés (BE) Nr.
1107/2009

eshté pérafruar pjesérisht me
pikén 28 t& nenit 2 te ligjit nr.
1052016 “Pér mbrojtien e
biméve”, i ndryshuar.

27."Prodhimi blegtoral"
nénkupton prodhimin e kafshéve
tokésore shtépiake ose té zbutura,
duke pérfshiré insektet;

40."Prodhim blegtoral" éshté
prodhimi i kafshéve tokésore
shtépiake ose té zbutura, pérfshiré
insektet;

| ploté

(32)’ Akuakulturé" do t€ thoté
akuakulturé si¢ pércaktohet né
pikén (25) t& nenit 4(1) té&
Rregullores (BE) nr. 1380/2013
té Parlamentit Evropian dhe té
Késhillit;

(3)”Akuakulturé" ka kuptimin e dhéné
né legjislacionin pér akuakulturén.

I pjesshém

Pika 25 e nenit 4 (1) té
Rregullores (BE) nr. 1380/2013
éshté pérafruar pjesérisht me
pikén 1 te nenit 3 t& ligjit

Nr. 103/2016 “Pér akuakulturén”
(ndryshuar me ligjin nr. 22/2019,
daté 3.4.2019).

(44) “Pérgatitie’ nénkupton
operacionet e ruajties ose
pérpunimit  t&  produkteve
organike ose né kalim, ose c¢do
operacion tjetér gé kryhet né njé
produkt t& papérpunuar pa
ndryshuar produktin fillestar, t&
tilla si therja, prerja, pastrimi ose
bluarja, si si dhe paketimin,
etiketimin ose ndryshimet e béra
né etikeim né lidhje me
prodhimin organik;

36.“Pérgatitje” jané proceset e
konservimit ose  pérpunimit  té
produkteve organike ose né kalim, ose
c¢do proces/veprim tjetér gé kryhet mbi
njé produkt té& papérpunuar pa
ndryshuar produktin fillestar si therja,
prerja, pastrimi, grirja apo bluarja, si
dhe ambalazhimi, etiketimi ose
ndryshimet e béra né etiketimin qé i
referohen prodhimit organik.

| ploté




(45)  "Ushgim"  nénkupton
ushgimin si¢ pércaktohet né
nenin 2 t& Rregullores (KE) nr.
178/2002 & Parlamentit
Evropian dhe t& Késhillit;

50.“Ushqgim” ka kuptimin e dhéné né
legjislacionin pér ushgimin.

I pjesshém

Neni 2 i Rregullores (KE) nr.
178/2002 Eshté  pérafruar
pjesérisht me pikén 1 té nenit 3 t&
ligjit “Pér ushqimin” nr.9863
dat& 28.01.2008, i ndryshuar.

(46) “Ushgim pér kafshe”
nénkupton ushgimin pér kafshé
si¢ pércaktohet né pikén (4) t&
nenit 3 t& Rregullores (KE) Nr.
178/2002;

52.“Ushqim pér kafshé” ka kuptimin e
dhéné né legjislacionin né fuqgi pér
ushgimin.

I pjesshém

Pika 4 e nenit 3 t& Rregullores
(EC) nr. 178/2002  Eshté
pérafruar pjesérisht me pikén 4 t&
nenit 3 € ligjit “Pér ushqimin”
nr.9863 daté 28.01.2008, i
ndryshuar.

(48) "Vendosje né treg" do té
thoté vendosje né treg sic
pércaktohet né pikén (8) t& nenit
3 & Rregullores (KE) Nr.
178/2002;

55."Vendosje né treg" ka kuptimin e
dhéné né legjislacionin pér ushgimin.

I pjesshém

Pika 8 e nenit 3 t& Rregullores
(EC) nr. 178/2002 eshté
pérafruar pjesérisht me pikén 8 té
nenit 3 & ligjit “Pér ushqimin”
nr.9863 dat¢ 28.01.2008, i
ndryshuar

(49) “Gjurmueshméria”
nénkupton  aftésing pér té
gjurmuar dhe ndjekur ushgimin,
ushgimin pér kafshé ose cdo
produkt t& pércaktuar né nenin
2(1), dhe c¢do substancé qgé
synohet ose pritet t& pérfshihet né
ushgim, ushqgim pér kafshé ose
cdo produkt t€ pérmendur né
nenin 2( 1), né t& gjitha fazat e
prodhimit,  pérgatities  dhe
shpérndarjes;

15.“Gjurmueshméria’ éshté  aftésia
pér t& gjurmuar dhe ndjekur ushgimin,
ushgimin pér kafshé ose ¢do produkt
té pércaktuar né pikén 1 té nenit 2 té
kétij ligji, dhe cdo substancé @
synohet ose pritet t& pérfshihet né
ushqim, ushqim pér kafshé ose ¢do
produkt té pércaktuar né pikén 1 té
nenit 2 té kétij ligji,, né té gjitha fazat e
prodhimit, pérgatitjes dhe
shpérndarjes;

I pjesshém

Neni 2(1) eshte perafruar
pjeserisht




(50) “Fazé¢ e  prodhimit,
pérgatities dhe shpémndarjes”
nénkupton ¢do fazé nga prodhimi
primar i njé produkti organik
pérmes magazinimit, pérpunimit,
transportit dhe shitjes sé tij ose
furnizimit  te  konsumatori
pérfundimtar, duke pérfshiré, aty
ku éshté e nevojshme, etiketimin,
reklamimin, importin. , aktivitetet
e eksportit dhe nénkontraktimit;

12. Fazé e prodhimit, e pérgatitjes dhe
e shpémdarjes” ésht€ ¢do faz€, nga
prodhimi primar i njé produkti
organik, ruajtja, pérpunimi, transporti
e deri tek shitja ose furnizimi tek
konsumatori i fundit, ku pérfshihen,
nése éshté e nevojshme, etiketimi,
reklamimi, importi, eksporti dhe
aktivitetet e nénkontraktuara.

| ploté

(51) "Pérbérés" nénkupton njé
pérbérés sic pércaktohet né pikén
(f) t& nenit 2(2) t& Rregullores
(BE) Nr. 1169/2011 produkte gé
jané ende té& pranishme né
produktin e pérfunduar, gofté
edhe né formé té ndryshuar;

35."Pérbérés" ka kuptimin e dhéné né
legjislacionin pér ushgimin.

I pjesshém

Pika f e nenit 2(2) e Rregullores
(BE) Nr. 1169/2011 éshté
pérafruar plotesisht me piken 33
te nenit 3 te VKM nr 434 date
11/07/2018 * Pér etikitetimin e
udhgimeve dhe informimin e
konsumatorit”

(52) "Etiketim" do t& thoté ¢do
fjalé, vecori, marke tregtare, emri
i markés, céshtje pikture ose
simbol né lidhje me njé produkt
gé vendoset né cdo paketim,
dokument, njoftim, etiketé, unazé
ose jaké @& shogéron ose i
referohet atij produkti;

11."Etiketim" ka kuptimin e dhéné né
legjislacionin pér ushgimin.

I ploté

Eshte perafruar plotésisht me
pikén 28 te nenit 3 te Ligjit “Pér
ushqgimin” nr.9863 daté
28.01.2008, i ndryshuar

(53) "Reklamim" é&shté¢ cdo
paragitie e produkteve pér
konsumatorin, me ¢do mjet t&
ndryshém  nga etiketimi, qé
synon ose mund té ndikojé dhe t&
pércaktojé géndrimet, bindjet dhe
reagimet pér t&  nxitur
drejtpérdrejt ose térthorazi shitjen
e produkteve;

47 “Reklamim” &shté ¢do paraqitje ¢
produkteve pér konsumatorin, me ¢do
mjet t& ndryshém nga etiketimi, gé
synon ose mund t ndikojé dhe té
pércaktojé géndrimet, bindjet dhe
reagimet pér té nxitur drejtpérdrejt ose
térthorazi shitjen e produkteve.

I ploté

(54) "autoritetet kompetente" do
té thoté autoritetet kompetente si¢
pérkufizohen né pikén (3) t& nenit
3 té Rregullores (BE) 2017/625;

| papérafruar

Rregullorja (BE) 625/2017 nuk
&shté perafruar ne legjislacionin
kombetar




(55) autoritet kontrolli' nénkupton
njé autoritet kontrolli organik si¢
pércaktohet né pikén (4) té nenit
3 té Rregullores (BE) 2017/625,
0se njé autoritet i njohur nga
Komisioni ose nga njé vend i treté
i njohur nga Komisioni pér
géllimet té kryerjes sé kontrolleve
né vendet e treta pér importin e
produkteve organike dhe né
kalim né BE;

| papérputhur

(56) “Trupé¢ e kontrollit”,
nénkupton njé trupé t& deleguar
si¢ pércaktohet né pikén (5) té
nenit 3 t& Rregullores (BE)
2017/625, ose njé trupé e njohur
nga Komisioni ose nga njé vend i
treté i njohur nga Komisioni pér
géllimet e kryerjen e kontrolleve
né vendet e treta pér importin e
produkteve organike dhe né
kalim né BE;

| papérputhur

Rregullorja BE 2017/625 nuk
eshte perafruar

(57) "Mospérputhje™ do té thoté
mospérputhje me kété Rregullore
ose mospérputhje me aktet e
deleguara ose zbatuese té
miratuara né pérputhje me kété
rregullore;

28.“Mospérputhje” €shté mungesa e

pérputhjes me kérkesat e kétij ligji.

I pjesshém

Aktet e deleguara ose zbatuese t&
rregullores  jane  perafruar
pjeserisht




(58)’Organizém 1 modifikuar
gjenetikisht’ose 'OMGJ' do €
thoté njé organizém i modifikuar
gjenetikisht, si¢ pércaktohet né
pikén (2) t& nenit 2 té Direktivés
2001/18/KE ~ t8  Parlamentit
Evropian dhe t& Késhillit (1) i
cili nuk éshtd marré népérmijet
teknikave t& modifikimit gjenetik
té listuara né Aneksin 1.B té asaj
Direktive;

34.“Organizém i modifikuar
gjenetikisht (OMGJ)” ka kuptimin e

dhéné né€ legjislacionin pér
ushgimin.

I pjesshém

Pika 2 e nenit 2 t& Direktivés
2001/18/EC éshté transpozuar
pjesérisht me piken 31 té nenit 3
€ t6 ligjit “Pér ushqimin” nr.9863
dat& 28.01.2008, i ndryshuar.

(59) "I prodhuar nga OMGJ" do
té thoté gé rrjedh térésisht ose
pjesérisht nga OMGJ, por gé nuk
pérmban ose pérbéhet nga
OMGJ;

18.“T prodhuar nga OMGJ” éshté
produkt i prodhuar térésisht ose
pjesérisht nga OMGJ, por gé nuk
pérmban ose pérbéhet nga OMGJ.

| ploté

(60) "Prodhuar nga OMGJ" do t&
thoté gé rrjedh duke pérdorur njé
OMGJ si organizmi i fundit i
gjallé né procesin e prodhimit,
por gé nuk pérmban ose pérbéhet
nga OMGJ dhe as t& prodhuar
nga OMGJ;

171 prodhuar me OMGJ” &Eshté
produkti i prodhuar duke pérdorur njé
OMGJ si organizém i fundit i gjallé né
procesin e prodhimit, por gé nuk
pérmban ose pérbéhet nga OMGJ dhe
as éshté i prodhuar nga OMGJ-t&;

I ploté

(61)"Aditiv Ushgimore™
nénkupton njé aditiv ushgimor
si¢ pércaktohet né pikén (a) té
nenit 3(2) t& Rregullores (KE) Nr.
1333/2008 t&¢  Parlamentit
Evropian dhe t& Késhillit;

1.“Aditiv ushqimor” ka kuptimin e
dhéné né legjislacionin né fuqi pér
aditivét ushgimor te lejuar.

I pjesshém

Pika (@) t& nenit 3(2) t&
Rregullores (KE) Nr. 1333/2008
eshte perafruar pjeserisht ne
piken 2 (@) te nenit 3 t&
Udhezimit nr.18 daté 9/11/2022
“Pér aditivet ushgimore t€ lejuar,
I ndryshuar




(62)“Aditiv ushgimor — pér
ushgim pér kafshé”’do t€ thoté
aditivé pér ushgimin e ushgimit
si¢ pércaktohet né pikén (a) té
nenit 2(2) t& Rregullores (KE) Nr.
1831/2003 t&¢  Parlamentit
Evropian dhe t& Késhillit

| papérafruar

Pika (@ t& nenit 2(2) t&
Rregullores (KE) Nr. 1831/2003
nuk eshte transpozuar ne
legjislacion kombetar

(64)"Ekuivalencé" nénkupton
plotésimi i objektivave dhe
parimeve té njéjta duke zbatuar
rregulla t& cilat sigurojné té
njéjtén  nivel  sigurie &
pérputhshmérisé

10.“Ekuivalence” &shté plotésimi i
objektivave dhe parimeve t& njéjta
duke zbatuar rregulla té cilat sigurojné
€ njgtén nivel sigurie té
pérputhshmérisé.

I ploté

(65).“Léndé  ndihmése  pér
pérpunimin  “ nénkupton njé
ndihmé pérpunimi si¢
pércaktohet né pikén (b) té nenit
3(2) t&¢ Rregullores (KE) Nr.
1333/2008 pér ushgimin dhe né
pikén (h) t& nenit 2(2) té
Rregullores (KE). ) Nr.
1831/2003 pér ushgimin pér
kafshé;

| papérputhur

Pika (b) e nenit 32 t©
Rregullores (KE) Nr. 1333/2008
pér ushgimin dhe pika (h) e nenit
2(2) t&¢ Rregullores (KE). Nr.
1831/2003 pér ushgimin pér
kafshé nuk jane transpozuar ne
legjislacion kombetar

(67)"Rrezatim jonizues"
nénkupton rrezatim jonizues si¢
pércaktohet né pikén (46) t& nenit
4 t& Direktives s& Késhillit
2013/59/Euratom

| papérputhur

Pika (46) e nenit 4 t& Direktivés
sé Késhillit 2013/59/Euratom
nuk eshte  perafruar ne
legjislacion kombetar

(68)"Ushqim i paraambalazhuar
" nénkupton ushgimin e
parapaketuar si¢ pércaktohet né
pikén (e) t& nenit 2(2) té
Rregullores (BE) Nr. 1169/2011,

51.“Ushqim i paraambalazhuar, ka
kuptimin e dhéné né legjislacionin pér
ushgimin.

I ploté

Pika (e) e Nenit 2(2) i Rregullores
(BE) Nr. 1169/2011 Eshte
pérafaruar plotesisht ne piken 32
te nenit 3 me vendimin nr. 434,
daté 11.7.2018 “Pér etiketimin e
ushgimeve dhe informimin e
konsumatorit) .




(71)Produkte t& papérpunuara’
do t& thott produkte t&
papérpunuara si¢ pérkufizohen
né pikén (n) t& nenit 2(1) té
Rregullores (KE) Nr. 852/2004 té
Parlamentit ~ Evropian  dhe
Késhillit (1), pavarésisht nga
proceset e paketimit ose
etiketimit. ;

45 Produkte t€ papérpunuara” ka
kuptimin e dhéné ne legjislacionin ne
fuqi ‘Pér etiketimin e ushqimeve dhe
informimin e konsumatorit”
pavarésisht  nga  proceset e
ambalazhimit ose etiketimit ;

| ploté

Pika (n) e nenit 2(1) t&
Rregullores (KE) Nr. 852/2004
Eshté pérafruar plotésisht me
pikén 25 té nenit 3, t& VKM nr.
434, dat€ 11.7.2018 “Pér
etiketimin e ushgimeve dhe
informimin e konsumatorit

(72)"Produkte t& pérpunuara” do
té thoté produktet e pérpunuara
si¢ pércaktohet né pikén (o) té
nenit 2(1) t& Rregullores (EC) Nr.
852/2004,  pavarésisht  nga
operacionet e paketimit ose
etiketimit;

46.“Produkte t€ pérpunuara” ka
kuptimin e dhéné ne legjislacionin ne
fuqi “Pér etiketimin e ushgimeve dhe
informimin e konsumatorit”,
pavarésisht  nga  proceset e
ambalazhimit ose etiketimit;

| ploté

Pika (0) e nenit 2(1) t&
Rregullores (KE) Nr. 852/2004
eshté pérafruar plotésisht me
pikén 26 t& nenit 3

t& VKM nr. 434, daté 11.7.2018
“Pér etiketimin e ushgimeve dhe
informimin e konsumatorit”.

(73)"Pérpunim" nénkupton
pérpunimin si¢ pércaktohet né
pikén (m) té nenit 2(1) té
Rregullores (KE) Nr. 852/2004;
kjo pérfshin pérdorimin e
substancave té pérmendura né
nenet 24 dhe 25 t8 késaj
rregulloreje, por nuk pérfshin
proceset e paketimit ose
etiketimit;

37.“Pérpunim” ka kuptimin e dhéné
ne legjislacionin ne fuqi “Pér
etiketimin e  ushgimeve  dhe
informimin e konsumatorit”, por nuk
pérfshin proceset e ambalazhimit ose
etiketimit.

I pjesshém

Pika (m) e nenit 2(1) t
Rregullores (KE) Nr. 852/2004
éshté pérafruar pjesérisht me
pikén 24 t€ nenit 3 t&8 VKM nr.
434, datt 11.72018 “Pér
etiketimin e ushgimeve dhe
informimin e konsumatorit

(74) "Integriteti i produkteve
organike ose né kalim"
nénkupton faktin gé produkti nuk
shfaq mospérputhje gé:

a) cenon né ¢do fazé té prodhimit,
pérgatities  dhe  shpérndarjes
karakteristikat e  produktit
organik ose né kalim;

16. “Integriteti i produkteve organike
ose né kalim” éshté mungesa e
shfagjes s&  mospérputhjes nga
produkti, e cila:

a) ndikon né ¢do fazé t& prodhimit,
pérgatities dhe shpérndarjes né

I ploté




b) éshté e pérséritur ose e
géllimshme.

karakteristikat e produktit organik ose
né kalim;

b) éshté e pérséritur ose e géllimshme.

OBJEKTIVATE OBJEKTIVAT DHE PARIMET
KREU Il PERGJITHSHME TE KREU Il E PRODHIMIT ORGANIK
PRODHIMIT ORGANIK
Prodhimi organik do t& ndjeké Neni 4 Objektivat e  pérgjithshme  pér
Neni 4 objektivat e pérgjithshme té Objektivat e prodhimin organik jané:
Objektivat méposhtme: pérgjithshme t& I ploté
prodhimit organik
(a) t& kontribuojé pér mbrojtjen e
mijedisit dhe klimés; (@) t& kontribuojé pér mbrojtien e
mijedisit dhe klimés;

| ploté

(b) t& ruajé pjelloriné afatgjaté t& (b) t& ruajé pjelloriné afatgjaté té tokés;
tokés; ,
| ploté

(c) t& kontribuojé pér njé nivel t& (c) t& kontribuojé pér njé nivel té larté
larté biodiversiteti; biodiversiteti; )
I ploté

(d) e kontnbuolg ne menyre © (d) t& kontribuojé né ményré té

géndrueshme pér njé mjedis jo h AT o

toksik géndrueshme pér njé mjedis jo toksik;
' I ploté

(e) té kontribuojé pér standarde t& (e) té kontribuojé pér standarde té larta

larta t& mirégenies sé kafshéve t& mirégenies sé kafshéve dhe né
dhe né wvecanti, t& plotésojé veganti, té plotésojé nevojat e vecanta | | ploté

nevojat e vecanta jetésore sipas
specieve té kafshéve;

jetésore sipas specieve té kafshéve;




(f) té nxisé kanalet dhe zinxhirin
e shkurtér t& shpérndarjes dhe
prodhimit  lokal né zona té
ndryshme té vendit;

(f) t& nxisé kanalet dhe zinxhirin e
shkurtér t& shpérndarjes dhe prodhimit
lokal né zona t& ndryshme té vendit;

| ploté

(g) t8 nxisé ruajtjen e racave té
rralla dhe autoktone né rrezik
zhdukje;

(g) té nxisé ruajtjen e racave té rralla
dhe autoktone né rrezik zhdukje;

I ploté

(h)té kontribuojé né zhvillimin e
furnizimit t& materialit gjenetik
bimor t& pérshtatur ndaj
kérkesave dhe objektivave té
vecanta té bujgésisé organike;

(h) & kontribuojé né zhvillimin e
furnizimit t& materialit gjenetik bimor
té pérshtatur ndaj kérkesave dhe
objektivave t& vecanta té bujgésisé
organike;

| ploté

(i) t& kontribojé dhe ndihmojé pér
njé nivel té larté biodiversiteti, né
vecanti duke pérdorur materiale
gjenetike bimore t& larmishme, t&
tilla si  material  organik
heterogjen dhe varietete organike
t& pérshtatshme pér prodhimin
organik;

(i) t& kontribojé dhe ndihmojé pér njé
nivel té larté biodiversiteti, né vecanti
duke pérdorur materiale gjenetike
bimore t& larmishme, t& ftilla si
material organik heterogjen dhe
varietete organike té pérshtatshme pér
prodhimin organik;

I ploté

() t& nxise zhvillimin e
aktiviteteteve pér pérmirésimin
gjenetik t& biméve gé prodhohen
sipas metodés sé& prodhimit
organik, pér t& kontribuar pér
perspektiva  ekonomike  t&
favorshme té sektorit organik.

(j) té nxis& zhvillimin e aktiviteteteve
pér pérmirésimin gjenetik t€ biméve
gé prodhohen sipas metodés sé
prodhimit organik, pér t& kontribuar
pér perspektiva ekonomike &
favorshme té sektorit organik.

I ploté




Neni 5
Parime té
pérgjithshme

1.Prodhimi organik éshté njé
sistem i géndrueshém
menaxhimi g& bazohet né
parimet e pérgjithshme, si mé
poshté:

Neni 5

Parimet e
pérgjithshme té
prodhimit organik

1.Prodhimi organik éshté njé sistem i
géndrueshém menaxhimi gé bazohet
né parimet e pérgjithshme, si mé
poshté:

| ploté

(@) respektimi pér sistemet dhe
ciklet e natyrés dhe pér ruajtjen
dhe pérmirésimin e gjendjes sé
tokés, ujit dhe ajrit, t& shéndetit t&
biméve dhe kafshéve dhe té
ekuilibrit ndérmjet tyre;

(a) respektimi i sistemeve dhe cikleve
natyrore dhe ruajtja dhe pérmirésimi i
gjendjes sé tokés, ujit dhe ajrit,
shéndetit t& biméve dhe té kafshéve
dhe ekuilibrit midis tyre;

I ploté

(b) ruajtien e elementeve té
peizazhit natyror, si¢ jané vendet
e trashégimisé natyrore;

(b) ruajtja e elementeve té
peizazhit natyror, sic jané zonat ose
vendet e trashégimisé natyrore;

| ploté

(c) pérdorimin e pérgjegjshém té
energjisé dhe burimeve natyrore,
si uji, toka, Iénda organike dhe
ajri;

() pérdorimi i pérgjegjshém i
energjisé dhe burimeve natyrore sic
jané uji, toka, 1énda organike dhe ajri;

I ploté

(d)prodhimi i njé
shuméllojshmérie  ushgimi me
cilési t& larté dhe i produkteve té
tiera  bujgésore  dhe @ té
akuakulturés & i pérgjigjen
kérkesave t& konsumatoréve pér
produkte ushqgimore t& prodhuara
nga procese té cilat nuk démtojné
mjedisin, shéndetin e njeriut,
shéndetin e biméve apo shéndetin
dhe mirégenien e kafshéve;

(d) prodhimi i njé shuméllojshmérie
ushgimi  me cilési t& larté dhe i
produkteve té tjera bujgésore dhe t&
akuakulturés gé i pérgjigjen kérkesave
¢  konsumatoréve pér produkte
ushgimore té prodhuara nga procese té
cilat nuk démtojné mjedisin, shéndetin
e njeriut, shéndetin e biméve apo
shéndetin dhe mirégenien e kafshéve;

| ploté




(e) sigurimin e integritetit t&
prodhimit organik né t& gjitha
fazat e prodhimit, pérgatitjes dhe
shpérndarjes sé& ushgimit dhe
ushqimit pér kafshé;

(e) sigurimi i integritetit t& prodhimit
organik né té gjitha fazat e prodhimit,
pérgatities dhe  shpérndarjes  sé
ushgimit dhe ushqimit pér kafshé;

I ploté

(f) projektimin dhe menaxhimin
e duhur t& proceseve organike,
bazuar né sistemet ekologjike dhe
duke pérdorur burimet natyrore
Q€ jané t& brendshme té sistemit
t& menaxhimit, duke pérdorur
metoda qé:

(f) projektimi dhe menaxhimi i duhur
i proceseve organike, bazuar né
sistemet ekologjike dhe duke pérdorur
burime natyrore t€ brendshme t&
sistemit t& menaxhimit, me metoda t&
cilat:

| ploté

(i) pérdorin organizmat e gjallé
dhe metodat mekanike té&
prodhimit;

(i) pérdorin organizma té gjalla dhe
metoda mekanike t& prodhimit;

I ploté

(i) praktikojné Kkultivimin e t&
korrave té lidhura me tokén dhe
prodhimin blegtoral t& lidhur me
tokén, ose praktikojné
akuakulturé gé pérputhen me
parimin e shfrytézimit t&
géndrueshém té burimeve ujore;

(iii) praktikojné kultivimin e biméve né
toké dhe prodhimin blegtoral té lidhur
me tokén, ose akuakulturé qé
pérputhet me parimin e shfrytézimit té
géndrueshém té burimeve ujore;

I ploté

(iii) pérjashtojné pérdorimin e
OMGJ-ve, produkteve t&
prodhuara nga OMGJ-t¢ dhe
produkteve t€ prodhuara nga
OMGJ-t€, pérvec produkteve
mjeksore veterinare;

(iiii) pérjashtojné pérdorimin e OMGJ-
ve, produkteve té pérftuara nga
OMGJ-t¢ dhe produkteve t&
prodhuara me OMGJ-t€, pérvec
produkteve mjekésore veterinare;

I ploté

(iv) bazohen né vlerésimin e
rrezikut dhe pérdorimin e masave
paraprake dhe masave
parandaluese, sipas rastit;

(iv) bazohen né vlerésimin e riskut
dhe, kur éshté e pérshtatshme ose sipas
rastit, né pérdorimin e masave
paraprake dhe masave parandaluese

I ploté




(@)kufizimi i pérdorimit &
inputeve nga jashté fermés; kur
inputet nga jashté jang té
nevojshme  ose  kur  nuk
ekzistojné praktikat dhe metodat
e duhura % menaxhimit sipas
shkronjés (f), t& késa pike,
inputet nga jashté kufizohen né:

g)kufizimi i pérdorimit t& inputeve nga
jashté fermés, kur inputet nga jashté
jané t& nevojshme ose kur nuk
ekzistojné praktikat dhe metodat e
duhura t& menaxhimit sipas shkronjés
“f”, t& késaj pike, inputet nga jashté
kufizohen né:

I ploté

(i) inputet nga prodhimi organik;
pér materialin riprodhues bimor u
jepet pérparési varieteteve té
pérzgjedhura/seleksionuara  pér
aft€siné e tyre pér t'iu pérgjigjur
nevojave  dhe  objektivave
specifike t& bujgésisé organike;

(i) inputet nga prodhimi organik; pér
materialin riprodhues bimor u jepet
pérparési varieteteve té
pérzgjedhura/seleksionuara pér
aft€siné e tyre pér t'iu pérgjigjur
nevojave dhe objektivave specifike té
bujgésisé organike;

I ploté

(i) substanca natyrore ose me
prejardhje natyrore;

(if)substanca  natyrore 0se me
prejardhje nga substanca natyrore;

I ploté

(iif)plehra minerale me tretshméri
té ulét;

(iii) plehra minerale me tretshméri t&
ulét;

| ploté

(h)pérshtatja e  procesit &
prodhimit, ku éshté e nevojshme
dhe brenda kuadrit t& késaj
rregulloreje duke marré parasysh
gjendjen shéndetésore,
ndryshimet rajonale né ekuilibrin
ekologjik, kushtet lokale dhe
klimatike , fazat e zhvillimit dhe
praktikat e  wvecanta t&
mbaréshtimit t& blegtorisé;

(h) pérshtatja e procesit t& prodhimit,
ku éshté e nevojshme dhe brenda
kuadrit t& Kkétij ligji, duke marré
parasysh  gjendjen  shéndetésore,
ndryshimet rajonale né ekuilibrin
ekologjik, kushtet lokale dhe
klimatike , fazat e zhvillimit dhe
praktikat e vecanta t& mbaréshtimit t&
blegtorisé;

I ploté




(i) pérjashtimin nga i gjithé
zinxhiri  ushgimor organik i
klonimit t& kafshéve, i rritjes sé
kafshéve poliploide t& induktuara
artificialisnt dhe i rrezatimit
jonizues,

(i) pérjashtimi  nga gjithé zinxhiri
ushgimor organik. i klonimit té
kafshéve, i rrities s& Kafshéve
poliploide té induktuara artificialisht
dhe i rrezatimit jonizues.

I ploté

(j) mbajtja e njé niveli t& larté t&
mirégenies sé kafshéve duke
respektuar nevojat specifike té
specieve.

() mbajtja e njé niveli t& larté té
mirégenies S8  kafshéve  duke
respektuar nevojat e vecanta té
specieve.

| ploté

Neni 6

Parimet e vecanta
& zbatohen né
aktivitetet
bujgésore dhe né
akuakulturé

Pér sa i pérket aktiviteteve
bujgésore dhe akuakulturés,
prodhimi organik, né vecanti,
bazohet né parimet specifike t&
méposhtme:

Neni 6

Parimet e veganta né
aktivitetet bujgésore
dhe té akuakulturés

1.Prodhimi organik né aktivitetet
bujgésore dhe té& akuakulturés,
bazohet né parimet e vecanta si mé
poshté:

I ploté

(@) ruajtjen dhe rritjen e jetés sé
tokés dhe pjellorisé natyrore té
tokés, stabilitetin e  tokés,
kapacitetit mbajtés ujor dhe
biodiversitetit té saj,
parandalimin dhe Iluftimin e
humbjes sé léndés organike té
tokés, ngjeshjen e tokés dhe
erozionin e tokés, dhe té&
ushgyerit e biméve kryesisht
pérmes ekosistemit té tokés

a)ruajtja dhe rritja e aktivitetit jetésor
dhe pjellorisé natyrore t& tokés,
géndrueshmérisé sé tokés, kapacitetit
mbajtés ujor dhe biodiversitetit té saj,
duke parandaluar dhe Iluftuar
varférimin - né [éndé organike,
ngjeshjen dhe gérryerjen e tokés, dhe
té ushqyerit e biméve kryesisht
pérmes ekosistemit té tokés;

I ploté

(b) kufizimin né minimum té
pérdorimit t& burimeve t& pa
rinovueshme dhe té inputeve té
jashtme;

b)kufizimi né minimum i pérdorimit
té burimeve té paripértéritéshme dhe
inputeve té jashtme;

I ploté

(c) riciklimin e mbetjeve dhe
nénprodukteve me  origjiné

cyiciklimi i mbetjeve dhe i
nénprodukteve me origjiné bimore

I ploté




bimore dhe shtazore si inpute né
prodhimin bimor dhe blegtoral;

dhe shtazore si inpute pér prodhimin
bimor dhe shtazor;

(d) ruajtjen e shéndetit t& biméve
me masa parandaluese, né
veganti  zgjedhjen e specieve,
varieteteve  ose  materialit
heterogjen rezistent  ndaj
démtuesve dhe sémundjeve,
rotacionet e duhura té t& korrave,
metodat mekanike dhe fizike dhe
mbrojtjen e armiqve natyroré té
démtuesve;

d)mbikéqgyrja e shéndetit t& biméve
me masa parandaluese, né vecanti
zgjedhja e specieve, varieteteve ose e
materialit mbjellés dhe shumézues
heterogjen t& géndrueshém ndaj
démtuesve dhe sémundjeve,
garkullimet e duhura bujgésore,
metodat mekanike dhe fizike dhe
mbrojtja e armiqve natyroré té
démtuesve;

| ploté

(e) pérdorimi i farave dhe
kafshéve me njé shkallé té larté
diversiteti  gjenetik, rezistencé
ndaj sémundjeve dhe jetégjatési;

e)pérdorimi i farave dhe kafshéve me
shkallé t& larté diversiteti gjenetik,
géndrueshmérie ndaj sémundjeve dhe
jetégjatésise;

I ploté

(f) né zgjedhjen e varieteteve té
biméve, duke pasur parasysh
vegorité e sistemeve specifike t&
prodhimit organik, duke u
fokusuar né  pérformancén
agronomike, rezistencén ndaj
sémundjeve, pérshtatjen ndaj
kushteve t& ndryshme té tokés
dhe klimés lokale dhe respektimi
i pengesave natyrore  pér
krygézimet gjenetike;

f)zgjedhja e varieteteve t& biméve,
duke mbajtur parasysh vecorité e ¢do
sistemi prodhimi organik, duke u
pérgendruar tek rezultatet
agronomike, géndrueshméria ndaj
sémundjeve, pérshtatja ndaj kushteve
t& ndryshme pedo-klimatike lokale
dhe respektimi i pengesave natyrore
pér krygézimet gjenetike;

I ploté

(9) pérdorimi i materialit bimor
mbjellés dhe shumézues organik,
si material mbjellés  dhe
shumézues  bimor  organik
heterogjen dhe i varieteteve
organike t& pérshtatshme pér
prodhim organik;

g)pérdorimi i materialit mbjellés dhe
shumézues bimor organik, si material
mbjellés  dhe shumézues bimor
organik heterogjen dhe i varieteteve
organike té pérshtatshme pér prodhim
organik;

I ploté

(hprodhimi i varieteteve
organike  duke  shfrytézuar
aftésité riprodhuese natyrore dhe

h)prodhimi i varieteteve organike
duke shfrytézuar aftésité riprodhuese
natyrore dhe duke i kushtuar

| ploté




duke i kushtuar vémendje
pengesave natyrore té krygézimit
té tyre;

vémendje pengesave natyrore té
krygézimit té tyre;

(i) pa cénuar nenin 14 té
Rregullores (KE) Nr. 2100/94
dhe t& drejtat kombétare té
varieteteve t€ biméve t& dhéna
sipas legjislacionit kombétar t&
Shteteve Anétare, mundésiné gé
fermerét t& pérdorin materialin
riprodhues bimor t€ marré nga
fermat e tyre pér t& nxitur burimet
gjenetike t& pérshtatura pér
kushtet e vecanta t& prodhimit
organik;

i)mundésia gé fermerét t& pérdorin
material mbjellés dhe shumézues
bimor nga fermat e tyre pér t& shtuar
burimet gjenetike t& pérshtatura ndaj
kushteve t& wvecanta t& prodhimit
organik;

I pjesshém

Rregullorja 2100/94 nuk éshté
pérafruar  ne  legjislacion
kombétar.

()) né zgjedhjen e racave té
kafshéve, duke pasur parasysh
njé shkallé t& lart& t€ diversitetit
gjenetik, aftésiné e kafshéve pér
tu pérshtatur me kushtet lokale,
aftésia riprodhuese, jetégjatésing
e tyre, vitalitetin e tyre dhe
rezistencén e tyre  ndaj
sémundjeve ose problemeve
shéndetésore;

j)zgjedhja e racave té kafshéve, duke u
mbajtur parasysh shkalla e larté e
diversitetit gjenetik, aftésia e kafshéve
pér tiu pérshtatur kushteve lokale,
aftésia  riprodhuese,  jetégjatésia,
vitaliteti dhe géndrushméria e tyre
ndaj sémundjeve apo problemeve
shéndetésore;

I ploté

(k) zbatimi i praktikave té
prodhimit blegtoral né pérshtatje
me terrenin dhe té lidhura me
tokén

K)zbatimi i praktikave té& prodhimit
blegtoral né pérshtatje me terrenin dhe
té lidhura me tokeén;

I ploté

()zbatimi i praktikave
zooteknike t& cilat forcojné
sistemin  imunitardhe  shtojné
mbrojtjet  natyrore  kundér
sémundjeve, pérfshiré ushtrimet
e rregullta fizike dhe gasjen jashté
né natyré dhe né kullota;

l)zbatimi i praktikave zooteknike té
cilat forcojné sistemin imunitar dhe
shtojné mbrojtjet natyrore kundér
sémundjeve, pérfshiré ushtrimet e
rregullta fizike dhe gasjen jashté né
natyré dhe né kullota;

I ploté




(m) ushgyerja e bagétive me
ushgim organik té pérbéré nga
pérbérés bujgésoré gé rezultojné
nga prodhimi organik dhe nga
substanca natyrore jo bujgésore;

m)ushgyerja e kafshéve me ushgime
organike me pérbérés bujgésoré té
prodhuar nga prodhimi organik dhe
nga substanca natyrore jo bujgésore;

| ploté

(n) prodhimi organik shtazor nga
kafshé té cilat jané rritur né ferma
organike gjaté gjithé jetés sé tyre,
gysh nga lindja apo kllogitja;

(n) prodhimi organik shtazor nga
kafshé té cilat jané rritur né ferma
organike gjaté gjithé jetés sé tyre, qysh
nga lindja apo kllogitja;

I ploté

(0) shéndetin e vazhdueshém t&
mjedisit ujor dhe cilésiné e
ekosistemeve ujore dhe tokésore
pérreth;

oyrugjtja e vazhdueshme e mijedisit
ujor € shéndetshém dhe e cilésisé s&
ekosistemeve ujore dhe tokésore
pérreth

| ploté

(p) t& ushqyerit e organizmave
ujoré me ushgim nga peshkimi i
shfrytézuar né ményré &
géndrueshme né pérputhje me
Rregulloren (BE) Nr.1380/2013
ose me ushgim organik té pérbéré
nga pérbérés

bujgésoré g€ rezultojné nga
prodhimi  organik, pérfshiré
akuakulturén

organike, dhe nga substanca
natyrale jo bujgésore;

p)ushgyerja e organizmave ujoré me
ushgime pér kafshé nga peshkimi i
géndrueshém ose me ushgime
organike pér kafshé nga pérbérés
bujgésoré nga prodhimi organik,
pérfshiré nga akuakultura organike
dhe substanca natyrore jo bujgésore.

I pjesshém

Rregullorja (BE) Nr.1380/2013
éshté pérafruar pjesérisht me
ligjin

Nr. 103/2016 “Pér akuakulturén”
(ndryshuar me ligjin nr. 22/2019,
daté 3.4.2019).

Pérshtatur né kontekst kombétar

(g) shmangia e krijimit t& ndonjé
rreziku pér speciet e mbrojtura qé
mund t& lindé nga prodhimi
organik.

g)shmangia e krijimit t& ndonjé
rreziku pér speciet e mbrojtura qé
mund té lindé nga prodhimi organik.

| ploté

Neni 7

Parimet e vecanta
e zbatohen né
pérpunimin e

Prodhimi i ushgimit organik t&
pérpunuar do té& bazohet, né
veganti, né parimet specifike t&
méposhtme:

Neni 7

Parimet e veganta né
pérpunimin e
ushgimit organik

Prodhimi i ushgimit organik té
pérpunuar bazohet, né parimet e
veganta né vijim:

I ploté




ushgimeve
organike

(@)prodhimi i ushgimit organik
nga  pérbérésit  bujgésoré
organike;

a)prodhimi i ushgimit organik nga
pérbérés gé vijné nga bujgésia
organike;

I ploté

(b)kufizimin e pérdorimit &
aditivéve ushgimore, e
pérbérésve jo organiké me
funksione kryesisht teknologjike
dhe shie, si  dhe t&
mikronutrientéve dhe 1&ndéve
ndihmése pérpunuese, né ményré
Qé ato té pérdoren né njé masé
minimale dhe vettm né raste
nevojash thelbésore teknologjike
ose pér géllime t€ vecanta
ushgimore;

b)kufizimi i pérdorimit t& aditivéve
ushgimorg, i pérbérésve jo organiké
me funksione kryesisht teknologjike
dhe shije, si dhe i mikroelementeve
dhe 1éndéve ndihmése pér pérpunim,
né ményré gé t& pérdoren né sasi
minimale dhe vetém né raste nevoje té
domosdoshme teknologjike ose pér
géllime té veganta ushayese;

I ploté

(C)pérjashtimin e substancave
dhe metodave t& pérpunimit gé
mund té keqinformojné pér sa i
pérket natyrés sé vérteté té
produktit;

c)pérjashtimi i substancave dhe
metodave pérpunuese té cilat mund t&
keginformojné lidhur me natyrén e
vérteté t& produlktit;

| ploté

(d)pérpunimin  me kujdes té
ushgimit organik, mundésisht
népérmijet pérdorimit e
metodave organike, mekanike
dhe fizike;

d)pérpunimi me kujdes i ushgimit
organik, duke i dhéné pérparési
pérdorimit t& metodave organike,
mekanike dhe fizike;

I ploté

(e)pérjashtimin e ushqgimit qé
pérmban, ose pérbéhet nga,
nanomateriale  t¢  prodhuara
artificialisht.

e)pérjashtimi i ushqgimit gé pérmban
ose pérbéhet nga nanomateriale té
prodhuara artificialisht.

I ploté




Neni 8
Parimet e vecanta
& zbatohen né

Prodhimi i ushgimit organik té
pérpunuar duhet t& bazohet, né
veganti, né parimet specifike t&
méposhtme:

Neni 8
Parimet né
pérpunimin e

Prodhimi i ushgimit organik té
pérpunuar pér kafshé bazohet né

pérpunimin e ushgimit organik pér | parimet e veganta né vijim: I ploté
ushgimeve kafshé
organike pér
kafshé
(a)prodhimi i ushgimeve a)prodhimi i ushgimit organik pér
organike pér kafshé nga Iéndé e kafshé nga léndé e paré pér ushgim
paré pér ushgime organike pér organik pér kafshé; | ploté
kafshé;
(b)kufizimin e pérdorimit &
aditivéve pér kafshé dhe ndihmés b)kufizimi i pérdorimit t& aditivéve
Pér pérpunimin, né ményré gé ato ushgimoré dhe Iéndéve ndihmése pér
té pérdoren né njé masé minimale pérpunimin e ushgimit pér kafshé né
dhe vetém né rastet e nevojave sasi minimale dhe vetém né raste | I ploté
thelbésore  teknologjike  ose nevoje t& domosdoshme teknologjike
zooteknike ose pér géllime té ose zooteknike ose pér géllime té
vecanta t& t& ushqyerit; vecanta té t& ushqyerit;
(C)pérjashtimin e substancave
dhe metodave t& pérpunimit gé c)pérjashtimi i substancave dhe i
mund té keqinformojné pér sa i metodave té& pérpunimit g& mund t& | plots
pérket natyrés sé vérteté té keginformojné pér natyrén e vérteté té
produktit; produktit;
(()(:)ggiriﬁ)(urr]g:";ujdeg, muu:ggsll?r:: ﬂ)pér9unimi i u-shqimi't 0 rgapik P.éf
o I ) afshé, duke iu dhéné pérparési .
népérmjet pérdorimit té q ike. mekanike dhe I ploté
metodave organike, mekanike ]Te_to ave Organixe,
o izike.
dhe fizike.
RREGULLATE
KREU 11 PRODHIMIT KREU 1l RREGULLAT E

PRODHIMIT




Neni 9
Rregullat e
pérgjithshme té
prodhimit

(1).Operatorét duhet e

respektojné rregullat e
pérgjithshme t& prodhimit té
pércaktuara né kété nen.

Neni 9
Rregullate
pérgjithshme té
prodhimit

1.Operatorét qgé pérfshihen né
prodhimin ~ organik  plotésojné
rregullat e pérgjithshme & prodhimit
té pércaktuara né kété nen.

I ploté

(2.E qjithé ferma do &€
menaxhohet né pérputhje me
kérkesat e késaj rregulloreje qé
zbatohen pér prodhimin organik.

2.E (¢jithé ferma menaxhohet né
pérputhje me kérkesat e kétij ligji gé
zbatohen pér prodhimin organik.

I ploté

(3). Pér géllimet dhe pérdorimet e
pérmendura né nenet 24 dhe 25
dhe né aneksin 1l, vetdm
produktet dhe substancat gé jané
autorizuar né pérputhje me kéto
dispozita mund t& pérdoren né
prodhimin organik, me kusht gé
pérdorimi i tyre né prodhimin jo
organik t& jeté gjithashtu. i
autorizuar né pérputhje me
dispozitat pérkatése e
legjislacionit t& BE dhe, kur éshté
e zbatueshme, né pérputhje me
dispozitat kombétare t& bazuara
né legjislacionin e BE

3.Né prodhimin organik pérdoren
vetém produktet dhe substancat e
pércaktuara né nenin 22, 23 dhe 24 té
kétij ligji, me kusht gé pérdorimi i tyre
né prodhimin jo organik, t& jeté
miratuar sipas legjislacionit né fuqi pér
produktet e mbrojtjes sé biméve dhe
produktet plehéruese.

I pjesshém

Nenet 24 dhe 25 te rregullores
jane perafruar pjeserisht me
nenet 22, 23 dhe 24
projektligjit

Aneksi Il nuk eshte perafruar

Produktet dhe substancat e
méposhtme té pérmendura né
nenin 2(3) t& Rregullores (KE)
Nr. 1107/2009 do té lejohen pér
pérdorim né prodhimin organik,
me kusht gé ato té autorizohen né
pérputhje me até rregullore:

4.Né prodhimin organik pérdoren
edhe produktet dhe substancat e
méposhtme, me kusht gé t€ jené
miratuar sipas legjislacionit né fugi pér
produktet pér mbrojtjen e biméve:

I pjesshém

Rregullorja (KE) Nr. 1107/2009
Eshté pérafruar pjesérisht né
vendimin nr 385 daté 6/6/2018
“Pér miratimin e rregullave pér
regjstrimin, t& procedures dhe t&
kritereve t& vlerésimit t¢ PMB-

L3

Ve

(@ Mbrojtés, sinergjik dhe
bashké-formulues si pérbérés té
produkteve “Pér mbrojtjien e
biméve”;

a)mbrojtésit, sinergjistét dhe bashké-
formulantét, né pérmbajtje & PMB-
Ve,

I ploté




(b) ndihmésit gé do t& pérzihen
me produkte “Pér mbrojtjen e
biméve”.

b)ndihmésit t& cilét pérzinen me
PMB-t&.

I ploté

Né prodhimin organik bimor
lejohet pérdorimi i produkteve
dhe substancave bujgésore té
tiera nga ato té pércaktuara né
kété rregullore , me kusht gé
pérdorimi i tyre t& jett né
pérputhje  me  parimet e
pércaktuara né kreun I1.

5.Né prodhimin organik bimor lejohet
pérdorimi i  produkteve  dhe
substancave bujgésore té tjera nga ato
té pércaktuara né nenin 22 t& kétij ligji,
me kusht & pérdorimi i tyre té jeté né
pérputhje me parimet e pércaktuara né
kreun 11 t& kétij ligji.

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

(4).Rrezatimi  jonizues nuk
pérdoret né trajtimin e ushgimeve
organike, ushgimeve organike
pér kafshé dhe léndéve té para qé
pérdoren né prodhimin e tyre.

6.Rrezatimi jonizues nuk pérdoret né
trajtimin e ushgimeve organike,
ushgimeve organike pér kafshé dhe
léndéve t& para Q& pérdoren né
prodhimin e tyre.

| ploté

(5).Ndalohet pérdorimi i klonimit
té kafshéve dhe rritja e kafshéve
poliploide té induktuara
artificialisht.

7.Ndalohet pérdorimi i klonimit t&
kafshéve dhe rritia e kafshéve
poliploide t& induktuara artificialisht.

I ploté

(6).Né ¢do fazé té prodhimit,
pérgatites dhe  shpérndarjes
merren masa parandaluese dhe
paraprake kur &shté e nevojshme.

8.Né cdo fazé té prodhimit, pérgatitjes
dhe shpérndarjes merren masa
parandaluese dhe paraprake kur &shté
e nevojshme si¢ pércaktohet né nenin
27 t8 kétij ligji.

I ploté

. Ferma pavarésisht
parashikimeve t& paragrafit 2,
mund té ndahet né njési prodhimi
té ndara garté dhe né ményré
efektive pér prodhim organik, né
kalim dhe jo organik, me kusht gé
pér njésité e prodhimit jo organik:

9.Ferma, pavarésisht parashikimeve t&
pikés 2 té kétij neni, ndahet né njési
prodhimi  t& vecuara gartésisht dhe
efektivisht, pér prodhim organik, né
kalim dhe jo organik, me kusht gé pér
njésité e prodhimit jo organik:

I ploté




(a)pér kafshét t& pérdoren specie
té ndryshme

(@)pér kafshét t& pérdoren specie té
ndryshme;

I ploté

(b)pér bimét té pérdoren varietete
t€ ndryshme dhe lehtésisht té
dallueshme

(b)pér bimét té pérdoren varietete t&
ndryshme  dhe  lehtésisht &
dallueshme.

I ploté

(9).Kérkesat né lidhje me speciet
dhe varietetet e ndryshme, té
pércaktuara né pikat (a) dhe (b) t&
paragrafit 7, nuk zbatohen pér
gendrat kérkimore dhe t&
formimit profesional, fidanishtet
bimore, fermat e shumézimit té
farave dhe né pérmirésimin
gjenetik

Kéto Kkérkesa nuk zbatohen pér
gendrat kérkimore dhe t& formimit
profesional, fidanishtet bimore, fermat
e shumézimit t€¢ farave dhe né
pérmirésimin gjenetik.

| ploté

Pér sa i pérket algave dhe
kafshéve té akuakulturés, mund
té pérfshihen té njéjtat specie, me
kusht qé té keté njé ndarje té qarté
dhe efektive midis vendeve ose
njésive té prodhimit.

10.Pér algat dhe speciet e
akuakulturés, pérfshinen t& njéjtat
specie, me kusht gé t& keté njé ndarje
té garté dhe efektive midis proceseve
0se njésive té prodhimit..

I ploté

(8). Né pérjashtim t& pikés (b) t&
paragrafit 7, né rastin e kulturave
shumévjecare qé kérkojné njé
periudhé kultivimi prej té paktén
tre vjet, mund t& pérdoren
varietete t8 ndryshme @& nuk
dallohen lehtésisht, apo té njéjtat
varietete, me kusht gé prodhimi
né fjalé té pérfshihet né njé plan
kalimi dhe kalimi né prodhim
organik i pjesés sé& fundit té
sipérfages sé prodhimit té fillojé
sa mé shpejt té jeté e mundur dhe

11.N€ pérjashtim t& shkronjés ‘“b” t&
pikés 9, t& kétij neni, né rastin e
kulturave shumévjecare gé kérkojné
njé periudhé kultivimi prej t& paktén
tre vjet, mund té pérdoren varietete té
ndryshme gé nuk dallohen lehtésisht,
apo té njéjtat varietete, me kusht gé
prodhimi né fjalé t& pérfshihet né njé
plan kalimi dhe kalimi né prodhim
organik i pjesés sé fundit té sipérfages
sé prodhimit t€ fillojé sa mé shpejt té
jeté e mundur dhe t& pérfundojé
maksimumi brenda pesé viteve.

I ploté




té pérfundojé maksimumi brenda
pesé viteve.

Né raste té tilla:

12.N& rastet e parashikuara né pikén 9
té kétij neni:

| ploté

(@ fermeri duhet t& njoftojé
autoritetin kompetent, ose, sipas
rastit, autoritetin e kontrollit ose
trupén e kontrollit, pér fillimin e
vjeljes sé secilit prej produkteve
né fjalé té paktén 48 oré pérpara;

()fermeri njofton t€ paktén 48 oré
pérpara, trupén e kontrollit pér fillimin
e vjeljes sé cdo produkti né fjalé;

I ploté

(b) pas pérfundimit t& vijeljes,
fermeri duhet t& informojé
autoritetin kompetent, ose, sipas
rastit, autoritetin e kontrollit ose
trupén e kontrollit, pér sasité e
sakta t& korrura nga njésité né
fjalé dhe pér masat e marra
vecimin e produkteve;

b)pas pérfundimit t& vjeljes, fermeri
njofton trupén e kontrollit pér sasité e
faktike té vjela nga njésité né fjalé dhe
masat e marra pér vegimin e
produkteve;

I ploté

(c) plani i kalimit dhe masat qé
duhen marré pér t& siguruar
ndarjen efektive dhe té garté do té
konfirmohen c¢do vit nga
autoriteti kompetent, ose, sipas
rastit, nga autoriteti i kontrollit
ose trupa e kontrollit, pas fillimit
té planit té kalimit .

c)plani i kalimit dhe masat gé duhet t&
merren pér té siguruar vegimin efektiv
dhe t& dukshém, konfirmohen ¢do vit,
nga trupa e kontrollit pas fillimit té
planit t& kalimit.

I ploté

(10). Kur, né rastet e pérmendura
né paragrafét 7, 8 dhe 9, kur jo té
gjitha njésité e prodhimit € njé
ferme  menaxhohen  sipas
rregullave té& prodhimit organik,
operatorét duhet:

13.Né rastet e pércaktuara né pikat
9,10,11 dhe 12, kur jo & gjitha njésité
e prodhimit té njé ferme menaxhohen
sipas rregullave t& prodhimit organik,
operatorét:

I ploté

(@ t& mbajé produktet e
pérdorura pér njésité e prodhimit
organik dhe né kalim té ndara nga
ato t8 pérdorura pér njésité e
prodhimit jo organik;

a)mbajné produktet dhe substancat e
pérdorura pér njésité e prodhimit
organik dhe ato né kalim té ndara nga
ato té pérdorura pér njésité e prodhimit
jo organik;

I ploté




(b) t& mbajné t& ndara nga njéra-
tjetra produktet e prodhuara né
njésité e prodhimit organik, nga
ato né kalim dhe jo organike;;

(b)mbajné & ndara nga njéra-tjetra
produktet e prodhuara né njésité e
prodhimit organik, nga ato né kalim
dhe jo organike;

| ploté

(c) t mbajé t& dhéna t&
pérshtatshme pér té treguar
ndarjen efektive t€ njésive t&
prodhimit dhe té produkteve.

(c)mbajné t& dhénat e duhura pér t&
treguar ndarjen efektive té njésive t&
prodhimit dhe té produkteve.

| ploté

(11). Komisioni éshté i autorizuar
té miratojé akte té deleguara né
pérputhje me nenin 54 (g
ndryshon paragrafin 7 t& kétij
neni duke shtuar rregulla té
métejshme pér ndarjen e njé
ferme né njési & prodhimit
organik, né& Kkalim dhe jo
organike, vecanérisht né lidhje
me produktet t& listuara né
Aneksin |, ose duke ndryshuar
kéto rregulla té shtuara.

| papérputhur

Neni 10
Periudha e
kalimit

(1).Fermeri dhe operatori &
prodhon alga ose specie té
akuakulturés  plotéson  njé
periudhé kalimi. Gjaté gjithé
periudhés sé kalimit zbatohen t&
gjitha rregullat e prodhimit
organik t& pércaktuara né kété
rregullore, né vecanti rregullat pér
konvertimin e pércaktuara né
kété nen dhe né aneksin II.

Neni 10
Periudha e kalimit

1.Fermeri dhe operatori gé prodhon
alga ose specie té& akuakulturés
plotéson njé periudhé kalimi. Gjaté
gjithé periudhés sé kalimit zbatohen t&
gjitha rregullat e prodhimit organik t&
pércaktuara né kété ligj dhe né vecanti
né kété nen dhe nenet 13 deri 18 t&
ketij ligji.

I pjesshém

Aneksi Il eshte perafruar
pjeserisht

2. Periudha e kalimit do t€ fillojé
sa mé paré kur fermeri ose
operatori gqé prodhon algat ose
speciet e akuakulturés ka njoftuar
aktivitetin -~ tek  autoritetet
kompetente, né pérputhje me
nenin 34(1), né shtetin anétar né
té cilin kryhet aktiviteti dhe né té

2.Periudha e kalimit fillon né datén gé
fermeri, ose operatori i cili prodhon
algat apo speciet e akuakulturés, ka
regjistruar aktivitetin, né pérputhje me
pikén 1 t& nenit 34 t& kétij ligji.

I pjesshém

Neni 34, 1 i rregullores eshte
perafruar pjeserisht




cilin ferma ose njésia e prodhimit
e operatorit i nénshtrohet sistemit
té kontrollit.

3. Asnjé periudhé e méparshme
nuk mund t njihet né ményré
prapavepruese Si  pjesé e
periudhés sé kalimit, pérvec
rasteve kur:

3.Asnjé periudhé e méparshme nuk
mund t& njihet né ményré
prapavepruese si pjesé e periudhés sé
kalimit, pérveg rasteve kur:

I ploté

(a) parcelat e tokés t& operatorit iu
nénshtruan masave té
pércaktuara né njé program té
zbatuar né pérputhje me
Rregulloren (BE) Nr. 1305/2013
me qéllim gé té sigurohet se né
kéto parcela toke nuk jané
pérdorur produkte apo substanca
pérve¢ atyre qé pérdoren né
prodhimin organik; ose

a)parcelat e tokés sé fermerit ose
operatorit kané gené objekt i masave
t€ pércaktuara né Programin e
Zhvillimit Rural pér té garantuar se né
kéto parcela toke nuk jané pérdorur
produkte apo substanca pérvec atyre
gé pérdoren né prodhimin organik;
0se

I pjesshém

Pershtatur né kontekstin
kombétar. Rregullorja (BE) Nr.
1305/2013 nuk é&shté pérafruar,
por eshte bere reference
Programi Kombetar i Zhvillimit
Rural

(b) operatori mund té sigurojé
prova se parcelat e tokés ishin
zona natyrore ose bujgésore g&,
pér njé periudhé t& paktén tre
vjecare, nuk kané gené trajtuar
me produkte apo substanca qé
nuk lejohen t& pérdoren né
prodhimin organik.

b)fermeri ose operatori provon se
parcelat e tokés kané gené zona
natyrore ose bujgésore, té cilat, pér njé
periudhé t& paktén tre vjecare, nuk
kané gené trajtuar me produkte apo
substanca gé nuk lejohen té pérdoren
né prodhimin organik.

I ploté

(4). Produktet e prodhuara gjaté
periudhés s&  kalimit nuk
tregtohen si produkte organike
ose né kalim.

Megjithaté, produktet e
méposhtme t& prodhuara gjaté
periudhés s& konvertimit dhe né
pérputhje me paragrafin 1 mund
té tregtohen si produkte né kalim:

4.Produktet e prodhuara gjaté
periudhés sé kalimit nuk tregtohen si
produkte organike ose né kalim.
Produktet e méposhtme té prodhuara
gjaté periudhés sé kalimit dhe né
pérputhje me pikén 1 t& K&tij neni,
tregtohen si produkte né kalim, vetém
né kéto raste:

I pjesshém

Perputhshmeri e pjesshme si
rrjedhoje e perafrimit te pjesshém
te pikes 1 te ketij neni

(@materiali  mbjellés  dhe
shumézues bimor, me kusht gé t&
jeté plotésuar njé periudhé kalimi
té paktén 12 muaj

(@)materiali mbjellés dhe shumézues
bimor, me kusht gé té jeté plotésuar
njé periudhé kalimi té paktén 12 muaj;

| ploté




(b) produktet ushgimore dhe
ushgimet pér kafshé me origjiné
bimore, me kusht g& kéto
produkte t& pérmbajné vetém njé
pérbérés bujgésor dhe té jetd
plotésuar njé periudhé kalimi t&
paktén 12 muaj pérpara korrjes,
vjeljes apo mbledhjes.

b)produktet ushgimore dhe ushgimet
pér kafshé me origjiné bimore, me
kusht gé kéto produkte t& pérmbajné
vetém njé pérbérés bujgésor dhe té jeté
plotésuar njé periudhé kalimi t& paktén
12 muaj pérpara korrjes, vjeljes apo
mbledhjes.

I ploté

5. Komisioni éshté i autorizuar té
miratojé akte t& deleguara né
pérputhje me nenin 54 @
ndryshon pikén 1.2.2 té pjesés Il
té aneksit 11 duke shtuar rregullat
e konvertimit pér specie té&
ndryshme nga ato t& rregulluara
né pjesén Il t& aneksit Il mé 17
gershor 2018, ose duke ndryshuar
ato.

| papérputhur

6. Komisioni, sipas rastit, miraton
akte zbatuese & specifikojné
dokumentet qgé duhet t€
dorézohen pér géllimin e njohjes
prapavepruese té njé periudhe té
méparshme né pérputhje me
paragrafin 3 t& kétij neni.

Kéto akte zbatuese do té
miratohen né pérputhje me
procedurén e ekzaminimit té
pérmendur né nenin 55(2).

| papérputhur

Neni 11

1.OMGJ-t€ dhe produktet e
prodhuara nga ose me OMGJ,
nuk pérdoren né ushgim ose
ushgim pér kafshé, ose si ushqim,

Neni 11
Ndalimi i pérdorimit
€ OMGJ

1.0MGJ-t€ dhe produktet e prodhuara
nga ose me OMGJ, nuk pérdoren né
ushgim ose ushqim pér kafshé, ose si
ushgim, ushgim pér kafshé, léndé

I ploté




Ndalimi i
pérdorimit té
OMGJ

ushgim pér kafshé, léndé
ndihmése né pérpunim, produkte
“Pér mbrojtien e biméve”,
produkte plehéruese, pérmirésues
té tokés, material mbjellés dhe
shumézues bimor,
mikroorganizma ose kafshé né
prodhimin organik.

ndihmése né pérpunim, produkte pér
mbrojtien e biméve, produkte
plehéruese, pérmirésues té tokés,
material mbjellés dhe shumézues
bimor, mikroorganizma ose kafshé, né
prodhimin organik.

2. Pér géllimet e ndalimit t&
pércaktuar né paragrafin 1, né
lidhje me OMGJt# dhe
produktet e prodhuara nga
OMGJ-t& pér ushgim dhe ushgim
pér kafshé, operatorét mund té
mbéshteten né etiketat e njé
produkti gé jané vendosur ose
jané dhéné né pérputhje me
Direktivén ~ 2001/18/  KE,
Rregullorja (EC) Nr. 1829/2003 e
Parlamentit Evropian dhe e
Késhillit ( 1 ) ose Rregulloren
(KE) Nr. 1830/2003 e
Parlamentit Evropian dhe e
Késhillit  ose ¢do dokument
shogérues i ofruar né pérputhje
me to.

2.Pér OMGJ-t&8 dhe produktet e
prodhuara nga OMGJ-t& pér ushgim
dhe ushgim pér kafshé, operatorét
bazohen né etiketat apo né
dokumentet e tjera shogéruese té
produktit sipas legjislacionit né fugi
pér ushqimin pér kafshé

I pjesshém

Rregullorja (EC) Nr. 1829/2003
éshté perafrauar pjeserisht me
VKM nr 406 date 20.5.2020 “
Per miratimin e rregullave te
etikimimit e ushqimit per kafshe
ge perdoren per ushgim,
perfshire dhe ato ge kane perberje
ose permbajne OMGJ

Referencat e tjera nuk jane
perafruar

3. Operatori konsideron se asnjé
OMGJ dhe produkt i prodhuar
nga OMGJ-t& nuk éshté pérdorur
pér prodhimin ose pérpunimin e
produkteve  ushgimore  dhe
ushqimit pér kafshé t& blera, nga
nj¢  etikett ose dokument
shogérues pérvec kur ata kané
dijeni qé etiketimi i produkteve
né fjalé nuk éshté né pérputhje me
rregulloren aktet e pérmendura né
paragrafin 2, pérve¢ nése kané
marré informacione té tjera qé
tregojné se etiketimi i produkteve

3.0peratori vlereson se asnjé OMGJ
dhe produkt i prodhuar nga OMGJ-t&
nuk éshté pérdorur pér prodhimin ose
pérpunimin e produkteve ushgimore
dhe ushgimit pér kafshé té blera, nése
nuk kané njé etiketé ose dokument
shogérues si¢ pércaktohet né pikén 2
té kétij neni, pérveg kur ata kané dijeni
g etiketimi i produkteve né fjalé nuk
éshté né pérputhje me legjislacionin né
fugi pér ushgimin.

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar
Paragrafi 2 i Ketij neni te
rrequllores  eshte  perafruar
pjeserisht




né fjalé nuk éshté né pérputhje me
ato akte ligjore.

4. Pér qéllimet e ndalimit t&
pércaktuar né paragrafin 1, né
lidhje me produktet gé& nuk
mbulohen nga paragrafét 2 dhe 3,
operatorét gé pérdorin produkte
jo organike t& blera nga palét e
treta 1 kérkon shitésit t’i vértetojé
se ato produkte nuk jané
prodhuar nga ose me OMGJ

4.Operatori, pér léndét ndihmése né
pérpunim, produktet pér mbrojtjen e
biméve,  produktet  plehéruese,
pérmirésuesit e tokés, materiali
mbjellés dhe shumézues bimor,
mikroorganizmat dhe kafshét, kur
pérdor produkte té tilla jo organike t&
blera nga palé t€ tjera, i kérkon shitésit
té plotésojé deklaratén se produktet e
furnizuara prej tij, nuk jané OMGJ dhe
nuk jané prodhuar nga ose me OMGJ.

I ploté

Neni 12
Rregullat pér
prodhimin bimor
organik

1.0peratorét gé prodhojné bimé
ose produkte bimore duhet té
respektojng, vecanérisht, rregullat
e detajuara té pércaktuara né
pjesén | t& aneksit 11.

Neni 13

Rregullat pér
prodhimin organik
bimor

1.0Operatori @& prodhon bimé ose
produkte bimore organike, pérvec
rregullave  t8  pérgjithshme €
prodhimit t& pércaktuara né nenet 9,
10 dhe 11 t& kétij ligji, zbatojné edhe
rregullat e pércaktuara né kété nen.

I pjesshém

Pérafrimi i ploté do té béhet pas
miratimit dhe hyrjes né fugi t&
Udhézimit t& Ministrit i cili do t&
pérafroje pjesén e mbetur te
pjeses 1 t& aneksit II, té
rregullores 848/2018/KE

Té gjitha praktikat e shumézimit
pérveg kulturés meristematike do
t& kryhen nén menaxhim organik
té certifikuar.

9.Té gjitha praktikat e shumézimit
pérveg asaj me kultura meristematike
kryhen sipas rregullave t€ certifikimit
organik.

I ploté

Neni 12 pika 2

2. Komisioni éshté i autorizuar té
miratojé akte t& deleguara né
pérputhje me nenin 54 @
ndryshon:
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(a) pikat 1.3 dhe 1.4 té pjesés | t&
aneksit I né lidhje me derogimet;
(b) pika 1.8.5 e pjesés | t& aneksit
Il né lidhje me pérdorimin e
materialit riprodhues bimor né
kalim dhe jo organik;

(c) pika 1.9.5 e pjesés | t& aneksit
11 duke shtuar dispozita té tjera né
lidhje me marréveshjet ndérmjet
operatoréve  té  ekonomive
bujgésore, ose duke ndryshuar
ato dispozita té shtuara;

(d) pika 1.10.1 e pjesés | té
aneksit 1l duke shtuar masa té
tera pér  menaxhimin e
démtuesve dhe barérave té kéqija,
ose duke ndryshuar ato masa té
shtuara;

(e) Pjesa | e Aneksit Il duke
shtuar rregulla t& métejshme té
detajuara dhe praktika kultivimi
pér bimé dhe produkte bimore
specifike, duke pérfshiré rregullat
pér farat e mbiré, ose duke
ndryshuar ato rregulla té shtuara

Neni 13

Kérkesat pér
tregtimine
materialit
mbjellés dhe
shumézues bimor
té materialit
organik
heterogjen

1. Materiali mbjellés dhe
shumézues bimor i materialit
organik heterogjen tregtohet pa
plotésuar kérkesat pér regjistrim
dhe certifikim sipas kategorive t&
materialit parabazé, bazé dhe t&
certifikuar apo kérkesat pér t'u
vendosur né kategori té tjera té
pércaktuara ne Direktivat 66.
/A01/EEC,66/402/EEC,68/193/E
EC,98/56/EC,2002/53/EC,2002/
54/EC, 2002/55/EC,2002/56/EC,
2002/57 /KE, 2008/72/KE dhe

Neni 12

Kérkesat pér
tregtimin e materialit
mbjellés dhe
shumézues bimor té
materialit organik
heterogjen

1.Materiali mbjellés dhe shumézues
bimor i materialit organik heterogjen
tregtohet pa plotésuar kérkesat pér
regjistim  dhe  certifikim  sipas
kategorive té materialit parabazé, bazé
dhe té certifikuar apo kérkesat pér t'u
vendosur né kategori t€ tjera té
pércaktuara né legjislacionin né fugi
pér  materialin  mbjellés  dhe
shumézues bimor.

I pjesshém

Direktiva  66/401/EEC é&shté
pérafriuar pjeserisht me
vendimin Nr. 87, daté 30.1.2013
Pér pércaktimin e kritereve té
tregtimit, certifikimit dhe testimit
té farave foragjere , 66/402/EEC
éshté pérafruar pjeserisht me
vendimin Nr. 86, daté 30.1.2013
“Pér pércaktimin e kritereve t€
tregtimit, certifikimit dhe testimit
té

Varieteteve pér farat e drithérave,




2008/90/KE ose akte t& miratuara
né pérputhje me ato direktiva.

68/193/EEC éshté pérafriuar
pjeserisht me vendimin Nr. 409,
daté 8.5.2013

Pér pércaktimin e kritereve té
tregtimit dhe té certifikimit t&
materialeve  t8  shumézimit
vegjetativ té hardhisg,

98/56/EC  éshté  pérafriuar
pjeserisht me vendimin Nr. 523,
daté 13.7.2016

Pér pércaktimin e kritereve té
tregtimit e  certifikimit t&
materialeve t& shumézimit dhe t&
fidanéve té biméve zbukuruese
2002/53/EC  éshté  pérafriuar
pjeserisht me vendimin Nr. 319,
daté 27.4.2016

Pér pércaktimin e procedurés e té
metodés sé testimit té varieteteve
, 2002/54/EC éshté pérafriuar
pjeserisht me vendimin Nr. 309,
daté 21.5.2014

Pér  kriteret e tregtimit,
certifikimit dhe testimit té farés sé
panxharit, 2002/55/EC , éshté
pérafriuar pjeserisht me
vendimin  2002/56/EC ~ éshté
pérafriuar pjeserisht me
vendimin ~ Nr. 574, daté
24.6.2015.

Pér  kriteret e tregtimit,
certifikimit dhe testimit té farés sé
patates , 2002/57/EC éshté
pérafriuar pjeserisht me
vendimin  Nr. 875, daté
14.12.2016

Pér pércaktimin e kritereve té
tregtimit dhe t& certifikimit té
farave t& biméve vajore dhe
fibrore




2008/72/EC  éshté  pérafriuar
pjeserisht me vendimin Nr. 530,
daté 13.6.2013

Pér pércaktimin e kritereve té
tregtimit dhe té certifikimit té
materialit mbjellés dhe
shumézues té perimeve, pérveg
fares dhe 2008/ 90/EC éshté
pérafriuar pjeserisht me
vendimin ~ Nr. 240, daté
27.3.2013

Pér pércaktimin e kritereve té
tregtimit dhe té certifikimit t&
materialeve t& shumézimit dhe té
fidanéve té biméve drufrutore

2. Materiali mbjellés dhe
shumézues i materialit bimor
heterogjen organik si¢ pérmendet
né paragrafin 1 mund té tregtohet
pas njé njoftimi t€ materialit
heterogjen organik nga furnizuesi
tek autoritetet zyrtare pérgjegjése
t8 referuara né Direktivat
66/401/EEC,66/402/EEC,68/193
/EEC,98/56/EC,2002/53/EC,200
2/54/EC,2002/55/EC,2002/56/E
C, 2002/57/EC, 2008/72/EC dhe
2008/ 90/EC, i béré me ané té njé
dosjeje & pérmban:

2.Furnizuesi paraget aplikimin online
pér regjistrimin e materialit mbjellés
dhe shumézues bimor organik
heterogjen népérmejt portalit unik
geveritar e-albania né institucionin
pérgjegjés pér farat dhe fidanet.
Furnizuesi tregton materialin mbjellés
dhe shumézues bimor organik
heterogjen pas regjistrimit té tij.

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar.
Direktiva 66/401/EEC éshté
pérafrivar pjeserisht me
vendimin Nr. 87, daté 30.1.2013
Pér pércaktimin e kritereve t&
tregtimit, certifikimit dhe testimit
té farave foragjere , 66/402/EEC
éshté pérafriuar pjeserisht me
vendimin Nr. 86, daté 30.1.2013
“Pér pércaktimin e kritereve t€
tregtimit, certifikimit dhe testimit
té

Varieteteve pér farat e drithérave,
68/193/EEC éshté pérafriuar
pjeserisht me vendimin Nr. 409,
daté 8.5.2013

Pér pércaktimin e kritereve té
tregtimit dhe té certifikimit t&
materialeve  t€¢  shumézimit
vegjetativ t& hardhisé, 98/56/EC
éshté pérafriuar pjeserisht me
vendimin ~ Nr. 523, daté
13.7.2016




Pér pércaktimin e kritereve té
tregtimit e  certifikimit té
materialeve t& shumézimit dhe té
fidanéve té biméve zbukuruese ,
2002/53/EC  éshté  pérafriuar
pjeserisht me vendimin Nr. 319,
daté 27.4.2016

Pér pércaktimin e procedurés e té
metodés sé testimit té varieteteve
, 2002/54/EC éshté pérafriuar
pjeserisht me vendimin Nr. 309,
daté 21.5.2014

Pér  kriteret e  tregtimit,
certifikimit dhe testimit té farés sé
panxharit, 2002/55/EC , é&shté
pérafriuar pjeserisht me
vendimin  2002/56/EC ~ éshté
pérafrivar pjeserisht me
vendimin ~ Nr. 574, daté
24.6.2015

Pér  kriteret e  tregtimit,
certifikimit dhe testimit té farés sé
patates , 2002/57/EC éshté
pérafriuar pjeserisht me
vendimin  Nr. 875, daté
14.12.2016

Pér pércaktimin e kritereve té
tregtimit dhe t& certifikimit té
farave t& biméve vajore dhe
fibrore , 2008/72/EC é&shté
pérafriuar pjeserisht me
vendimin ~ Nr. 530, daté
13.6.2013

Pér pércaktimin e kritereve té
tregtimit dhe t& certifikimit té
materialit mbijellés dhe
shumézues té perimeve, pérveg
fares dhe 2008/ 90/EC  éshté
pérafriuar pjeserisht me




vendimin  Nr. 240, daté
27.3.2013

Pér pércaktimin e kritereve té
tregtimit dhe té certifikimit t&
materialeve t& shumézimit dhe té
fidanéve té biméve drufrutore

(a)detajet e kontaktit t& aplikantit;

| papérputhur

Ky informacion do t& pérfshihet
tek formulari i aplikimit

(b)speciet dhe emértimin e
materialit organik heterogjen;

| papérputhur

Ky informacion do t& pérfshihet
tek formulari i aplikimit

(c)pérshkrimin e karakteristikave
kryesore  agronomike  dhe
fenotipike gé jané t& pérbashkéta
pér até grupim bimor, duke
pérfshiré metodat e mbaréshtimit,
c¢do rezultat té disponueshém nga
testet mbi kéto karakteristika,
vendin e prodhimit dhe
materialin prindéror t& pérdorur;

| papérputhur

Ky informacion do té pérfshihet
tek formulari i aplikimit

(d)njé deklaraté nga aplikanti né
lidhje me  Vértetdsiné e
elementeve né pikat (a), (b) dhe
(c); dne

| papérputhur

Ky informacion do t& pérfshihet
tek formulari i aplikimit

(e)njé mostér pérfagésuese.

3.Aplikuesi pérve¢ informacionit té
plotésuar né formularin e aplikimit t&
kérkesés pér regjistrim sipas pikés 2 té
kétij neni, duhet t& paragesé brenda dy
dittve njé mostér pérfagésuese né
institucionin pérgjegjés pér farat dhe
fidanet.

I ploté

Ky njoftim do t& dérgohet me
letér rekomandimi, ose me ¢do
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mijet tjetér komunikimi té pranuar
nga organet zyrtare, me
konfirmimin e kerkeses.

Tre muaj pas datés sé shénuar né
kérkesen e bére, me kusht gé t&
mos  jett  kérkuar  asnjé
informacion shtesé ose gé asnjé
refuzim formal pér arsye té
paplotésimit t& dosjes ose
mospérputhshmérisé Si¢
pércaktohet né nenin 3(57) i &shté
komunikuar furnizuesit, organi
zyrtar  pérgjegjes do €
konsiderohet se e ka pranuar
njoftimin dhe pérmbajtjen e tij.

5. Institucioni pérgjegjés pér farat dhe
fidanet, shgyrton aplikimin, né
pérputhje me Kodin e Procedurave
Administrative dhe brenda 2 muaj
nga data e marrjes sé kérkesés, jep
vendimin e tij pér pranimin e kérkesés
dhe kryen regjistrimin né regjistrin
pérkatés. Kur kérkesa nuk é&shté
paragjitur sipas pikave 2 dhe 3 té kétij
neni,  Kkérkuesit i  kérkohet
elektronikisht gé¢ t&  korrigjojé
pasaktésitd  ose  mangésité e
konstatuara brenda 7 ditéve. N& kété
rast afati pér shgyrtimin e kérkesés
fillon nga dita e paragitjes s& kérkesés
Sé paré pér regjistrim. Kur kérkuesi
nuk plotéson  pasaktésité  ose
mangésité brenda 7 ditéve, dhe kéto
pasaktési ose mangési nuk mund té
plotésohen nga institucioni pérgjegjés
pér farat dhe fidanet, kérkesa
refuzohet dhe i kthehet.

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

Pasi t& keté pranuar shprehimisht
ose né ményré implicite
njoftimin, organi zyrtar
pérgjegjés mund té vazhdojé me
listimin e materialit organik
heterogjen té njoftuar.

Ky listim do t& jeté pa pagesé pér
furnizuesin.

6.Regjistrimi i materialit mbjellés
shumézues bimor heterogjen organik,
éshté pa pagesé.

I pjesshém

Pershtatur ne kontekst kombetar

Lista e cdo materiali heterogjen
organik do tu komunikohet
autoriteteve  kompetente  té
Shteteve té tjera Anétare dhe
Komisionit.

Ky material organik heterogjen
duhet té plotésojé kérkesat e
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pércaktuara né aktet e deleguara
té miratuara né pérputhje me
paragrafin 3.

3. Komisioni éshté i autorizuar t&
miratojé akte té deleguara né
pérputhje me nenin 54 @gé
plotéson két& rregullore duke
pércaktuar rregullat gé
rregullojné  prodhimin  dhe
tregtimin e materialit riprodhues
bimor t& materialit heterogjen
organik té gjinive ose specieve t&
vecanta, né lidhje me:

(@) pérshkrimin e materialit
heterogjen  organik,  duke
pérfshiré metodat pérkatése té
mbaréshtimit  dhe  prodhimit
,materialin prindéror t& pérdorur;
(b) kérkesat minimale té cilésisé
pér grupet e farave, duke
pérfshiré identitetin, pastértiné
specifike, shkallén e mbirjes dhe
Cilésing sanitare;

(c) etiketimin dhe paketimin;

(d) informacionin dhe mostrat e
prodhimit gé duhen mbajtur nga
operatorét profesionisté;

(e) mirémbajtjen e materialit
heterogjen organikkur éshté e
aplikueshme,

| papérputhur

Neni 14
Rregullat pér
prodhimin
blegtoral

1. Operatorét e prodhimit
blegtoral duhet té respektojné, né
vecanti, rregullat e detajuara té
prodhimit t& pércaktuara né
pjesén 11 té aneksit I dhe né ¢do
akt zbatues t€ pérmendur né
paragrafin 3 t& kétij neni.

Neni 14
Rregullat pér
prodhimin blegtoral

1.Operatori i prodhimit blegtoral,
pérveg rregullave t& pérgjithshme &
prodhimit t& pércaktuara né nenet 9,
10 dhe 11 té kétij ligji, plotéson edhe
rregullat e pércaktuara né kété nen.

I pjesshém

Eshte perafruar pjeserisht pika
1.1 pjeses 2 te aneksit I1, ne piken
2 te nenit 14

Pjesa e mbetur e pjeses 2 te
Aneksit 11 do te perafrohet me akt
nenligjor




2. Komisioni éshté i autorizuar té
miratojé akte t& deleguara né
pérputhje me nenin 54 (g
ndryshon:

(@) pikat 1.34.2, 1.3.4.4.2 dhe
1.3.4.4.3 té pjesés 11 t& aneksit 11
duke ulur pérgindjet né lidhje me
origjinén e kafshéve, pasi té jeté
vendosur  disponueshméria e
mijaftueshme né tregun e BE €
kafshéve organike;(nuk éshté e
miratuar)

(b) pika 1.6.6 e pjesés |1 t& aneksit
Il né lidhje me kufirin e azotit
organik t& lidhur me densitetin
total t8 stokut; ;(nuk éshté e
miratuar)

(c) pika 1.9.6.2 (b) e pjesés Il t&
aneksit Il né lidhjeushgimin e
kolonive t& bletéve;

(d) pikat 1.9.6.3 (b) dhe (e) t&
pjesés 11 t& aneksit |1 né lidhje me
trajtimet e pranueshme  pér
dezinfektimin e bletéve dhe
metodat dhe trajtimet pér té
luftuar  kundér  destruktorit
Varroa;(nuk éshté e miratuar)

(e) Pjesa Il e Aneksit Il duke
shtuar rregulla t& detajuara pér
prodhimin blegtoral pér specie té
ndryshme nga speciet e
rregulluara né até pjesé mé 17
gershor 2018, ose duke ndryshuar
ato rregulla t& shtuara, né lidhje
me:
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derogimet né lidhje me origjinén
e kafshéve;

(i) t€ ushqyerit;

(iii) praktikat e strehimit dhe
blegtorisé;

(iv) kujdesin shéndetésor;

(V) mirégenia e kafshéve.

3. Komisioni, kur é&shté e
pérshtatshme,  miraton  akte
zbatuese né lidhje me Pjesén I t&
Aneksit 11 gé parashikon rregullat
pér:

(@) periudhén minimale gé duhet
respektuar pér ushgimin e
kafshéve gjidhénése me
quméshtin e nénés, referuar né
pikén 1.4.1 (g);

(b) dendésia e bagétive dhe
sipérfagja minimale pér zonat e
brendshme dhe t& jashtme qé
duhet té respektohen pér specie té
vecanta blegtorale pér té siguruar
gé nevojat zhvillimore,
fiziologjike dhe etologjike té
kafshéve plotésohen né pérputhje
me pikat 1.6.3,1.6.4. dhe 1.7.2
(c) karakteristikat dhe kérkesat
teknike pér sipérfagen minimale
pér zonat e brendshme dhe té
jashtme;

(d) karakteristikat dhe kérkesat
teknike pér ndértesat dhe
rrethimet pér t& gjitha llojet e
bagétive, pérve¢ bletéve, pér té
siguruar gé nevojat zhvillimore,
fiziologjike dhe etologjike té
kafshéve plotésohen né pérputhje
me pikén 1.7.2;

(e) kérkesat pér bimésiné dhe
karakteristikat e objekteve té




mbrojtura dhe zonave té hapura.
(REGJ. (BE) 2020/464))

Kéto akte zbatuese do té
miratohen né pérputhje me
procedurén e ekzaminimit té
pérmendur né nenin 55(2).

Neni 15
Rregullat e
prodhimit pér
algat dhe kafshét
e akuakulturés

1. Operatorét gé prodhojné algat
dhe kafshét e akuakulturés duhet
t  respektojng, rregullat e
detajuara  t&8  prodhimit  té
pércaktuara né pjesén Il té
aneksit 1l dhe né ¢do akt zbatues
té pérmendur né paragrafin 3 t&
kétij neni.

Neni 15

Rregullat e prodhimit
pér algat dhe speciet
né akuakulturé

1.0peratori gé prodhon alga dhe
specie t& akuakulturés organike,
pérvec rregullave t& pérgjithshme té
prodhimit t& pércaktuara né nenet 9,
10 dhe 11 té kétij ligji, plotésojné edhe
rregullat e pércaktuara né kété nen.

I pjesshém

Eshte perafruar plotesisht pika
1.1 e pjeses 3 te aneksit I, ne
piken 2 te nenit 15 dhe pika 1.2
pjeserisht me piken 3 te pjeses 3
te anelsit 11.

Pjesa e mbetur e pjeses 3 te
Aneksit 11 do te perafrohet me akt
nenligjor




Prodhimi i algave dhe
akuakulturés  nuk do té
konsiderohet si organik kur
praktikohet né vendndodhje ose
né zona té& pércaktuara nga
autoritetet e shteteve anétare si
vende ose zona Q€ jané té
papérshtatshme pér aktivitete té
tilla

4.Prodhimi i algave dhe specieve té
akuakulturés  nuk  konsiderohet
organik kur kryhet né vende ose zona
té papérshtatshme pér aktivitete té
tilla, té pércaktuara sipas legjislacionit
né fugi pér akuakulturén.

I ploté

2. Komisioni éshté i autorizuar té
miratojé akte t& deleguara né
pérputhje me nenin 54 (g
ndryshon:

(@) pika 3.1.3.3 e pjesés Il t&
aneksit Il pér sa i pérket ushgimit
pér kafshét mishngrénése té
akuakulturés.

(b) pika 3.1.34 e pjesés Il t&
aneksit 11 duke shtuar rregulla té
métejshme  specifike  pér
ushgimin pér disa kafshé té
akuakulturés, ose duke amenduar
ato rregulla té shtuara;

(c) pika 3.1.4.2 e pjesés Il t&
aneksit 1l pér sa i pérket
trajtimeve veterinare pér kafshét e
akuakulturés;

(d) Pjesa 11l e Aneksit Il duke
shtuar kushte t& métejshme té
detajuara  pér  specie  pér
menaxhimin e pjellave,
mbaréshtimin dhe prodhimin e t&
miturve, ose duke ndryshuar ato
kushte té detajuara té shtuara.
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3. Komisioni, kur é&shté e
pérshtatshme,  miraton  akte
zbatuese gé pércaktojné rregulla
té detajuara pér specie ose pér
grup speciesh mbi dendésing e
bagétive dhe mbi karakteristikat
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specifike pér sistemet e prodhimit
dhe sistemet e mbajtjes, né
ményré gé nevojat specifike t&
specieve t& pérmbushen.

Kéto akte zbatuese do té
miratohen né pérputhje me
procedurén e ekzaminimit té
pérmendur né nenin 55(2).

4. Pér géllimet e kétij neni dhe té
pjesés 111 t& aneksit 11,
"Dendésia e stokut" nénkupton
peshén e gjallé t& kafshéve té
akuakulturés pér

metér kub ujé né cdo kohé gjaté
fazés sé rritjes dhe, né rastin e
peshque t€ sheshté  dhe
karkalecave, pesha pér metér
katror sipérfage.
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Neni 16
Rregullat e
prodhimit té
ushgimeve té
pérpunuara
organike

1. Operatorét gé prodhojné
ushgime t& pérpunuara duhet t&
respektojng, veganérisht, rregullat
e detajuara t& prodhimit té
pércaktuara né pjesén 1V té
aneksit 1l dhe né ¢do akt zbatues
té pérmendur né paragrafin 3 t&
kétij neni.

Neni 16

Rregullat e prodhimit
té ushqimit t&
pérpunuar organik

1.0peratori gé prodhon ushgim t&
pérpunuar organik, pérveg rregullave
t€ pérgjithshme t& prodhimit té
pércaktuara né nenet 9, 10 dhe 11 t&
kétij ligji, plotéson edhe rregullat e
pércaktuara né kété nen.

I pjesshém

Pikat 1.5 dhe 1.6 te pjeses 4 te
aneksit 11 jane perafuar pjeserisht
me pikat 2 dhe 3 te nenit 16.

Pjesa e mbetur e pjeses 4 te
Aneksit 11 do te perafrohet me akt
nenligjor

Neni 16 pika 2

2. Komisioni éshté i autorizuar t&
miratojé akte té deleguara né
pérputhje me nenin 54 @é
ndryshon:

(@) pika 1.4 e pjesés IV té aneksit
Il né lidhje me masat paraprake
dhe masat parandaluese gé duhen
marré nga operatorét; (REG.
(BE) 2021/1691)

(b) pika 222 e pjesés IV t8
aneksit 11 né lidhje me llojet dhe
pérbérijen e produkteve dhe
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substancave & lejohen pér
pérdorim né ushgimin e
pérpunuar, si dhe kushtet né té
cilat ato mund t& pérdoren;

(c) pika 224 e pjesés IV
aneksit Il né lidhje me llogaritjen
e pérgindjes sé pérbérésve
bujgésoré t& pérmendur né pikat
(@) (ii) dhe (b) (i) t& nenit 30(5),
duke pérfshiré ushgimin aditivét
e autorizuar né bazé té nenit 24
pér pérdorim né prodhimin
organik @& konsiderohen si
pérbérés bujgésor pér géllime té
kétyre llogaritjeve.

Kéto akte té& deleguara nuk
pérfshijné mundésiné e
pérdorimit  t¢  substancave
aromatizuese  0se  preparate
aromatizuese, t& cilat nuk jané
“natyrale” as “organike”. sipas
kuptimit t& nenit 16(2), (3) dhe (4)
t¢  Rregullores (KE) Nr.
1334/2008 t&¢  Parlamentit
Evropian. dhe té Késhillit,

5Né prodhimin e produkteve
ushgimore t& pérpunuara organike,
nuk pérdoren substanca aromatizuese
ose preparate aromatizuese, t& cilat
nuk jané “natyrale sipas legjislacionit
né fugi per aromatizuesit dhe perberes
te caktuar ushgimor me veti
aromatizuese te  perdorur ne
prodhimin e produkteve ushgimore,
apo “organike”.

I pjesshém

Neni 16(2), (3) Rregullores (KE)
Nr. 1334/2008 eshte perafruar
pjeserisht me piken 1 dhe 2 pjesa
IV shkronja B t& udhezimit nr 7
date 14.02.2015 “Per
aromatizuesit dhe perberes te
caktuar ushgimor me et
aromatizues te perdorur ne
prodhimin e  produkteve
ushqimore”

3. Komisioni mund té& miratojé
akte zbatuese qé pércaktojné
teknikat e autorizuara né
pérpunimin e  produkteve
ushgimore.

Kéto akte zbatuese do té
miratohen né pérputhje me
procedurén e ekzaminimit té
pérmendur né nenin 55(2).
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Neni 17
Rregullat e
prodhimit té
ushgimeve té
pPErpunuara pér
kafshé

1. Operatorét qgé prodhojné
ushgim pér kafshé té pérpunuara
duhet t& respektojné, vecanérisht,
rregullat e detajuara té prodhimit
té pércaktuara né pjesén V té
aneksit 1l dhe né ¢do akt zbatues
t& pérmendur né paragrafin 3 t&
kétij neni.

Neni 17

Rregullat e prodhimit
té ushqimit pér kafshé
té pérpunuar organik

1.0peratori gé prodhon ushgim té
pérpunuar organik pér kafshé, pérvec
rregullave  t8  pérgjithshme &
prodhimit t& pércaktuara né nenet 9,
10 dhe 11 té kétij ligji, zbaton edhe
rregullat e pércaktuara né kété nen.

I pjesshém

Pika 1.5 e pjeses V te aneksit Il
eshte perafuar pjeserisht ne
piken 2 te nenit 17 te projektligjit

Pjesa e mbetur e pjeses V te
aneksit Il do te perafrohet me akt
nenligjor.

2. Komisioni ésht# i autorizuar té
miratojé akte t& deleguara né
pérputhje me nenin 54 (@
ndryshon pikén 1.4 té pjesés V té
aneksit 11 duke shtuar masa té
tjera paraprake dhe parandaluese
gé duhen marré nga operatorét,
ose duke ndryshuar ato masa té
shtuara.

3. Komisioni mund té& miratojé
akte zbatuese qé pércaktojné
teknikat e autorizuara pér
pérdorim né pérpunimin e
produkteve pér kafshé.

Kéto akte zbatuese do té
miratohen né pérputhje me
procedurén e ekzaminimit té
pérmendur né nenin 55(2)
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1. Operatorét qgé¢  prodhojné
produkte t& sektorit té verérave
duhet t& respektojné, vecanérisht,
rregullat e detajuara té prodhimit
té pércaktuara né pjesén VI té
aneksit I1.

2. 2. Komisioni éshté i autorizuar
t& miratojé akte t& deleguara né
pérputhje me nenin 54 (@
ndryshon:

() pika 3.2 e pjesés VI t& aneksit
Il duke shtuar praktika, procese
dhe trajtime t& métejshme
enologjike @& jané t& ndaluara,
ose duke ndryshuar ato elemente
té shtuara; (jo miratuar ende)

(b) pika 3.3. t& pjesés VI té
aneksit I1;
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Neni 19
Rregullat e
prodhimit pér
majané e
pérdorur si
ushqim ose
ushgim pér
kafshé

1. Operatorét gé prodhojné maja
pér tu pérdorur si ushgim ose
ushgim pér Kkafshé duhet t&
respektojné, né vecanti, rregullat
e detajuara t& prodhimit té
pércaktuara né pjesén VII té
aneksit 1.

Neni 18

Rregullat pér
prodhimin e majave
organike

1.Operatori i cili prodhon maja pér tu
pérdorur si ushgim ose ushgim pér
kafshé, pérvec rregullave t& prodhimit
té pércaktuara né nenin 9, 11, 16 dhe
17 t& ketij ligji, zbaton edhe rregullat e
pércaktuara né kété nen.

I pjesshém

Pikat 1.1 dhe 1.2 te pjeses 7 t&
Aneksit 2 jane perafruar
plotesisht me pikat 2 dhe 3 te
nenit 18.

Pjesa e mbetur e pjeses 7 te
aneksit 11 do te perafrohet me akt
nenligjor.

Neni 19 pika 2

2. Komisioni éshté i autorizuar t&
miratojé akte t& deleguara né
pérputhje me nenin 54 @gé
ndryshon pikén 1.3 té pjesés VII
té aneksit 11 duke shtuar rregulla
t€ métejshme t& detajuara té
prodhimit t& majave, ose duke
ndryshuar ato rregulla té shtuara.
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Neni 20

N pritje t& miratimit té;
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Mungesa e
rregullave t&
caktuara té
prodhimit pér
lloje té vecanta
blegtorale dhe
lloje té& kafshéve té
akuakulturés

(@) rregullave t& pérgjithshme
shtesé pér specie t€ tjera
blegtorale nga ato té rregulluara
né pikén 1.9 t& pjesés 11 t& aneksit
Il né pérputhje me pikén (e) t&
nenit 14(2);

(b) aktet zbatuese té pérmendura
né nenin 14(3) pér llojet e
kafshéve; ose

(c) aktet zbatuese té referuara né
nenin 15(3) pér speciet ose grupin
e llojeve té kafshéve t&
akuakulturés;

Shteti Anétar mund t& zbatojé
rregulla t& detajuara kombétare t&
prodhimit pér lloje té vecanta ose
grupe kafshésh né lidhje me
elementét gé do t& mbulohen nga
masat e pérmendura né pikat (a),
(b) dnhe (c), me kusht gé kéto
rregulla kombétare duhet té jené
né pérputhje me kété rregullore
dhe me kusht gé t& mos ndalojné,
kufizojné ose pengojné
vendosjen né treg t& produkteve
Q€ jané prodhuar jashté territorit
té saj dhe gé jané né pérputhje me
kété Rregullore.

Neni 21
Rregullat e
prodhimit pér
produktet gé nuk
pérfshihen né
kategorité e
produkteve té
pérmendura né
nenet 12 deri né
19

1.Komisioni éshté i autorizuar t&
miratojé akte t& deleguara né
pérputhje me nenin 54 @
ndryshon Aneksin Il duke shtuar
rregullat e detajuara té prodhimit,
si dhe rregullat pér detyrimin e
konvertimit, pér produktet gé nuk
béjné pjesé né kategorité e
produkteve té& pérmendura né
nenin 12. né 19, ose duke
ndryshuar ato rregulla té shtuara.
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Kéto akte t& deleguara bazohen
né objektivat dhe parimet e
prodhimit organik té pércaktuara
né kreun Il dhe do t& jené né
pérputhje  me rregullat e
pérgjithshme t& prodhimit té
pércaktuarané nenet9, 10 dhe 11,
si dhe rregullat ekzistuese té
detajuara t&  prodhimit  té
pércaktuara pér produkte té
ngjashme né aneks. I1.

Ato do t& pércaktojné kérkesat
lidhur me, né vecanti, trajtimet,
praktikat dhe inputet gé lejohen
ose ndalohen, ose periudhat e
konvertimit pér produktet né
fjalé.

2. N& mungesé t€ rregullave t&
detajuara  t&8  prodhimit  té
pérmendura né paragrafin 1:

(@) operatorét, pér sa i pérket
produkteve té& pérmendura né
paragrafin 1, duhet t& jené né
pérputhie  me  parimet e
pércaktuara né nenet 5 dhe 6,
mutatis mutandis me parimet e
pércaktuara né nenin 7, dhe me
rregullat e pérgjithshme &
prodhimit t& pércaktuara né nenet
9 pér11;

(b) Shtetet Anétar, né lidhje me
produktet e pérmendura né
paragrafin 1, mund té zbatojé
rregulla t& detajuara kombétare té
prodhimit, me kusht gé kéto
rregulla té jené né pérputhje me
kété rregullore dhe me kusht gé
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ato té mos ndalojné, kufizojné ose
pengojné vendosjen né treg té
produkteve ¢& jané prodhuar
jashté territorit té saj dhe ¢ jané
né pérputhje me kété Rregullore.

Neni 22
Miratimi i
rregullave té
jashtézakonshme
té prodhimit

Neni 19
Rregullat pérjashtuese
né prodhimin organik

1. Komisioni éshté i autorizuar t&
miratojé akte té deleguara né
pérputhje me nenin 54 (g
plotéson két& rregullore duke
pércaktuar:

(a) kriteret pér t& pércaktuar nése
njé situaté kualifikohet si rrethané
katastrofike gé rrjedhin nga njé
'ngjarje e pafavorshme klimatike',
'sémundjet e kafshéve', njé
'incident mjedisor, njé ‘fatkegési
natyrore’ o0se nj¢ 'ngjarje
katastrofike', si¢ pércaktohet né
pika (h), (i), (), (K) dhe (I) t& nenit
2(1) t& Rregullores (BE) Nr.
1305/2013, respektivisht, si dhe
cdo situaté té krahasueshme;

(b) rregulla  specifike, duke
pérfshiré derogime t€ mundshme
nga kjo rregullore, se si Shtetet
Anétare duhet t¢ merren me
rrethana té tilla katastrofike nése
vendosin té zbatojné kété nen dhe
() rregulla  specifike pér
monitorimin dhe raportimin né
raste té tilla.
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Kéto kritere dhe rregulla do ti
nénshtronen  parimeve  té
prodhimit organik té pércaktuara
né kreun I1.

3. Shtetet Anétare mund té
miratojné masa né pérputhje me
aktin e deleguar & pérmendur né
paragrafin 1 pér t& lejuar
vazhdimin ose rifillimin e
prodhimit organik né rast t&
rrethanave katastrofike

2. Kur Shtetet Anétare kané
njohur zyrtarisht njé ngjarje si njé
fatkegési natyrore si¢ pérmendet
né nenin 18(3) ose nenin 24(3) t&
Rregullores (BE) nr. 1305/2013,
dhe kjo ngjarje e bén t& pamundur
respektimin e rregullat e
prodhimit t& pércaktuara né kété
rregullore, ai Shtet Anétar mund
té lejojé derogime nga rregullat e
prodhimit pér njé periudhé té
kufizuar derisa prodhimi organik
t& mund t& rivendoset, duke iu
nénshtruar parimeve té
pércaktuara né kreun 1l dhe ¢do
akti t& deleguar t& miratuar né
pérputhje me paragrafin 1.

Neni 19 pika 2

2.Pas shpalljes zyrtare té& gjendjes
“ngjarje katastrofike” si pasojé e
“motit t& keq”, “sémundjes sé
kafshéve”, “incidentit —mjedisor”,
“fatkeqésisé natyrore” ose t€ ¢do
situate tjetér t€ ngjashme, KPO,
kryesisht, me identifikimin e
operatoréve t& prekur né zonén e
shpallur ose me kérkesé nga njé
operator ose grup operatorésh né
zonén e shpallur, vendos miratimin e
pérjashtimeve nga rregullat e
prodhimit organik dhe kriteret qé
lidhen me to.

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar.
Rregullorja (BE) Nr. 1305/2013
nuk eshte  perafruar ne
legjislacion kombetar, prandaj
perafrimi |1 kesaj pike eshte

pershtatur ne kontekstin
kombetar
KREU Il i rregullores eshte

perafruar ne kreun 2 te
projektvendimit.

Neni 23
Grumbullimi,
ambalazhimi/pak
etimi, transporti
dhe
magazinimi/ruajtj
a

1Operatorét duhet té sigurojné gé
produktet organike dhe produktet
né kalim t& grumbullohen,
paketohen, transportohen dhe
ruhen né pérputhje me rregullat e
pércaktuara né aneksin I11.

Neni 20 Grumbullimi
ambalazhim,
transporti dhe ruajtja

1.0Operatori siguron Q& produktet
organike dhe né kalim grumbullohen,
ambalazhohen, transportohen dhe
ruhen né pérputhje me rregullat e
pércaktuara né kété nen..

I pjesshém

Pika 1 e Aneksit 11l eshte
perafruar plotesisht me pikat 2
dhe 3 te nenit 21 te projektligjit.
Pjesa e mbetur e aneksit 111 do te
perafrohet me akt nenligjor.

Neni 23 pika 2

2. Komisioni éshté i autorizuar t&
miratojé akte t& deleguara né
pérputhje me nenin 54 (g
ndryshon:
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(a) Pjesa 2 i Aneksit 111;

(b) Pjesa 3, 4 dhe 6 t& Aneksit 111
duke shtuar rregulla t& métejshme
té veganta pér transportin dhe
pritjen e produkteve né fjalé, ose
duke ndryshuar ato rregulla t&
shtuara.

1. Komisioni mund té autorizojé

1.Produktet dhe substancat @

Pérshtatur né kontekst kombétar

Neni 2.4. . procukte d.he s_gbstapca t? Neni 21 pérdoren né& prodhimin organik,
Autorizimi i caktuara pér pérdorim né Produktet dhe - o -
- b . pérdoren pér géllimet si mé poshté:
produkteve dhe prodhimin organik dhe do té substancat @
substancave pér pérfshijé ¢do produkt dhe IEndé t& ) " I pjesshém
" S SR . o pérdoren né
pérdorim né tille t€ autorizuar né listat dhimi ik
prodhimin kufizuese, pér qéllimet e prodhimin organi
organik méposhtme:
a) si Iéndé wvepruese né Neni 21 pika 1 a)si léndé vepruese né pérmbajtje t&
pérmbajtje t€ produkteve “Pér shkronja a) produkteve pér mbrojtjen e biméve; | ploté
mbrojtjen e biméve”; P
(b) si plehérues, pérmirésues t& Neni 21 pika 1 b)si plehérues, pérmirésues t& tokés
tokés dhe Iéndé ushqyese; shkronja b) dhe Iéndé ushqyese, né pérmbajtje t& | ploté
produkteve plehéruese;. P
() si Iéndé ushgimore jo Neni 21 pika 1 c)si Iéndé e paré pér ushgime jo
organike me origjind bimore, shkronjac) organike pér kafshé me origjiné
algash, shtazore ose majaje ose si bimore, shtazore, nga algat, ose majaté | plots

Iéndé ushgimore me origjiné
mikrobike ose minerale;

ose si léndé e paré pér ushgime pér
kafshé me origjiné mikrobike apo
minerale;

(d) si aditivé pér ushgim dhe
ndihmé pér pérpunimin;
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(e) si produkte pér pastrimin dhe
dezinfektimin e  pellgjeve,
kafazeve, rezervuaréve, rrugéve,
ndértesave ose instalimeve té
pérdorura pér prodhimin e
kafshéve;

Neni 21 pika 1
shkronja d)

d)si produkte pér pastrimin dhe
dezinfektimin e pellgjeve, kafazeve,
depozitave, kanaleve ujore,
ndértesave 0se impianteve Q€
pérdoren pér prodhimin organik
blegtoral;

I ploté

(f) si produkte pér pastrimin dhe
dezinfektimin e ndértesave dhe
impianteve @& pérdoren pér
prodhimin  bimor,  pérfshiré
magazinimin  né njé fermé
bujgésore;

Neni 21 pika 1
shkronjae)

e)si  produkte pér pastrimin dhe
dezinfektimin e ndértesave dhe
impianteve gé pérdoren pér prodhimin
bimor, pérfshiré ruajtien né njé fermé
bujgésore;

I ploté

(g) si produkte pér pastrim dhe
dezinfektim né stabilimentet e
pérpunimit dhe ruajtjes.

Neni 21 pika 1
shkronja f)

f)si produkte pér pastrim dhe
dezinfektim né stabilimentet e
pérpunimit dhe ruajtjes.

| ploté

2. Pérvec produkteve dhe
substancave t& autorizuara né
pérputhje me paragrafin 1,
Komisioni mund té autorizojé
produkte dhe substanca té
caktuara pér pérdorim né
prodhimin e ushgimit organik t&
pérpunuar dhe t€ majave té
pérdorura si ushgim ose ushgim
pér kafshé, dhe do té pérfshijé cdo
produkt dhe substancé t tillé t&
autorizuar. né listat kufizuese, pér
géllimet e méposhtme:

Neni 22

Produktet dhe
substancat gé
pérdoren né
prodhimin e ushqgimit
dhe ushgimit pér
kafshé, té pérpunuar
dhe majave

1. Produktet dhe substancat qé
pérdoren né prodhimin e produkteve
ushgimore organike, t€ pérpunuara
dhe majave gé pérdoren si ushqim ose
ushgim pér kafshé pérdoren pér
géllimet si mé poshté:

I pjesshém

Paragrafi 1 i rregullores eshte
perafruar pjeserisht me piken 1 te
nenit 23.

Pershtatur ne kontekst kombetar.




a)si aditivé ushgimore, aditivé té
ushgimit pér kafshé dhe léndé
ndihmése pér pérpunimin;

Neni 22 Pika 1
shkronja a

a)si aditivé ushgimore, aditivé té
ushgimit pér kafshé dhe léndé
ndihmése pér pérpunimin;

| ploté

b)si pérbérés bujgésoré jo
organiké pér prodhimin e
ushgimeve organike té
pérpunuara;

Neni 22 Pika 1
shkronjab

b)si pérbérés bujgésoré jo organiké pér
prodhimin e ushgimeve organike té
pérpunuara;

I ploté

c)si 1&ndé ndihmése pérpunimi
pér prodhimin e majave dhe
produkteve té tyre.

Neni 22 Pika 1
shkronjac

c)si léndé ndihmése pérpunimi pér
prodhimin e majave dhe produkteve té
tyre.

| ploté

3. Autorizimi i produkteve dhe
substancave t& pérmendura né
paragrafin 1 pér pérdorim né
prodhimin  organik do i
nénshtrohet parimeve té
pércaktuara né kreun 1l dhe
kritereve t& méposhtme, té cilat
do té vlerésohen né térési:

Neni 21 Pika 2

2.Produktet dhe substancat Q&
pérdoren né prodhimin organik, i
nénshtrohen parimeve t& pércaktuara
né Kreun I1 té kétij ligji dhe né ményré

I pjesshém

Pershtatur ne kontekst kombetar

(@ pérdorimi i tyre é&shté
thelbésor pér njé prodhim té
géndrueshém dhe pér cfaré
synohet té pérdoret;

Neni 21 Pika 2
shkronja a

a) pérdorimi i tyre éshté thelbésor pér
njé prodhim t& géndrueshém dhe pér
cfaré synohet té pérdoret;
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(b) t& gjitha produktet dhe
substancat né fjalé jané me
origjiné bimore, algash, shtazore,
mikrobike ose minerale, pérvecse
kur ato, nuk gjenden né sasi té
mijaftueshme ose cilésiné e duhur,
si dhe nuk gjenden alternativa té
tjera, nga burime té tilla.

Neni 21 Pika 2
shkronjab

b) kéto produkte dhe substanca jané
me origjiné bimore, algash, shtazore,
mikrobike ose minerale, pérvegse kur
ato, nuk gjenden né sasi té
mijaftueshme ose cilésiné e duhur, si
dhe nuk gjenden alternativa t& tjera,
nga burime té tilla.

I ploté




(€) né rastin e produkteve té
pérmendura né pikén (@) té
paragrafit 1:

Neni 21 Pika 2
shkronjac

c) né rastin e produkteve t&
pércaktuara né shkronjén a) té pikés 1
t8 kétij neni, zbatohen kéto rregulla:

I ploté

(i) pérdorimi i tyre é&shtd i
domosdoshém  pér kontrollin e
démtuesve pér t& cilin nuk ka
alternativa t& tjera organike,
fizike o0se nga pérmirésimi
gjenetik i biméve, praktika
kultivimi ose praktika té tjera
menaxhimi té efekshme;

Neni 21 Pika 2
shkronjac, i

i) pérdorimi i tyre é&shté i
domosdoshém  pér kontrollin e
démtuesve pér t& cilin nuk ka
alternativa té tjera organike, fizike ose
nga pérmirésimi gjenetik i biméve,
praktika kultivimi ose praktika té tjera
menaxhimi t& efekshme;

| ploté

(i) nése produktet e tilla nuk jané
me origjiné bimore, algash,
shtazore, mikrobike ose minerale
dhe nuk jané identike me formén
e tyre natyrore, Kkushtet pér
pérdorimin e tyre pérjashtojné
c¢do kontakt té

drejtpérdrejté  me  pjesét e
ngrénshme té bimés.

Neni 22 Pika 2
shkronjac, ii

i) nése produktet e tilla nuk jané me
origjiné bimore, algash, shtazore,
mikrobike ose minerale dhe nuk jané
identike me formén e tyre natyrore,
kushtet pér pérdorimin e tyre
pérjashtojné ¢do kontakt té
drejtpérdrejté me pjesét e ngrénshme
té bimés.

I ploté

d) né rastin e produkteve té
pércaktuara né shkronjén b) t&
pikés 1,t& kétij neni, pérdorimi i
tyre éshté i domosdoshém pér té
rritur, ruajtur pjelloring e tokés,
pérmbushur kérkesat e veganta t&
té ushqyerit t& biméve ose pér
géllime t&  wvecanta,  pér
parmirésimin e tokés;

Neni 21 Pika 2
shkronjad

d) né rastin e produkteve t
pércaktuara né shkronjén b) té pikés
1,t8 kétij neni, pérdorimi i tyre éshté i
domosdoshém pér t& rritur, ruajtur
pjellorineé e tokés, pérmbushur
kérkesat e veganta té t& ushqyerit té
biméve ose pér géllime t& veganta, pér
parmirésimin e tokés;

I ploté

e) né rastin e produkteve té
pérmendura né pikat (c) dhe (d) t&
paragrafit 1:

Neni 21 Pika 2
shkronjae

e) né rastin e produkteve té
pércaktuarané shkronjén c) té pikés 1,
zbatohen kéto rregulla:

I ploté




i) pérdorimi i tyre é&shté i
nevojshém  pér ruajtien e
shéndetit, ~ mirégenies  dhe
vitalitetit & kafshéve dhe
kontribuon pér njé deité

té pérshtatshme @gé plotéson
nevojat fiziologjike dhe té sjelljes
Sé specieve né fjalé ose né rast se
kéto ushgime pér kafshé nuk
mund t& prodhohen apo ruhen pa
pérdorimin e kétyre substancave;;

Neni 21 Pika 2
shkronja e,i

i) pérdorimi i tyre éshté i nevojshém
pér ruajtien e shéndetit, mirégenies
dhe vitalitetit t&  kafshéve dhe
kontribuon pér njé deité

té pérshtatshme gé plotéson nevojat
fiziologjike dhe té sjelljes sé specieve
né fjalé ose né rast se kéto ushgime
pér kafshé nuk mund t& prodhohen
apo ruhen pa pérdorimin e kétyre
substancave;

I ploté

i) ushqgimi pér kafshé me origjiné
minerale, oligoelementét,
vitaminat ose provitaminat té jené
me origjiné natyrore, pérvec
rasteve kur produktet ose
substancat nga kéto burime nuk
gjenden né sasi t& mjaftueshme
ose me cilésiné e duhur, ose nuk
ka alternativa té tjera;

Neni 21 Pika 2
shkronja e,ii

i) ushgimi pér kafshé me origjiné
minerale, oligoelementét, vitaminat
ose provitaminat t& jené me origjiné
natyrore, pérveg rasteve kur produktet
ose substancat nga kéto burime nuk
gjenden né sasi ¢ mjaftueshme ose
me cilésiné e duhur, ose nuk ka
alternativa té tjera;

I ploté

iii) pérdorimi i léndéve té para pér
ushgim jo-organik pér kafshé me
origjiné bimore ose shtazore
éshté i nevojshém sepse Iéndét e
para pér ushgim pér kafshé me
origjiné bimore ose shtazore té
prodhuara né pérputhje me
rregullat e prodhimit organik, nuk
gjenden né sasi t& mjaftueshme;

Neni 21 Pika 2
shkronja e,jii

iii) pérdorimi i Iéndéve t€ para pér
ushgim jo-organik pér kafshé me
origjiné bimore ose shtazore éshté i
nevojshém sepse Iéndét e para pér
ushgim pér kafshé me origjiné bimore
ose shtazore t& prodhuara né pérputhje
me rregullat e prodhimit organik, nuk
gjenden né sasi t& mjaftueshme;

I ploté




iv) pérdorimi i erézave, biméve
aromatike dhe melasés jo
organike éshté i nevojshém sepse
produkte té tilla nuk gjenden né
formé organike; ato duhet t&
prodhohen ose pérgatiten pa
tretés kimiké dhe pérdorimi i tyre
kufizohet né 1 % t€ racionit
ushgimor pér njé specie té
caktuar, llogaritur ¢do vit si
pérgindje e léndés sé thaté té
ushgimit pér kafshé me origjiné
bujgésore.

Neni 21 Pika 2
shkronja e,iv

iv) pérdorimi i erézave, biméve
aromatike dhe melasés jo organike
éshté i nevojshém sepse produkte t&
tilla nuk gjenden né formé organike;
ato duhet t& prodhohen ose pérgatiten
pa tretés kimiké dhe pérdorimi i tyre
kufizohet né 1 % té racionit ushqgimor
pér njé specie té caktuar, llogaritur ¢do
vit si pérgindje e léndés sé thaté té
ushgimit pér kafshé me origjiné
bujgésore.

| ploté

4. Autorizimi i produkteve dhe
substancave t& pérmendura né
paragrafin 2 pér pérdorim né
prodhimin e ushgimit organik t&
pérpunuar ose pér prodhimin e
majave té pérdorura si ushgim
ose ushgim pér kafshé do fti
nénshtrohet parimeve té
pércaktuara né kreun Il dhe
kritereve t& méposhtme. , i cili do
té vlerésohet né térési:

Neni 22 pika 2

2.Produktet dhe substancat Qgé
pérdoren né prodhimin e ushqimit
organik dhe ushqimit pér kafshé, té
pérpunuar ose pér prodhimin e majave
Qg pérdoren si ushgim ose ushqim pér
kafshé, i nénshtrohen parimeve té
pércaktuara né Kreun Il t& kétij ligji
dhe né ményré kumulative kritereve
né vijim:

I pjesshém

Pershtatur ne kontekst kombetar

a) nése nuk gjenden, produkte
apo substanca alternative té
pércaktuara né pérputhje me kété
nen ose teknologji né pérputhje
me kété rregullore;

Neni 22 pika 2
shkronjaa

a)nése nuk gjenden, produkte apo
substanca alternative t& pércaktuara né
pérputhje me kété nen ose teknologji
né pérputhje me kété ligj;

I ploté




b) nése pa pérdorimin e tyre éshté
e pamundur t& prodhohen ose té
ruhen ushgime ose ushgime pér
kafshé ose té plotésohen kérkesat
e caktuara dietike t& vendosura né
bazé t& legjislacionit té BE;

Neni 22 pika 2
shkronjab

b) nése pa pérdorimin e tyre éshté e
pamundur t& prodhohen ose t& ruhen
ushgime ose ushgime pér kafshé ose té
plotésohen kérkesat e caktuara dietike
té vendosura né bazé t& legjislacionit
né fuqi;

| ploté

c) kéto produkte dhe substanca
gjenden né natyré dhe i
nénshtrohen vetém proceseve
mekanike, fizike, organike,
enzimatike ose mikrobike, me
pérjashtim t8 rasteve kur
produktet ose substancat nga kéto
burime nuk gjenden né sasi té
mjaftueshme ose me cilésiné e
duhur;

Neni 22 pika 2
shkronjac

c) kéto produkte dhe substanca
gjenden né natyré dhe i nénshtrohen
vetém proceseve mekanike, fizike,
organike, enzimatike ose mikrobike,
me pérjashtim té rasteve kur produktet
ose substancat nga kéto burime nuk
gjenden né sasi & mjaftueshme ose
me cilésing e duhur;

| ploté

d) kur pérbérési organik nuk
gjendet né sasi t& mjaftueshme.

Neni 22 pika 2
shkronjad

d)kur pérbérési organik nuk gjendet né
sasi t& mjaftueshme.

I ploté

5. Autorizimi i pérdorimit t&
produkteve dhe substancave té
sintetizuara ~ kimikisht, — né
pérputhje me paragrafét 1 dhe 2 t&
kétij neni, do t& kufizohet
rreptésisht né rastet kur pérdorimi
i inputeve t& jashtme té
pérmendura né pikén (g) té nenit
5 do t& shkaktone ndikime té
papranueshme né mjedis.

Neni 21 pika 3

3.Produktet dhe substancat e
sintetizuara kimikisht, né pérputhje
me pikén 1 té kétij neni, dhe pikén 1 t&
nenit 22, pérdoren né ményré té
kufizuar né rastet kur pérdorimi i
inputeve té jashtme t& pérmendura né
shkronjén "g" t& nenit 5 t& kétij ligji,
shkakton ndikime té papranueshme né
mijedis.

I pjesshém

Pérshtatur ne kontekst kombétar.
Referencat ne Paragrafet 1 dhe 2
te rregullores jane perafruar
pjeserisht

6. Komisioni éshté i autorizuar t&
miratojé akte té deleguara né
pérputhje me nenin 54 @é
ndryshon paragrafét 3 dhe 4 té
kétij neni duke shtuar kritere t&

| papérputhur




tjera pér autorizimin e produkteve
dhe substancave té pérmendura
né paragrafét 1 dhe 2 té kétij neni
pér pérdorim né prodhimin
organik né pérgjithési, dhe né
veganti  né  prodhimin e
ushgimeve organike té
pérpunuara, si dhe kritere t&
métejshme pér térhegjen e
autorizimeve té tilla, ose duke
ndryshuar ato kritere té shtuara

7Kur njg Shtet Anétar
konsideron se njé produkt ose
substancé duhet ti shtohet ose
téhiget nga listat e produkteve
dhe substancave té autorizuara té
pérmendura né paragrafét 1 dhe
2, ose (@& specifikimet e
pérdorimit t& pérmendura né
rregullat e prodhimit duhet t&
ndryshohen, ai do t& sigurojé
dosje Q& jep arsyet pér
pérfshirjen,  térhegjen  ose
amendamentet e tjera ,e cila do ti
dérgohet zyrtarisht Komisionit
dhe Shteteve té tjera Anétare dhe
t¢ vihet né dispozicion té
publikut, duke iu nénshtruar
legjislacionit t&¢ BE dhe atij
kombétar pér mbrojtien e té
dhénave.

Komisioni publikon ¢do kérkesé
té pérmendur né kété paragraf.

| papérputhur

8.Komisioni perditeson
rregullisht listat e pérmendura né
kété nen.

Neni 21 pika 4

4 Lista e produkteve dhe substancave
gé pérdoren né prodhimin organik,
sipas pikés 1 t& kétij neni, miratohet
me urdhér t& Ministrit

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar




Lista e pérbérésve jo organiké té
pérmendur né pikén (b) té
paragrafit 2 rishikohet t& paktén
njé heré né vit.

Neni 22 pika 3

3.Lista e produkteve dhe substancave
gé pérdoren né prodhimin e ushqimit
dhe ushqimit pér kafshé, organik, t&
pérpunuar dhe t& majave qé pérdoren
si ushgim ose ushqim pér kafshé, sipas
pikés 1 t&8 kétij neni, miratohet me
urdhér t& Ministrit.

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

9. Komisioni do té miratojé akte
zbatuese né lidhje me autorizimin
ose térhegjen e autorizimit té
produkteve dhe substancave né
pérputhje me paragrafét 1 dhe 2
g¢ mund té& pérdoren né
prodhimin organik né pérgjithési
dhe né prodhimin e ushgimeve
organike t& pérpunuara né
vecanti, dhe pér vendosjen e
procedurave duhen ndjekur pér
autorizime t& tilla dhe listat e
produkteve dhe substancave té
tilla dhe, kur é&shtg2 e
pérshtatshme, pérshkrimi i tyre,
kérkesat pér pérbérjen dhe
kushtet pér pérdorim. Kéto akte
zbatuese do t& miratohen né
pérputhje me procedurén e
ekzaminimit t& pérmendur né
nenin 55(2).

| papérputhur

Neni 25
Autorizimi i
pérbérésve
bujgésoré jo
organikeé pér
ushqimet
organikte té
pErpunuara nga
Shtetet Anétare

1.Kur éshté e nevojshme pér té
siguruar akses né pérbérés té
caktuar bujgésor, dhe kur
pérbérésit e tillé nuk jané té
disponueshém né formé organike
né sasi t& mjaftueshme, njé Shtet
Anétar, me kérkesé té operatorit,
miraton pérkohésisht pérdorimin
e pérbérésve bujgésoré jo
organiké pér prodhimin e
ushgimit organik t& pérpunuar

Neni 23

Pérdorimi i
pérbérésve bujgésoré
jo organikeé pér
ushgimet organike té
pérpunuara

1.Pér t& siguruar pérbérés té caktuar
bujgésoré gé nuk gjenden né formé
organike né sasi t& mjaftueshme, dhe
g€ jané miratuar pér pérdorim té
pérkohshém nga t& paktén njé vend
anétar i Bashkimit  Evropian,
Komisioni pér Prodhimin Organik me
kérkese t&  operatorit, miraton
pérkohésisht pérdorimin e pérbérésve
bujgésoré jo organiké pér prodhimin e
ushgimit organik t& pérpunuar pér njé

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar




pér njé periudhé deri né gjashté
muaj. e. Ky autorizim do té
zbatohet pér t& gjithé operatorét
né até Shtet Anétar.

periudhé deri né gjashté muaj. Ky
miratim zbatohet pér gjithé operatorét
né Shqipéri.

2. Shteti Anétar do t& njoftojé
menjéheré  Komisionin  dhe
Shtetet e tjera Anétare, népérmijet
njé¢ sistemi  kompjuterik gé
mundéson shkémbimin
elektronik t& dokumenteve dhe
informacionit t& véné né
dispozicion nga Komisioni, pér
cdo autorizim t& dhéné pér
territorin e tij né pérputhje me
paragrafin 1.

| papérputhur

3. Shteti Anétar mund t& zgjasé
autorizimin e parashikuar né
paragrafin 1 dy heré pér njé
maksimum prej gjashté muajsh
secili, me kusht gé asnjé shtet
tietdr anétar t& mos Keté
kundérshtuar ~ duke  treguar,
népérmjet sistemit t& pérmendur
né paragrafin 2, qé pérbérés té
tillé jang t& disponueshém né
formé organike né sasi té
mjaftueshme.

3.KPO, me kérkesg té& operatorit, zgjat
miratimin deri né dy heré pér
maksimumi gjasht® muaj secila, me
kusht qé kéta pérbérés vazhdojné té
mos gjenden né formé organike né
sasi té mjaftueshme.

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

4.Njé autoritet kontrolli ose njé
trupé kontrolli e njohur né
pérputhje me nenin 46(1) mund
€ japé njé autorizim té
pérkohshém, si¢c pérmendet né
paragrafin 1 t& kétij neni, pér njé
maksimum prej gjashté muajsh
operatoréve né vendet e treta gé
kérkojné njé autorizim té fillé.
dhe gé i nénshtrohen kontrolleve
nga ai autoritet ose organ
kontrolli, me kusht gé kushtet e

| papérputhur




kétij paragrafi t& plotésohen né
vendin e treté né fjalé. Autorizimi
mund té zgjatet pér maksimum
dy heré gjashté muaj secili.

5.Kur, pas dy zgjatjeve t& njé
autorizimi t& pérkohshém, njé
Shtet Anétar konsideron, né bazé
té informacionit objektiv, se
disponueshméria e  kétyre
pérbérésve né formé organike
mbetet e pamjaftueshme pér té
pérmbushur nevojat cilésore dhe
sasiore té operatoréve, ai mund t&
béjé njé kérkesé Komisionit né
pérputhje me nenin 24(7).

4.Nése edhe pas zgjatjes sé dyté,
pérbérés té tillé nuk gjenden né formé
organike dhe né sasi t& mjaftueshme
pér té plotésuar nevojat e operatoréve,
kéta pérbérés pérdoren vetdm nése
miratohen sipas pikés 3 té nenit 23, t&
ketij ligji.

I pjesshém

Pérshtatur ne kontekst kombétar

Neni 26
Mbledhja e té
dhénave né lidhje
me
disponueshmérin
énétregté
materialit
riprodhues bimor
organik dhe né
kalim, kafshéve
organike dhe t&
miturve organiké
té akuakulturés

1. Cdo Shtet Anétar do té sigurojé
Q@ té krijohet njé bazé té dnénash
e pérditésuar rregullisht pér listén
e materialit riprodhues bimor
organik dhe né kalim, duke
pérjashtuar fidanét, por duke
pérfshiré farat e patateve, e cila
éshté e disponueshme né
territorin e tij.

2. Shtetet Anétare do t& kené
sisteme gé lejojné operatorét té
cilét tregtojné material mbjellés
dhe shumézues bimor organik
ose né kalim, kafshé organike ose
rasat peshku organike né
akuakulturé, dhe gé jané né
gjendje tii furnizojné ato né sasi t&
mjaftueshme dhe brenda njé kohe
té arsyeshme, t€ bé&jné publike né
bazé wullnetare, pa pagesé,

Neni 24

Mbledhja e té
dhénave mbi gjendjen
né treg té materialit
mbjellés dhe
shumézues bimor
organik dhe né kalim,
kafshéve organike dhe
rasatit organik té
peshqve né
akuakulturé

1.Ministria publikon né fagen zyrtare
té internetit listen e pérditésuar té
materialit mbjellés dhe shumézues
bimor organik dhe né kalim, me
pérjashtim t& fidanéve por pérfshiré
pataten pér faré, gé gjenden né tregun
shqiptar.

I pjesshém

Pérshtatur ne kontekst kombétar

3.Ministria ngre njé sistem, gé i lejon
operatorét t& cilét tregtojné material
mbjellés  dhe shumézues bimor
organik ose né kalim, kafshé organike
ose rasat peshku organik né
akuakulturé, dhe gé jané né gjendje ti
furnizojné ato né sasi t& mjaftueshme
dhe brenda njé kohe té arsyeshme, t&
béjné publike né bazé vullnetare, pa

I pjesshém

Pérshtatur ne kontekst kombétar




bashké me emrat e tyre dhe
detajet e kontakteve,
informacionet né vijim mbi

pagesé, bashké me emrat dhe té
dhénat e tyre, informacionet né vijim
mbi:

(@ materialin - mbjellés  dhe
shumézues bimor organik dhe né
kalim, si p.sh. materialin mbjellés
dhe shumézues bimor organik
heterogjen ose varietetet organike
té pérshtatshme pér prodhim
organik, duke pérjashtuar fidanét,
pérfshiré patatet pér farg, té cilat
jané té disponueshme, sasiné dhe
peshén e atij materiali, periudhén
e disponueshmérisé sé tij gjaté
vitit. Kéto materiale vendosen né
listé t& pakt&n me emrin shkencor
latinisht;

(@)materialin mbjellés dhe shumézues
bimor organik dhe né kalim, si p.sh.
materialin mbjellés dhe shumézues
bimor organik heterogjen ose
varietetet organike té pérshtatshme pér
prodhim organik, duke pérjashtuar
fidanét, pérfshiré patatet pér faré, té
cilat jané t& disponueshme, sasiné dhe
peshén e atij materiali, periudhén e
disponueshmérisé sé tij gjaté vitit.
Kéto materiale vendosen né listé té
paktén me emrin shkencor latinisht.

| ploté

(b) kafshét organike pér té cilat
mund té parashikohet derogimi
né pérputhje me pikén 1.3.4.4 t&
pjesés Il & aneksit II; numri i
kafshéve né dispozicion té
kategorizuar ~ sipas  gjinisé;
informacion, nése éshté i
pérshtatshém, né lidhje me
speciet e ndryshme té kafshéve
né lidhje me racat dhe llojet e
disponueshme; racat e kafshéve;
mosha e kafshéve; dhe cdo
informacion tjetér pérkatés;

(b) kafshét organike pér té cilat lejohen
pérjashtime né pérputhje me nenin
14(3) t& kétij ligji, numrin e kafshéve
té disponueshme t& ndara sipas gjinisé,
informacionin mbi speciet e ndryshme
té kafshéve pér racat dhe llojet gé
disponohen, racat dhe moshén e
kafshéve, dhe ¢do informacion tjetér
t8 réndésishém pér to.

I pjesshém

Pika 1.3.4.4 e pjeses |1 t& Aneksit
11 o te perafrohet me akt nenligjor

(c) rasati organik i peshkut né
akuakulturé t& disponueshme né
fermé dhe statusi i tyre
shéndetésor né pérputhje me
Direktivén e Késhillit
2006/88/EC ( 1) dhe kapacitetin

(cyrasati  organik i peshkut né
akuakulturé té disponueshme né
fermé dhe statusin e tyre shéndetésor
né pérputhje me legjislacionin né fugi
kerkesat shéndetesore te kafsheve
akuakultures dhe produkteve te tyre si

I pjesshém

Direktiva 88/2006 eshte
pérafruar pjesérisht me Urdhérin
e Ministrit Nr. 5, date 18.01.2011
"Per miratimin e regullores "Pér
kerkesat ~ shéndetesore  te
kafsheve  akuakultures  dhe
produkteve te tyre si dhe per




e prodhimit pér c¢do specie
akuakulture.

3.Shtetet Anétare mund té
krijojné gjithashtu sisteme @&
lejojné operatorét gé tregtojné
raca dhe linja gjenetike t&
pérshtatura  pér  prodhimin
organik né pérputhje me pikén
1.3.3 t& pjesés 11 t& aneksit 11 ose
pulet organike dhe gé jané né
gjendje ti furnizojné ato kafshé
né sasi t& mjaftueshme dhe
brenda njé periudhé e arsyeshme
pér té béré publike informacionin
pérkatés né baza vullnetare, pa
pagesé, sé bashku me emrat dhe
detajet e kontaktit.

dhe per parandalimin dhe kontrollin e
semundjeve te caktuara ne kafshét
ujore.

parandalimin dhe kontrollin e
semundjeve te caktuara ne
kafshét ujore"

4. Operatorét gé vendosin té
pérfshijné informacione mbi
materialin mbijellés dhe
shumézues bimor, kafshét ose
rasatin e peshkut né akuakulturg,
né sistemet e pércaktuara né
paragrafét 2 dhe 3, sigurojné
pérditésimin e rrequllt &
informacionit dhe hegjen nga
lista kur materiali riprodhues
bimor, kafshét ose rasati i
peshkutt né akuakulturé nuk jan
té disponueshém

3.Ky sistem gjithashtu mund t& lejojé
operatorét gé tregtojné raca dhe linja
gjenetike t&  pérshtatshme  pér
prodhimin  organik, blegtoral né
pérputhje me pikén 3 t& nenit 14 té
kétij ligji ose zogj pule organiké dhe
gé jané né gjendje ti furnizojné ato
kafshé né sasi t& mjaftueshme dhe
brenda njé periudhe t& arsyeshme, t&
bé&jné publike informacionin pérkatés
mbi baza wullnetare, pa pagesé,
bashké me emrat dhe detajet e
kontaktit..

I pjesshém

Pika 1.3.3 e pjeses 11 te Aneksit 11
do te perafrohet me akt nenligjor
sipas pikes 3 te nenit 14.

4.Operatorét gé vendosin té pérfshijné
informacione mbi materialin mbjellés
dhe shumézues bimor, kafshét ose
rasatin e peshkut né akuakulturg, né
sistemet e pércaktuara né paragrafét 2
dhe 3, sigurojné pérditésimin e rregullt
té informacionit dhe hegjen nga lista
kur  materiali riprodhues bimor,
kafshét ose rasati i peshkutt né
akuakulturé nuk jan té disponueshém.

I pjesshém

Paragrafet 2 dhe 3 te rregullores
jane perafruar pjeserisht




5. Pér géllimet e paragraféve 1, 2
dhe 3, Shtetet Anétare mund té
vazhdojné t& pérdorin sistemet
pérkatése t& informacionit qé
ekzistojné tashmé.

| papérputhur

6. Komisioni do t& béjé publike
lidhjen me secilén prej bazave
ose sistemeve kombétare t& té
dhénave né njé fage interneti té
dedikuar t& Komisionit, né
ményré gé tu lejojé pérdoruesve
té kené akses né kéto baza té
dhénash ose sisteme né té gjithé
BE.

7. Komisioni mund té& miratojé
akte zbatuese qé parashikojné:
(a) detaje teknike pér krijimin dhe
mirémbajtjen e bazave t€ t&
dhénave t& pérmendura né
paragrafin 1 dhe sistemet e
pérmendura né paragrafin 2;

(b) specifikimet né lidhje me
mbledhjen e informacionit t
pérmendur né paragrafin 1 dhe 2;
(c) specifikimet né lidhje me
marréveshjet pér pjesémarrjen né
bazat e t& dhénave té pérmendura
né paragrafin 1 dhe né sistemet e
pérmendura né paragrafét 2 dhe
3; dhe

(d) detaje né lidhje me
informacionin gé duhet t& ofrohet
nga Shtetet Anétare né pérputhje
me nenin 53(6)

| papérputhur




Kéto akte zbatuese do té
miratohen né pérputhje me
procedurén e ekzaminimit té
pérmendur né nenin 55(2).

Neni 27
Detyrimet dhe
veprimet e
operatorit né rast
dyshimi pér
mospérputhje

Njé operator, kur dyshon se njé
produkt i prodhuar, pérgatitur ose
importuar prej tij ose i pranuar
nga njé operator tjetér nuk éshté
né pérputhje me kété ligj, ai, né
pérputhje me kété rregullore, ai
operator, duke iu nénshtruar nenit
28(2):

Neni 25
Detyrimet dhe
veprimet né rast
dyshimi pér
mospérputhje

Njé operator, kur dyshon se njé
produkt i prodhuar, pérgatitur ose
importuar prej tij ose i pranuar nga njé
operator tjetér nuk éshté né pérputhje
me kété ligj, ai, né pérputhje me pikén
2 t& nenit 26:

I pjesshém

Neni 28 (2) i Rregullores eshte
perafruar pjeserisht me pikén 2 t&
nenit 27 te projektligjit

(@ identifikon dhe vecon
produktin né fjalé;

(a)identifikon dhe vecon produktin né
fjalé;

| ploté

(b) verifikon nése dyshimi mund
t8 vértetohet;

(b) verifikon nése dyshimi mund té
Vértetohet;

I ploté

(©) nuk e vendos né treg
produktin né fjalé si produkt
organik ose né kalim dhe nuk e
pérdor né prodhimin organik,
pérve¢ rastit kur  dyshimi
eliminohet;

() nuk e vendos né treg produktin né
fjalé si produkt organik ose né kalim
dhe nuk e pérdor né prodhimin
organik, pérve¢ rastit kur dyshimi
eliminohet;

I ploté

(d) kur dyshimi éshté vértetuar
ose kur ai nuk mund té
eliminohet,informoni menjéheré
autoritetin kompetent pérkatés,
0se, sipas rastit, autoritetin
pérkatés té kontrollit ose trupén e
kontrollit, dhe i jepni atij
elemente té disponueshme, sipas
rastit;

d) kur dyshimi pér mospérputhje éshté
vértetuar ose kur nuk eliminohet,
njofton menjéheré trupén e kontrollit
dhe i jep té dhénat gé disponon..

I pjesshém

Ne Shqiperi aplikohet sistemi |
certifikimit vetem nga trupat e
kontrollit dhe jo nga autoritet e
kontrollit

(e) té bashképunojé plotésisht me
autoritetin  kompetent pérkatés,
0Se, sipas rastit, me autoritetin

e) bashképunon plotésisht me trupén e
kontrollit ose autoritetin kompetent
pérkatés té kontrollit zyrtar pér té

I ploté




pérkatés té kontrollit ose trupén e
kontrollit, né verifikimin dhe
identifikimin e arsyeve pér
mospérputhjen e dyshuar.

verifikuar dhe identifikuar arsyet e
mospérputhjes sé dyshuar.

1.Pér t& shmangur kontaminimin
me produkte ose substanca qé

1.Operatori, pér t& shmangur ndotjen

Nenparagrafi pare i nenit 9 (3) te

Neni 28 nuk jané té autorizuara né Neni 26 me produkte ose substanca té cilat nuk rregullores  eshte  perafruar
Masat paraprake | pérputhje me nénparagrafin e Masat paraprake pér | lejohen t& pérdoren né prodhimin pjeserisht me pikat 3,4 dhe 5 te
pér t§ "shmangur parét§ n(_anlt9(3)_pér pérdorlm neé shmangien e Ol‘g.i.inﬂf, merr masa parl:?lpralfg né ¢do | pjesshém nenit 9 te projektligjit
praniné e prodhimin organik, operatorét do produkteve dhe fazé t& prodhimit, pérgatities dhe
produkteve dhe té marrin masat paraprake té . shpérndarjes duke:
substancave té méposhtme né cdo fazé t& substancave té
palejuara prodhimit,  pérgatities  dhe palejuara

shpérndarjes duke:

(@) vendosur dhe zbatuar masa (@)vendosur dhe zbatuar masa pér té

pér te identifikuar rreziget pér identifikuar rreziget pér ndotjen e

ndotien e prodhimit  dhe prodhimit dhe produkteve organike

produkieve organike me me produkte ose substanca té& )

produkte ose substanca t& . T B o o) (]

palejuara, pérfshiré identifikimin palejuara, - pérfshiré  identifikimin

sistematik t& hapave procedurale sistematik € hapave procedurale

kritike; kritike;

(b) vendosur dhe zbatuar masa (b)vendosur dhe zbatuar masa pér té

pér & shmangur rrezikun e shmangur rrezikun e ndotjes sé

ndojes sé¢ prodhimit  dhe prodhimit dhe produkteve organike | |

produkteve organike me me produkte ose substanca té plote

produkte ose substanca t& .

palejuara; palejuara;

(c) rishikuar dhe  pershtatur (O)rishikuar dhe pérshtatur rregullisht | ! PIoté

rregullisht kéto masa; dhe K .

éto masa; dhe

(d) t& jett né pérputhje me (d)plotésuar kérkesat e tjera pérkatése

kérkesat e tjera pérkatése té késaj té kétij ligji, t& cilat garantojné vegimin

rregulloreje € cilat garantojné e produkteve organike, né kalim dhe | I ploté

vegimin e produkteve organike,
né kalim dhe jo organike.

jo organike.




2. Kur njé operator dyshon, pér
shkak té pranisé sé njé produkti
ose substance gé nuk éshté e
autorizuar né pérputhje me
nénparagrafin e paré té nenit 9(3)
pér pérdorim né prodhimin
organik né njé produkt &
synohet té pérdoret ose tregtohet
si organik ose produkt né kalim,
nése produkti i fundit nuk éshté
né pérputhje me kété rregullore,
operatori duhet:

2.Kur operatori dyshon, pér pranine e
produkteve ose substancave té
palejuara né njé produkt ushgimor gé
pérdoret ose tregtohet si organik ose
né kalim:

I pjesshém

Nénparagrafi paré té nenit9(3) te
rregullores  eshte  perafruar
pjeserisht me pikat 3,4 dhe 5 te
nenit 9 te projektligjit

(@)identifikon ~ dhe  vegon
produktin ne fjalé;

(a)identifikon dhe vecon produktin ne
fjalé;

| ploté

(b)kontrollon  nése  dyshimi
vértetohet;

(b)kontrollon nése dyshimi vértetohet;

I ploté

(c)nuk e vendos né treg produktin
né fjalé si produkt organik ose né
kalim dhe nuk e pérdor até né
prodhimin organik, pérve¢ kur
dyshimi eliminohet;

(c) nuk e vendos né treg produktin né
fjalé si produkt organik ose né kalim
dhe nuk e pérdor até né prodhimin
organik, pérve¢  kur  dyshimi
eliminohet;

I ploté

(d) kur dyshimi éshté vértetuar
ose kur ai nuk eliminohet,
informohen menjéheré autoritetet
kompetent pérkatés, ose, sipas
rastit, autoritetet pérkatés té
kontrollit ose organet e kontrollit,
dhe i jepen atij elemente té
disponueshme, sipas rastit;

d)kur dyshimi éshté vértetuar ose kur
ai nuk eliminohet, njofton menjéheré
autoritetetin - kompetent pérkatés pér
kontrollin zyrtar ose  trupén e
kontrollit, dhe i jep t& dhénat qé
disponon, kur kérkohen;

I ploté

(e) té bashképunojé plotésisht me
autoritetin  kompetent pérkatés,
ose, sipas rastit, me autoritetin
pérkatés té kontrollit ose trupén e
kontrollit, pér t& identifikuar dhe
verifikuar arsyet e pranisé sé

e)bashképunon  me  autoritetin
kompetent pérkatés ose trupén
pérkatése t& kontrollit, pér té
identifikuar dhe verifikuar arsyet e
pranisé sé produkteve ose substancave
té palejuara.

I ploté




produkteve ose substancave té
palejuara.

3. Komisioni mund t& miratojé
akte zbatuese Q€ pércaktojné
rregulla  uniforme  pér té
specifikuar:

a) hapat proceduralé gé duhen
ndjekur nga operatorét né
pérputhje me pikat (a) deri

(e) té paragrafit 2 dhe dokumentet
pérkatése gé duhet t& sigurohen
prej tyre;

(b) masat proporcionale dhe t&
pérshtatshme gé duhen miratuar
dhe rishikuar nga operatorét pér
té identifikuar dhe shmangur
rreziget e Kontaminimit né
pérputhje me pikat (a), (b) dhe (c)
té paragrafit 1

Ato akte zbatuese do té
miratohen né pérputhje me
procedurén e ekzaminimit té
pérmendur né nenin 5(2).

| papérputhur

Neni 29

Masat gé duhen
marré né rast té
pranisé sé
produkteve ose
substancave té
paautorizuara

1. Kur autoriteti kompetent, ose,
sipas rastit, autoriteti i kontrollit
ose organi i kontrollit, merr
informacion t& vértetuar né lidhje
me praniné e produkteve ose
substancave g& nuk jané té
autorizuara né pérputhje me
nénparagrafin e paré té nenit 9(3)
pér pérdorim né prodhimin
organik, ose éshté informuar nga
njé operator né pérputhje me
pikén (d) t& nenit 28(2), ose
zbulon produkte ose substanca té
tilla né njé produkt organik ose né
njé produkt né kalim:

Neni 27

Masat e marra né
rast té pranisé sé
produkteve ose
substancave té
palejuara

1.Kur trupa e Kontrollit, , merr
informacion té vértetuar pér praning e
produkteve ose substancave t&
palejuara né prodhimin organik, ose
éshté njoftuar nga njé operator né
pérputhje me pikén 2 (d) t& nenit 26,
ose zbulon produkte ose substanca t&
tilla né njé produkt organik ose né
kalim:

I pjesshém

Pérshtatur ne kontekst kombétar
Nenparagrafi pare I nenit 9 (3)
eshte perafruar pjeserisht me
pikat 34 dhe 5 te nenit 9 te
projektligjit dhe neni 28 (2) |
rregullores  eshte  perafruar
pjeserisht me nenin 27 (2d).

(@) do t& kryejé menjéheré njé
hetim zyrtar né pérputhje me

(@)kryen menjéheré njé hetim zyrtar
pér t& pércaktuar burimin dhe shkakun

I pjesshém




Rregulloren (BE) 2017/625 me
géllim pércaktimin e burimit dhe
shkakut pér t€  verifikuar
pajtueshmériné me nénparagrafin
e paré t& nenit 9(3) dhe me nenin
28 (1); njé hetim i tillé do t&
pérfundojé sa mé shpejt té jeté e
mundur, brenda njé periudhe té&
arsyeshme, dhe do t& marré
parasysh — géndrueshmériné e
produktit dhe kompleksitetin e
céshtjes;

e pranisé sé tyre, brenda njé periudhe
té caktuar duke marré parasysh
jetégjatésiné e  produktit  dhe
kompleksitetin e rastit;

Rregullore (BE) 2017/625 nuk
eshte perafruar Nénparagrafi
paré i nenit 9(3) neni 28 te
rregullores  jane  perafruar
pjeserisht ne projektligj

(b) né pritie t& rezultateve té
hetimit zyrtar ndalon
pérkohésisht vendosjen né treg té
kétyre produkteve organike ose
né kalim dhe pérdorimin e tyre né
prodhimin organik; t& pérmendur
né pikén (a).

(b)né pritje té rezultateve t& hetimit
zyrtar ndalon pérkohésisht vendosjen
né treg té kétyre produkteve organike
ose né kalim dhe pérdorimin e tyre né
prodhimin organik;

I ploté

2. Produkti né fjalé nuk duhet t&
tregtohet si njé produkt organik
ose né kalim ose té pérdoret né
prodhim organik kur autoriteti
kompetent, ose, sipas rastit,
autoriteti i kontrollit ose organi i
kontrollit, ka pércaktuar se
operatori né fjalé:

2.Produkti né fjalé nuk tregtohet si
produkt organik ose né kalim dhe nuk
pérdoret né prodhimin organik, nése
autoriteti  kompetent pérkatés i
kontrollit zyrtar ose trupa e kontrollit
gé kryen hetimin zyrtar ka pércaktuar
se operatori:

| ploté

(@ ka pérdorur produkte ose
substanca t& paautorizuara né
pérputhje me nénparagrafin e
paré t nenit 9(3) pér pérdorim né
prodhimin organik;

(a)ka pérdorur produkte ose substanca
t€ palejuara pér t'u pérdorur né
prodhimin organik;

I pjesshém

Neni 9(3) i rregullores eshte
perafruar pjeserisht me pikat 3,4
dhe 5 te nenit 9 te projektligjit

(b) nuk ka marré masat paraprake
té pérmendura né nenin 28(1);
ose

(b)nuk ka marré masat paraprake té
pércaktuara né pikén 1t€ nenit 26;

I pjesshém

Neni 28(1) | rregullores eshte
perafruar pjeserisht rrjedhimisht
kjo pike ka perafrim te pjesshem




(©) nuk ka marré masa né
pérgjigje t& kérkesave pérkatése
t¢ méparshme nga autoritetet
kompetente,  autoritetet e
kontrollit ose trupat e kontrollit.

c)nuk ka marré masa né zbatim té
kérkesave t& méparshme pérkatése
nga trupa e kontrollit ose autoriteti
kompetent pérkatés i kontrollit zyrtar.

I ploté

3. Operatorit né fjalé do ti jepet
njé mundési pér t& komentuar
mbi rezultatet e hetimit t&
pérmendur né pikén (a) t
paragrafit 1 Autoriteti
kompetent, ose, sipas rastit,
autoriteti i kontrollit ose trupa e
kontrollit, duhet t& mbajé
regjistrime t& hetimin & ka
kryer.Aty ku kérkohet, operatori
né fjalé do t& marré masat
korrigjuese t& nevojshme pér t&
shmangur ndotjen e ardhshme.

3.0peratorit né fjalé i jepet mundésia
pér t& komentuar rezultatet e hetimit
zyrtar t& kryer.

4.Trupa e Kkontrollit ose autoriteti
kompetent pérkatés i kontrollit zyrtar,
sipas rastit, mban t€ dhéna dhe
shénime té dokumentuara pér hetimin
zyrtar té kryer.

5.0peratori né fjalé merr masat
korrigjuese t& nevojshme pér té
shmangur ndotjet né té ardhmen.

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

4. Deri mé 31 dhjetor 2025,
Komisioni do ti paragesé njé
raport Parlamentit Evropian dhe
Késhillit mbi zbatimin e kétij
neni, mbi praniné e produkteve
dhe substancave té paautorizuara
sipas nénparagrafit té paré té nenit
9(3). pér pérdorim né prodhimin
organik dhe pér vlerésimin e
rregullave kombétare té
pérmendura né paragrafin 5 té
kétij neni. Ai raport mund té
shogérohet, kur  éshté e
pérshtatshme, nga njé propozim
legjislativ pér harmonizim té
métejshém.

| papérputhur

5 . Shtetet anétare qé kané
rregulla né fugi gé parashikojné
gé produktet gé¢ pérmbajné mé
shumé se njé nivel t& caktuar
produktesh ose substancash té

| papérputhur




paautorizuara né pérputhje me
nénparagrafin e paré té nenit 9(3)
pér pérdorim né prodhimin
organik, t&¢ mos tregtohen si
produkte organike, mund té
vazhdojné t€ zbatojné ato
rregulla, me kusht qgé kéto
rregulla  t& mos ndalojné,
kufizojné ose pengojné
vendosjen né treg t€ produkteve
té prodhuara né shtetet e tjera
anétare si produkte organike, ku
kéto produkte jané prodhuar né
pérputhje me kété rregullore.
Shtetet Anétare gé pérdorin kété
paragraf do t& informojné
Komisionin pa vonesg.

6. Autoritetet kompetente do té
dokumentojné  rezultatet e
hetimeve t€ pérmendura né
paragrafin 1, si dhe ¢do masé gé
ata kané marré pér géllimin e
formulimit t& praktikave mé té
mira dhe masave t& métejshme
pér t& shmangur praniné e
produkteve dhe substancave té
paautorizuara né pérputhje me té
parén. nénparagrafi i nenit 9(3)
pér pérdorim né prodhimin
organik.

| papérputhur

Shtetet Anétare do ta véné kété
informacion né dispozicion té
Shteteve t& tjera Anétare dhe
Komisionit népérmjet njé sistemi
kompjuterik  g&  mundéson
shkémbimin  elektronik ~ té
dokumenteve dhe informacionit
t¢ véné né dispozicion nga
Komisioni.

| papérputhur




7. Shtetet Anétare mund t& marrin
masat e duhura né territorin e tyre
pér t& shmangur praniné e
pagéllimshme té produkteve dhe
substancave té paautorizuara né
bujgésiné organike né pérputhje
me nénparagrafin e paré té nenit
9(3) pér pérdorim né prodhimin
organik. Masa té tilla nuk do t&
ndalojné, kufizojné ose pengojné
vendosjen né treg t& produkteve
té prodhuara né shtetet e tjera
anétare si produkte organike ose
né kalim, ku kéto produkte jané
prodhuar né pérputhje me kété
rregullore. Shtetet Anétare gé
pérdorin kété paragraf do té
informojné  Komisionin  dhe
Shtetet e tjera Anétare pa vonesg.

| papérputhur

8. Komisioni miraton akte
zbatuese gé pércaktojné rregulla
uniforme pér té specifikuar:

(@ metodologjiné gé do t&
zbatohet nga autoritetet
kompetente, ose, sipas rastit, nga
autoritetet e kontrollit ose trupén
e kontrollit, pér zbulimin dhe
vlerésimin e  pranisé  sé
produkteve dhe substancave té
paautorizuara né pérputhje me
nénparagrafin e paré té nenit 9(3)
pér pérdorim né prodhimin
organik (REG (EU) 2021/279
mbi kontrollet dhe masat e tjera
gé sigurojné gjurmueshméring
dhe pajtueshmériné né prodhimin
organik dhe etiketimin e
produkteve organike

(b) detajet dhe formati i
informacionit gé do ti vihet né

| papérputhur




dispozicion  Komisionit dhe
Shteteve té tjera Anétare nga
Shtetet Anétare né pérputhje me
paragrafin 6 té kétij neni.

Kéto akte zbatuese do té
miratohen né pérputhje me
procedurén e ekzaminimit té
pérmendur né nenin 55(2).

9. Deri mé 31 mars t& ¢do viti,
Shtetet ~ Anétare do i
transmetojné né ményré
elektronike Komisionit
informacionin pérkatés né lidhje
me rastet Q&  pérfshijné
kontaminim me produkte ose
substanca té paautorizuara né

vitin e kaluar, duke pérfshiré | papérputhur
informacionin e mbledhur né
pikat e kontrollit kufitar, né lidhje
me natyrén e kontaminimit t&
zbuluar. dhe né vecanti shkaku,
burimi dhe niveli i kontaminimit
si dhe véllimi dhe natyra e
produkteve t& kontaminuara.
KREU IV ETIKETIMI KREU IV ETIKETIMI
1. Pér qéllim té késaj 1.Termat “organik”, “biologjik” ose
Neni 30 rregulloreje, njé produkt Neni 28 “ekologjik” dhe shkurtimet, si “bio” Pérshtatur né kontekst kombétar
Pérdorimi i konsiderohet gé i mbart termat Pérdorimi i termave ose “eko”, kané té njéjtin kuptim dhe Aneksi IV nuk eshte perafruar
termave gé i Qg i referohen metodés organike gé i referohen pérdoren t& vetme ose t& kombinuara
referohen té prodhimit kur né etiketimin, prodhimit organik né etiketim, reklamim ose dokumentet
prodhimit reklamén  ose  dokumentet tregtare t& produkteve té pércaktuara | piesshém
organik tregtare, produkti, pérbérésit e tij né pikén 1 té nenit 2 t& kétij ligji, nése P

ose léndét e para t& ushgimit pér
kafshé t& pérdorura  pér
prodhimin e tij, pérshkruhen me
terma qé informojné
konsumatorin ose blerésin se jané

produkti, pérbérésit e tij ose 1éndét e
para t€ ushqgimit pér kafshé té
pérdorura pér prodhimin e tij, jané
prodhuar né pérputhje me rregullat e
pércaktuara né kété ligj.




prodhuar né pérputhje me
rregullat e pércaktuara me kété
rregullore.

N& veganti, termat e renditur né
Aneksin IV dhe derivatet dhe
shkurtimet e tyre, si 'bio’ dhe 'eco’,
gofshin t& wvetme ose té
kombinuara, mund t& pérdoren
né té gjithé BE dhe né ¢do gjuhé
t€ renditur né até Aneks pér
etiketimin dhe reklamimin. té
produkteve té& pérmendura né
nenin 2(1) t& cilat jang né
pérputhje me kété rregullore.

2. Pér produktet e pérmendura né
nenin 2(1), termat e pérmendura
né paragrafin 1 t& kétij neni nuk
do té pérdoren askund né BE, né
asnjé¢ gjuné t& renditur né
Aneksin 1V, pér -etiketimin,
materialin  reklamues  ose
dokumentet tregtare. t& njé
produkti gé nuk é&shté¢ né
pérputhje me kété rregullore.

2.Pér produktet e pércaktuara né
fushén e Kkétij ligji, termat g i
referohen prodhimit organik, nuk
pérdoren pér etiketimin, reklamimin
ose né dokumentet tregtare té njé
produkti i cili nuk éshté né pérputhje
me kété ligj.

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

Gjithashtu, termat gé i referohen
prodhimit organik nuk mund t&
pérdoren si markeé tregtare, emra
té kompanisé, njesive té shitjes,
ose praktika té tjera té& pérdorura
né etiketim ose reklamim, qé
mund t& keginformojné ose
mashtrojné konsumatorin  ose
pérdoruesin duke sugjeruar se njé
produkt ose pérbérésit e tij
plotésojné kérkesat e pércaktuara
me kété Rregullore.

3Gjithashtu, termat qé i referohen
prodhimit organik nuk mund té
pérdoren si marké tregtare, emra té
kompanisé, njesive té shitjes, ose
praktika té& tjera t& pérdorura né
etiketim ose reklamim, gé mund t&
keginformojné  ose  mashtrojné
konsumatorin ose pérdoruesin duke
sugjeruar se njé produkt ose pérbérésit
e tij plotésojné kérkesat e pércaktuara
né kété ligj.

I ploté

3. Produktet e prodhuara gjaté
periudhés s&  kalimit nuk
etiketohen ose reklamohen si

4.Produktet e prodhuara gjaté
periudhés sé kalimit nuk etiketohen
ose reklamohen si produkte organike

I pjesshém

Referencat  jane  perafruar
pjeserisht




produkte organike ose né kalim.
Megjithaté, materiali mbjellés
dhe shumézues bimor, produktet
ushgimore me origjiné bimore
dhe ushqgimet pér kafshé me
origjiné bimore t& prodhuara
gjaté periudhés sé kalimit,, té cilat
jané né pérputhje me nenin 10(4),
mund t& etiketohen dhe
reklamohen si produkte né kalim
duke pérdorur termin ' né kalim'
ose njé term korrespondues, sé
bashku me termat e pérmendura
né paragrafin 1.

ose né kalim. Materiali mbjellés dhe
shumeézues bimor, produktet
ushgimore me origjiné bimore dhe
ushgimet pér kafshé me origjiné
bimore t& prodhuara gjaté periudhés sé
kalimit, mund t& etiketohen dhe
reklamohen si produkte né kalim duke
pérdorur termin ‘né kalim’, bashké me
termat e pércaktuara né pikén 1, té
kétij neni.

4. Termat e pérmendura né
paragrafin 1 dhe 3 nuk do t&
pérdoren pér njé produkt pér t&
cilin ligji i BE, kérkon gé né

5.Termat e pércaktuar né pikén 1 dhe
4, nuk pérdoren pér njé produkt pér t&
cilin né etiketim ose reklamim

etiketim ose reklamim t& tregohet tregohet se produkti pérmban OMGJ, | | ploté

se produkti pérmban OMG)J, péroéhet nga OMGJ ose é&shté

pérbéhet nga OMGJ ose éshté prodhuar nga OMGJ.

prodhuar nga OMGJ.

5. Pér ushgimin e pérpunuar, 1.Pér ushgimin e pérpunuar termat gé

termat e pérmendur né pikén 1 Neni 30 pika 1 i referonen metodés organike té

mund € pérdoren: Etiketimi i ushgimeve | prodhimit, t& pércaktuar né pikén 1, té | ploté
organike té nenit 28, pérdoren: P
pérpunuara

(@) né pérshkrimin e shitjes dhe Neni 30 pika 1 (@)né pérshkrimin e shitjes dhe né

né listén e pérbérésve ku njé listé shkronjaa listén e pérbérésve, kur njé listé e tillé

e tillé éshté e detyrueshme né éshté e detyrueshme né pérputhje me

pérputhje me legjislacionin e BE, legjislacionin né fugi pér etiketimin | ploté

me kusht gé:

informimin e konsumatorit, me kusht
gé:




i) ushgimi i pérpunuar éshté né
pérputhje  me rregullat e
prodhimit t& pércaktuara né
pjesén IV té aneksit 1l dhe me
rregullat e pércaktuara né
pérputhje me nenin 16(3);

| papérputhur

i) & paktén 95% e pérbérésve
bujgésoré t& produktit ndaj
peshés jané organiké; dhe

Neni 30 pika 1
shkronja a ,ii

i pakttn 95% e peshés <&
pérbérésve bujgésoré t& produktit t&
jené organiké; dhe

I ploté

iii) né rastin e aromatizuesve, ato
pérdoren vetém pér substancat
natyrale  aromatizuese  dhe
preparatet natyrale aromatizuese
té etiketuara né pérputhje me
nenin 16(2), (3) dhe (4) té
Rregullores (KE) Nr. 1334/2008
dhe t& gjithé  pérbérésit
aromatizues dhe bartésit e
pérbérésve aromatizues né
aromatizuesin  né fjalé jané
organiké

Neni 30 pika 1
shkronja a ,jii

iii)sa i pérket aromatizuesve, ato
pérdoren vetém pér substanca dhe
preparate natyrore aromatizuese, té
etiketuara né  pérputhie  me
legjislacionin né fugi per
aromatizuesit dhe perberes te caktuar
ushgimor me veti aromatizuese dhe t&
gjithé  pérbérésit aromatizues dhe
bartésit e pérbérésve aromatizues né
aromatizuesin  né fjalé, t& jené
organike.

I pjesshém

Neni 16(2), (3) Rregullores (KE)
Nr. 1334/2008 eshte perafruar
pjeserisht me piken 1 dhe 2 pjesa
IV shkronja B t& udhezimit nr 7
date  14.022015 “  Per
aromatizuesit dhe perberes te
caktuar ushgimor me wveti
aromatizues te perdorur ne
prodhimin e  produkteve
ushqimore”

b) vetdm né listén e pérbérésve,
me kusht gé:

Neni 30 pika 1
shkronja b

b)vetdm né listén e pérbérésve, me
kusht gé:

I ploté

i) mé pak se 95% e pérbérésve
bujgésore t8 produktit ndaj
peshés jangé organiké dhe me
kusht qé kéta pérbérés té jené né
pérputhje  me rregullat e
prodhimit té pércaktuara né kété
rregullore; dhe

Neni 30 pika 1
shkronjab ,i

hmé pak se 95% e peshés s&
pérbérésve bujgésoré t& produktit t&
jené organiké dhe me kusht gé kéta
pérbérés t& jenéd né pérputhje me
rregullat e prodhimit t& pércaktuara né
kété ligj; dhe

I ploté

i) ushgimi i pérpunuar éshté né
pérputhje  me rregullat e
prodhimit t& pércaktuara né pikat
15,21 (a), 2.1 (b) dhe 2.2.1 t&
pjesés IV té aneksit Il, me
pérjashtim t€ rregullave pér
pérdorimin e  kufizuar t&

Neni 30 pika 1
shkronjab ,ii

ifjushgimet e pérpunuara t& jené né
pérputhje me regullat e prodhimit t&
pércaktuara né piken 2 t& nenit 16, né
vecanti me kérkesat e pikés 7, t& nenit
16, me pérjashtim t& rregullave pér

I pjesshém

Pika 1.5 e pjeses IV te aneksit 1
eshte perafruar pjeserisht me
piken 2 te nenit 16 te projektigjit




ushgimeve jo organike pérbérésit
bujgésore té pércaktuara né pikén
2.2.1té pjesés IV té aneksit 11, dhe
me rregullat e pércaktuara né

pérdorimin e kufizuar té pérbérésve
bujgésore jo organiké;

Pikat 2.1 (a), 2.1 (b) dhe 2.2.1 t&
pjesés IV té aneksit Il nuk jane
perafruar

pérputhje me nenin 16(3); Neni 16(3) nuk aplikohet
C) né pérshkrimin e shitjes dhe né Neni 30 pika c c)né pérshkrimin pér shitje dhe né
listén e pérbérésve, me kusht gé: listén e pérbérésve, me kusht gé: | ploté
i) pérbérési kryesor éshté produkt Neni 30 pika 1 i)pérbérési kryesor té jeté njé produkt
i gjuetisé ose peshkimit; shkronjac ,i gjuetie ose peshkimi;

| ploté
i) termi i pérmendur né Neni 30 pika 1 iijtermat gé i referohen prodhimit
paragrafin 1 lidhen garté me njé shkronjac ,ii organik, e pércaktuar né pikén 1 té
perbérés tietér organik dhe nenit 28, lidhen qarté me njé pérbérés | |
ndryshém nga perbérési kryesor; tjetér organik dhe t& ndryshém nga P

pérbérési kryesor;

iii) t& gjithé pérbérésit e tjeré Neni 30 pika 1 iii)té gjithé pérbérésit e tjeré bujoésoré
bujgésoré jané organikeé; dhe shkronja c ,iii té jené organiké; dhe I ploté
iv) ushgimi i pérpunuar éshté né Neni 30 pika 1
pérputhie  me rregullat e shkronjac ,iv iv)ushgimet e pérpunuara té jené né Pika 1.5 e pjeses IV te aneksit Il
prodhimit t& pércaktuara né pikat pérputhje me rregullat e prodhimit té eshte perafruar pjeserisht me
15,21 (a), 21 (b) dhe 221 t& pércaktuara né piken 2 t nenit 16 te piken 2 te nenit 16 te projektigjit
pjesés IV t& aneksit Il, me .o . S )
pérjashtim t& rregullave pér keuj. Illgél dhe ne Vﬁf.antl..plken ”7 € Pikat 2.1 (a), 2.1 (b) dhe 2.2.1 t&
pérdorimin e  kufizuar t& nenin 16, me perjashtim te rreguflave I pjesshém pjesés IV té aneksit 1l nuk jane

ushgimeve jo organike.
pérbérésit bujaésoré té pércaktuar
né pikén 2.2.1 t& pjesés IV té
aneksit 2, me pérjashtim té
rregullave pér pérdorimin e
kufizuar té pérbérésve

pér pérdorimin e kufizuar t&
pérbérésve bujgésore jo organiké;

perafruar
Neni 16(3) nuk aplikohet




bujgésoré jo organiké té
pércaktuar né pikén 221 té
pjesés IV té aneksit

11, dhe me rregullat e pércaktuara
né pérputhje me nenin 16(3)

Lista e pérbérésve t& pérmendur
né pikat (@), (b) dhe (c)
nénparagrafit t& paré tregon se
Cilét pérbérés jané organiké.
Referencat  pér  prodhimin
organik mund t& shfagen vetém
né lidhje me pérbérésit organiké.

Neni 30 pika 2

2.Lista e pérbérésve t& pércaktuar né
shkronjat (a), (b) dhe (c) t& pikés 1,
tregon se Cilét pérbérés jané organiké.
Referimet pér prodhimin organik,
vendosen vettm pér  pérbérésit
organiké.

I pjesshém

Nenparagrafi | pare i rregullores
eshte perafruar pjeserisht me
piken 1 te nenit 31 te projektligjit.

Lista e pérbérésve t& pérmendur
né pikat (b) dhe (c) t&
nénparagrafit t& paré pérfshin njé
tregues t€ pérqgindjes totale té
pérbérésve organiké né raport me
sasiné totale t& pérbérésve
bujgésore.

Neni 30 pika 3

3.Lista e pérbérésve t& pércaktuar né
shkronjat (b) dhe (c) t& pikés 1,
pérfshin njé tregues t& pérgindjes
totale té pérbérésve organiké né raport
me sasiné totale té pérbérésve
bujgésore.

I pjesshém

Nenparagrafi | pare i rregullores
eshte perafruar pjeserisht me
piken 1 te nenit

Termat e pérmendura né
paragrafin 1, kur pérdoren né
listén e pérbérésve t€ pérmendur
né pikat (@), (b) dhe (c) t&
nénparagrafit t& paré t8 kétij
paragrafi, dhe treguesi i
pérgindjes sé pérmendur né pikén
e ftretd. nénparagrafi i kétij
paragrafi vendosen me ngjyré,
madhési dhe shkrim t& njéjté me
treguesit e tjeré né listén e
pérbérésve.

Neni 30 pika 4

4.Termat g€ i referohen metodés
organike t& prodhimit, kur pérdoren né
listén e pérbérésve t& pércaktuar né
shkronjat (a), (b) dhe (c) té pikes 1,
dhe treguesi i pérgindjes sé pércaktuar
né pikén 3, vendosen me ngjyré,
madhési dhe shkrim t& njéjté me
treguesit e tjeré né listén e pérbérésve.

I pjesshém

Nenparagrafi | pare i rregullores
eshte perafruar pjeserisht me
piken 1.

6. Pér ushgimin e pérpunuar,
termat e pérmendur né paragrafin
1 mund t€ pérdoren né
pérshkrimin e shitjeve dhe né
listén e pérbérésve, me kusht qé:

Neni 30 pika 5

5.Pér ushgimet e pérpunuara pér
kafshé termat qé i referohen metodés
sé prodhimit organik, pérdoren né
pérshkrimin e shitjes dhe né listén e
pérbérésve, me kusht qé:

I ploté




a) ushqimi i pérpunuar pér kafshé
éshté né pérputhje me rregullat e
prodhimit t& pércaktuara né
Pjesét Il, 111 dhe V té Aneksit Il
dhe me rregullat specifike té
pércaktuara né pérputhje me
nenin 17(3);

a)ushqgimi i pérpunuar pér kafshé té
jeté né pérputhje me rregullat e
percaktuara ne nenin 14, 15 dhe pikén
3, t& nenit 17 t& kétij ligji;

I pjesshém

Pika 1.1 e pjesés Il, perafruar me
piken 2 te nenit 14, pika 1.1 e
pjeses 3te aneksit 11, me piken 2
te nenit 15 dhe pika 1.2 e pjeses
3 pjeserisht me piken 3 te nenit
15. te pjeses 3 te anelsit 11.

Pjesa e mbetur e Aneksit 11 do te
perafrohet me akte nenligjor

(b) té gjithé pérbérésit me origjiné
bujgésore g€ pérmbahen né
ushgimin e pérpunuar jané
organikeé; dhe

b)té gjithé pérbérésit me origjiné
bujgésore gé pérmbahen né ushgimin
e pérpunuar t& jené organiké; dhe

| ploté

(c) té paktén 95 % e léndés sé
thaté t& produktit jané organike.

C)té paktén 95% e léndés sé thaté t&
produktit t& jeté organikeé.

| ploté

7. Komisioni ésht# i autorizuar té
miratojé akte t& deleguara né
pérputhje me nenin 54 (@
ndryshon:

a) kété nen duke shtuar rregulla té
métejshme pér etiketimin e
produkteve té listuara né Aneksin
I, ose duke ndryshuar kéto
rregulla té shtuara;

(b) listén e termave té pércaktuar
né aneksin IV, duke marré
parasysh zhvillimet gjuhésore
brenda Shteteve Anétare.

8. Komisioni mund t& miratojé
akte zbatuese pér té pércaktuar
kérkesat e hollésishme pér
zbatimin e paragrafit 3 t& kétij
neni.

Kéto akte zbatuese do té
miratohen né pérputhje me
procedurén e ekzaminimit té
pérmendur né nenin 55(2).

E paperputhur

Neni 31

Pavarésisht nga objekti i késaj
rregulloreje si¢ pércaktohet né

Pavarésisht nga fusha e kétij ligji,
produktet dhe substancat e pérdorura

I pjesshém




Etiketimi i
produkteve dhe
substancave gé
pérdoren né
prodhimin bimor

nenin  2(1), produktet dhe
substancat e pérdorura né
produktet e mbrojtjes sé& biméve
ose si plehra, kondicioneré té
tokés ose léndé ushqyese gé jané
autorizuar né pérputhje me nenet
9 dhe 24 mund t& mbartin njé
referencé gé tregon se jané té
lejuara té pérdoren pér prodhimin
organik né pérputhje me kété
rregullore.

Neni 31

Etiketimi i produkteve
dhe i substancave gé
pérdoren né
prodhimin bimor

né produktet pér mbrojtjen e biméve
ose produktet plehéruese, pérmirésues
t€ tokés ose Iéndé ushgyese, té
miratuara pér tu  pérdorur né
prodhimin organik né pérputhje me
nenin 9 dhe 21, té kétij ligji, mund t&
mbartin njé referencé gé tregon se jané
t8 lejuara t& pérdoren pér prodhimin
organik né pérputhje me kété ligj.

Nenet 9 dhe 24 te rregullores
jane perafruar pjeserisht me
nenet 9 dhe 22 te projektligjit

Neni 32
Treguesit e
detyrueshém

1.Kur produktet pérmbajné terma
té pérmendur né nenin 30(1),
duke pérfshiré produktet e
etiketuara si produkte né kalim né
pérputhje me nenin 30(3):

Neni 32
Treguesite
detyrueshém

1.Kur produktet mbartin termat gé i
referohnen  metodés organike &
prodhimit, pérfshiré produktet e
etiketuara si produkte né kalim, duhet

g

I pjesshém

Referenca e perafruar pjeserisht

(@) numri i kodit té autoritetit t&
kontrollit ose trupés s& kontrollit,
subjekt i sé cilés ka géné
operatori, g& ka kryer veprimin,
procesin e fundit t& prodhimit ose
pérgatitjes, dhe

(@)né etiketim vendoset emri dhe
numri i kodit t& trupés sé kontrollit,
subjekt i sé cilés ka qéné operatori, qé
ka kryer veprimin, procesin e fundit té
prodhimit ose pérgatitjes, dhe

I ploté

(b) né rastin e ushgimit t&
paketuar paraprakisht, logoja e
prodhimit organik t& Bashkimit
Europian t& pérmendur né nenin
33 do té shfaget gjithashtu né
paketim, pérvec rasteve té
pérmendura né nenin 30(3) dhe
pikat (b) dhe ( c) t& nenit 30(5).

(b)né ambalazhin e ushgimit t& para
ambalazhuar, vendoset dukshém
logoja kombétare e prodhimit organik,
pérveg rasteve té pércaktura né pikén
4, 18 nenit 28 dhe shkronjat b) dhe c) t&
pikés 1 t& nenit 30.

I pjesshém

Neni 30 (3), Neni 33 dhe pikat (b)
dhe ( ¢) t& nenit 30(5) te
rregullores  jane  perafruar
pjeserisht

2. Kur pérdoret logoja e
prodhimit organik t& Bashkimit
Europian, vendoset njé tregues i
vendit ku jané kultivuar Iéndét e
para bujgésore nga té cilat
pérbéhet produkti, dhe, sipas
rastit, né njé nga format e
méposhtme:

2.Kur vendoset logoja kombétare e
prodhimit organik né t& njéjtén fushé
pamje me t& vendoset njé tregues i
vendit ku jané kultivuar Iéndét e para
bujgésore nga t& cilat pérbéhet
produkti, dhe, sipas rastit, né njé nga
format e méposhtme:

I pjesshém

Logoja e BE eshte zevendesuar
me logon kombetare




(a) “Bujqésia e BE-s€”, ku 1énda
e paré bujgésore éshté kultivuar
né BE;

(a)“Bujgési Shqiptare”, kur lénda e
paré bujgésore éshté kultivuar né
Shqjipéri;

I pjesshém

Pérshatur né kontekst kombétar

(b) 'Bujgési jo-BE', ku lénda e
paré bujgésore éshté kultivuar né
vende té tjera;

(b)“Bujgési jo Shqiptare”, kur 1énda e
paré bujgésore éshté kultivuar né
vende té tjera;

I pjesshém

Pérshatur né kontekst kombétar

(c) 'Bujgési BE/jo-BE', ku njé
pjesé e léndéve té para bujgésore
éshté kultivuar né BE dhe njé
pjesé e saj éshté kultivuar né njé
vend té tjetér,

(c)“Bujgési Shqiptare/jo Shqiptare”,
kur njé pjesé e léndéve t& para
bujgésore éshté kultivuar né Shqipéri
dhe pjesa tjetér né njé vend tjetér.

I pjesshém

Pérshatur né kontekst kombétar

(Treguesi  "Bujgési" mund té
zévendésohet me "Akuakulturé"
kur éshté e pérshtatshme, dhe
fjalét "BE" dhe "jo-BE" mund t&
zévendésohet ose plotésohet me
emrin e rajonit ose vendit né
rastin kur t& gjitha Iéndét e para
bujgésore nga té cilat pérbéhet
produkti jané kultivuar né até
rajon apo vend.

3.Treguesi  “Bujgési” mund té
zévendésohet me “Akuakulturé” dhe
treguesi “Shqiptare” dhe “Jo-
Shqiptare”, mund t& z&vendésohet ose
plotésohet me emrin e rajonit ose
vendit né rastin kur t& gjitha 1éndét e
para bujgésore nga t& cilat pérbéhet
produkti jané kultivuar né até rajon
apo vend.

I pjesshém

Pérshatur né kontekst kombétar

Pér pércaktimin e vendit ku jané
kultivuar léndét e para bujgésore
nga té cilat pérbéhet produkti, si¢
pérmendet né nénparagrafin e
paré dhe té treté, mund t& mos
merren parasysh sasité e vogla
ndaj peshés sé& pérbérésve, me
kusht gé sasia totale e pérbérésve
té shpérfillur. nuk kalon 5 % té
sasisé totale ndaj peshés sé
Iéndéve té para bujgésore.

4Pér t& treguar vendin Kku jané
kultivuar Iéndét e para bujgésore nga
té cilat pérbéhet produkti, nuk merren
parasysh sasité e vogla né peshé té
pérbérésve kur sasia e pérgjithshme e
kétyre pérbérésve nuk kalon 5 % t&
sasisé sé pérgjithshme né peshé té
Iéndéve té para me origjiné bujgésore.
5.Treguesi  “Shqiptar” ose “Jo
Shqiptar” nuk duhet t€ paragitet me

I pjesshém

Pérshatur né kontekst kombétar




Fjalét "BE" ose "jo-BE" nuk
duhet t& shfagen né njé ngjyré,
madhési dhe stil germash gé jané
mé té spikatura se emri i
produktit.

shkronja me ngjyré, madhési dhe stil
Q¢ e béjné mé t& dukshém se
pérshkrimi pér shitje i produktit.

3. Treguesit e pérmendur né
paragrafét 1 dhe 2 t€ kétij neni
dhe né nenin 33(3) do t&
shénohen né njé vend t& dukshém
né ményré té tillé gé t& jené
lehtésisht t& dukshme dhe duhet
té jené qarté t& lexueshme dhe té
mos fshihet.

6.Treguesit e detyrueshém dhe logoja
kombétare kur pérdoret, vendosen né
njé vend t& dukshém, lehtésisht dhe
gartésisht e lexueshme dhe t& mos
fshihet.

I pjesshém

Paragrafét 1 dhe 2 t& kétij neni
dhe neni 33(3) i rregullores jane
perafruar pjeserisht

4. Komisioni é&shté i autorizuar té
miratojé akte té deleguara né
pérputhje me nenin 54 @gé
ndryshon paragrafin 2 t& kétij
neni dhe nenin 33(3) duke shtuar
rregulla  t&8  métejshme  pér
etiketimin, ose duke ndryshuar
ato rregulla té shtuara.

| papérputhur

5. Komisioni miraton akte
zbatuese né lidhje me:

(@ masat praktike  pér
pérdorimin, paragitjen, pérbérjen
dhe madhésiné e treguesve té
pérmendur né pikén (@) té
paragrafit 1 dhe né paragrafin 2 t&
kétij neni dhe né nenin 33(3);

(b) caktimin e numrave té kodit
pér autoritetet e kontrollit dhe
organet e kontrollit;

(c) pércaktimin e vendit ku u
kultivuan léndét e para bujgésore,
né pérputhje me paragrafin 2 t&
kétij neni dhe me nenin 33(3).
Kéto akte zbatuese do té
miratohen né pérputhje me

| papérputhur




procedurén e ekzaminimit té
pérmendur né nenin 55(2).

Neni 33 Logoja e
prodhimit
organik t&
Bashkimit
Evropian

1. Logoja e prodhimit organik t&
Bashkimit Europian mund té
pérdoret né etiketimin,
prezantimin dhe reklamimin e
produkteve gé jané né pérputhje
me kété rregullore.

Neni 33
Logo kombétare e
prodhimit organik

1.logoja kombétare e prodhimit
organik  pérdoret né etiketimin,
paragitien  dhe  reklamimin e
produkteve t& prodhuara né vend té
cilat plotésojné kérkesat e pércaktuara
né kété ligj dhe gé vendosen né tregun
shqipétar.

I pjesshém

Pérshatur né kontekst kombétar

Logoja e prodhimit organik té
Bashkimit Europian mund té
pérdoret gjithashtu pér géllime
informative dhe edukative né
lidhje me ekzistencén dhe
reklamimin e vetd logos, me
kusht gé njé pérdorim i tillé nuk
mund t& mashtrojé konsumatorin
né lidhje me prodhimin organik
té produkteve specifike, dhe me
kusht gé logoja té riprodhohet né
pérputhje  me rregullat e
pércaktuara né Aneksin V. Né
kété rast, kérkesat e nenit 32(2)
dhe té pikés 1.7 té aneksit V' nuk
do té zbatohen.

2.Logoja kombétare e prodhimit
organik mund t& pérdoret edhe pér
géllime informimi dhe edukimi lidhur
me ekzistencén dhe reklamimin e veté
logos, me kusht gé njé pérdorim i tillé
t€ mos keginformojé konsumatorin
lidhur me prodhimin organik té
produkteve t& vecanta gé pérdoren
gjaté informimit, dhe me kusht gé
logoja té riprodhohet né pérputhje me
rrequllat e pércaktuara né pikén 7 té
kétij neni. Né kéto raste nuk zbatohen
kérkesat e pikés 2 t& nenit 32, t& kétij

ligji.

I pjesshém

Aneksi V do te perafrohet sipas
pikes 7 te nenit 34 me VKM per
percaktimin e rregullave té
hollésishme  pér  pérbérjen,
paragitien,  madhésiné  dhe
dizenjimin e logos kombétare.

Logoja e prodhimit organik té
Bashkimit Europian nuk do té
pérdoret pér ushgimin e
pérpunuar si¢ pérmendet né pikat
(b) dhe (c) t& nenit 30(5) dhe pér
produktet né kalim si¢ pérmendet
né nenin 30(3).

3.Logoja kombétare e prodhimit
organik nuk pérdoret pér produktet
organike t& pérpunuara té pércaktuara
né shkronjat b) dhe c) t& pikés 1, t&
nenit 30 dhe produktet né kalim .

I pjesshém

Pikat (b) dhe (c) t& nenit 30(5)
neni  30(3) jane perafrur
pjeserisht

2. Me pérjashtim té rasteve kur
pérdoret né pérputhje me
nénparagrafin e dyté té paragrafit
1, logoja e prodhimit organik t&
Bashkimit Europian éshté njé

| papérputhur




vértetim zyrtar né pérputhje me
nenet 86 dhe 91 t& Rregullores
(BE) 2017/625.

3.Pérdorimi i logos sé prodhimit
organik t& Bashkimit Europian
éshté vullnetare pér produktet e
importuara nga vendet e treta.
Kur kjo logo shfaget né
etiketimin e produkteve té tilla,
treguesi i pérmendur né nenin
32(2) do t& shfaget gjithashtu né
etiketim.

4.Pérdorimi i logos shqiptare té
prodhimit organik éshté vullnetare pér
produktet e importuara nga shtetet
anétare té BE-sé si dhe nga vendet e
treta. Kur kjo logo vendoset né
etiketimin e produkteve t& ftilla,
trequesi i vendit ku jané kultivuar
Iéndét e para bujgésore nga té cilat
pérbéhet produkti, vendoset né
etiketim.

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

4. Logoja e prodhimit organik t&
Bashkimit Europian do té ndjeké
modelin e pércaktuar né Aneksin
V dhe do té jeté né pérputhje me
rregullat e pércaktuara né até
Aneks.

| papérputhur

5. Né etiketimin, paragitjen dhe
reklamén e produkteve organike
mund té pérdoren edhe logo t&
tjera private né pérputhje me kété
rregullore

5.Né etiketimin, paragitien dhe
reklamén e produkteve organike
mund té pérdoren edhe logo té tjera
private, né pérputhje me kété ligj

I ploté

6. Komisioni éshté i autorizuar t&
miratojé akte t& deleguara né
pérputhje me nenin 54 @@
ndryshon Aneksin V né lidhje me
logon e prodhimit organik té
Bashkimit Europian dhe rregullat
né lidhje me té.

7.Rregullat e hollésishme  pér
pérbérjen, paragitjen, madhésingé dhe
dizenjimin e logos kombétare,
pércaktohen me vendim té Késhillit t&
Ministrave.

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

KREUV

CERTIFIKIMI

KREU V

CERTIFIKIMI




Neni 34 Sistemi i
certifikimit

1.Pérpara vendosjes né treg té cdo
produkti si organik, né kalim ose
para periudnés sé Kalimit,
operatori dhe grupi i operatoréve
té pérmendur né nenin 36 té cilét
prodhojné, pérgatisin,
shpérndajné ose ruajné produkte
organike ose né kalim, &
importojné ose eksportojné, ose
vendosin né treg produkte té tilla,
duhet tua njoftojné aktivitetin e
tyre autoriteteve kompetente té
shtetit anétar né té cilin kryhet dhe
né t& cilin aktiviteti i tyre i
nénshtrohet sistemit t& kontrollit.

Neni 34 pika 1
Regjistrimi i aktivitetit

1.Pérpara vendosjes né treg té cdo
produkti organik, né kalim ose para
periudhés s& Kkalimit, operatori dhe
grupi i operatoréve, té cilét prodhojné,
pérgatisin, shpérndajné ose ruajné
produkte organike ose né kalim, gé
importojné  ose  eksportojné, ose
vendosin né treg produkte té ftilla,
regjistron aktivitetin e tij ne portalin
unik te geveritar e -albania, né
autoritetin  kompetent sipas fushés
pérkatése pér kontrollin zyrtar.

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

Kur autoritetet kompetente i kané
dhéné pérgjegjésité e tyre ose i
kané deleguar detyra té caktuara
té kontrollit zyrtar ose detyra t&
caktuara gé lidhen me aktivitete
té tjera zyrtare mé shumé se njé
autoriteti  kontrolli ose trupe
kontrolli, operatorét ose grupet e
operatoréve duhet té tregojné né
njoftimin e pérmendur né
nénparagrafin e paré se cili
autoriteti i kontrollit ose trupa e
kontrollit verifikon nése
veprimtaria e tyre éshté né
pérputhje me kété rregullore dhe
jep certifikatén e pérmendur né
nenin 35(1).

Neni 34 pika 2

2.0Operatori ose grupi i operatoréve
pércakton né kerkesén pér regjistrim,
trupén e kontrollit gé do t& verifikojé
nése aktiviteti i tij éshté né pérputhje
me kété ligj dhe e pajis me certifikaté
zyrtare.

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

2.0peratorét gé shesin produkte

organike  t8  parapaketuara
drejtpérdrejt te konsumatori ose
pérdoruesi pérfundimtar,

pérjashtohen nga detyrimi i
njoftimit t& pérmendur né
paragrafin 1 t& kétij neni dhe nga
detyrimi pér té pasur njé

Neni 34 pika 3

3.0Operatori gé shet produkte organike
t¢ para ambalazhuara direkt te
konsumatori ose pérdoruesi i fundit,
pérjashtohet nga detyrimi  pér
regjistrim dhe pajisur me certifikaté
zyrtare, me kusht gé té mos:

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar
Neni 35(2) | rregullores eshte
pérafuar pjeserisht me piken 3 te
nenit 38 te projektligjit




certifikaté t& pérmendur né nenin
35( 2) me kusht gé ata t&¢ mos
prodhojng, pérgatisin, ruajné
pérveg rasteve té ruajtjes sé kétyre
produkteve té ambalazhuara né
pikén e shitjes, ose importojné
produkte té tilla nga njé vend i
treté, o0se  nénkontraktojné
aktivitete té tilla me njé operator
tjetér.

a)prodhojé, pérgatisé, ruajé pérvec
rasteve té ruajtjes sé kétyre produkteve
té ambalazhuara né pikén e shitjes,
b)importojé produkte t tilla, dhe
c)nénkontraktojé aktivitete té tilla tek
njé operator tjetér.

3.Kur operatorét ose grupet e
operatoréve nénkontraktojné
ndonjé nga aktivitetet e tyre
paléve té treta, si operatorét ose
grupet e operatoréve ashtu edhe
palét e treta t8 cilave u jané
nénkontraktuar kéto aktivitete do
€ jené né pérputhje me
paragrafin 1, pérvec rastit kur
operatori 0se grupi i operatoréve
ka deklaruar né kérkesen pér
regjistrim, se mban pérgjegjési
pér prodhimin organik dhe nuk ia
ka transferuar nénkontraktuesit.

Neni 35
Nénkontraktimi i
aktivitetit tek palét e
treta

Pika 1

Pika 2

1.0peratori ose grupi i operatoréve
mund t€ nénkontraktojné njé nga
aktivitetet e tyre paléve té treta.

2. Operatori ose grupi i operatoréve
dhe nénkontraktuesit  duhet té
regjistrojné aktivitetin, pérvec rastit
kur operatori ose grupi i operatoréve
ka deklaruar né kérkesen pér
regjistrim, se mban pérgjegjési pér
prodhimin organik dhe nuk ia ka
transferuar nénkontraktuesit.

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

Né raste t& ftilla, autoriteti
kompetent, ose, sipas rastit,
autoriteti i kontrollit ose trupa e
kontrollit, do t& verifikojé qé
aktivitetet e nénkontraktuara jané
né pérputhje me kété rregullore,
né kontekstin e kontrollit gé ai
kryen mbi operatorét ose grupet e
operatoréve gé kané
nénkontraktuar aktivitetet e tyre.

Neni 35 pika 3

3.Trupa e kontrollit verifikon nése
aktivitetet e nénkontraktuara jané né
pérputhje me kété ligj, né kuadér té
kontrollit gé kryen tek operatori ose
grupi i operatoréve t€ cilét kané
nénkontraktuar aktivitetet e tyre.

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

4. Shtetet Anétare mund té
caktojné njé autoritet ose té
miratojné njé organ ¢é do té

Neni 36 Pika 1

1. Autoriteti kompetent pérkatés pér
kontrollin zyrtar pranon kérkesat dhe

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar




marré njoftimet e pérmendura né
paragrafin 1.

Menaxhimi i procesit
té regjistrimit

menaxhon procesin e regjistrimit té
aktivitetit.

5.0peratorét, grupet e
operatoréve dhe nénkontraktorét
mbajné shénime né pérputhje me
kété rregullore pér aktivitetet e
ndryshme né té cilat angazhohen.

Neni 34 pika 4

4.Operatorét, grupet e operatoréve dhe
nénkontraktorét mbajné t& dhéna pér
aktivitetet gé kryejné né pérputhje me
kété ligj.

| ploté

6.Shtetet Anétare mbajné lista té
pérditésuara & pérmbajné emrat
dhe adresat e operatoréve dhe
grupeve t& operatoréve gé kané
njoftuar aktivitetet e tyre né
pérputhje me paragrafin 1 dhe do
té béjné publike né ményrén e
duhur, duke pérfshiré népérmjet
lidhjeve né njé fage interneti t&
vetme, njé listén gjithépérfshirése
té kétyre t& dhénave, sé bashku
me informacionin né lidhje me
certifikatat e dhéna atyre
operatoréve dhe grupeve té
operatoréve né pérputhje me
nenin 35(1).Kur e bé&jné k&t
Shtetet ~ Anétare  duhet €
respektojné kérkesat  pér
mbrojtjen e t& dhénave personale
sipas Rregullores (BE) 2016/679
t& Parlamentit Evropian dhe té
Késhillit

Neni 36 pika 2

2. Autoriteti kompetent pérkatés pér
kontrollin zyrtar mban bazén e té
dhénave té& operatoréve ose grup
operatoréve (@& kané regjistruar
aktivitetin e tyre, t€ pérditésuar.
Autoriteti  kompetent pérkatés pér
kontrollin zyrtar publikon listén e
pérditésuar me emrin dhe adresén e
operatorit ose grup operatoréve gé
kané regjistruar aktivitetin e tyre,
bashké me informacionin  pér
certifikatat zyrtare té léshuara, né
fagen zyrtare. Publikimi i kétyre t&
dhénave kryhet né pérputhje me
legjislacionin né fugi pér mbrojtjen e
t& dhénave personale.

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

7.Shtetet Anétare sigurojné gé
cdo operator ose  grup
operatorésh gé pérputhet me kété
Rregullore dhe, né rastet kur njé
tarifé mblidhet né pérputhje me
nenet 78 dhe 80 té& Rregullores
(BE) 2017/625, gé paguan njé
tarifé té arsyeshme gé mbulon
kostoja e kontrolleve ka té drejté

Neni 36 pika 3

3.Autoriteti kompetent pérkatés pér
kontrollin zyrtar siguron gé cdo
operator apo grup operatorésh té cilét
pérmbushin kérkesat e kétij ligji dhe
Q€ paguajné njé tarifé té arsyeshme gé
mbulon koston e kontrolleve pér
certifikim, t& pérfshihet né sistemin
organik té kontrollit.

I pjesshém

Pérafrimi i ploté me miratimin e
projektligjit  “Pé&r  Kontrollet
Zyrtare” 1 cili  pérafron
rregulloren 2017/625/KE.




t¢ mbulohet nga sistemi i
kontrollit.

Shtetet Anétare sigurojné gé ¢do
tarifé g¢ mund t&8 mblidhet t&
béhet publike.

Neni 36 pika 4

4 Autoriteti  kompetent pérkatés i
mbikqyrjes, pércaktuar né pikén 1 t&
nenit 47 t& kétij ligji, siguron gé cdo
trupé  kontrolli  publikon  dhe
pérditéson né fagen e saj zyrtare tarifat
pér inspektimin dhe certifikimin e
operatoréve dhe grup operatoréve né
sistemin e tyre t& kontrollit.

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

8. Komisioni éshté i autorizuar t&
miratojé akte té& deleguara né
pérputhje me nenin 54 @é
ndryshon Aneksin 11 né lidhje me
kérkesat pér mbajtjen e
regjistrave.

9. 9. Komisioni mund té miratojé
akte zbatuese pér t& dhéné detaje
dhe specifika né lidhje me:

() formatin dhe mijetet teknike t&
njoftimit t& pérmendur né
paragrafin

(b) masat pér publikimin e listave
t& pérmendura né paragrafin 6;
dhe;

(c) procedurat dhe masat pér
publikimin e tarifave t&
pérmendura né paragrafin 7.
Kéto akte zbatuese do té
miratohen né pérputhje me
procedurén e ekzaminimit té
pérmendur né nenin 55(2).

| papérputhur

Neni 35
Certifikata

1. Autoritetet kompetente, ose,
sipas rastit, autoritetet e kontrollit
ose trupat e kontrollit, do t'i japin
njé certifikaté ¢cdo operatori ose
grupi operatorésh gé ka njoftuar
aktivitetin e tij né pérputhje me

Neni 37
Pajisja
me certifikaté zyrtare

1Trupat e kontrollit pajisin me
certifikaté zyrtare ¢do operator ose
grup operatorésh gé ka paragitur
kérkesé pér regjistrimin e aktivitetit t&

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar
Neni 34 (1) i rregullores eshte
perafruar pjeserisht me pikén 1 t&
nenit 35 te projektligjit




nenin  34(1) dhe é&shté né
pérputhje me kété rregullore.

tij dhe éshté né pérputhje me kérkesat
e kétij ligji.

Certifikata duhet:

2.Certifikata zyrtare:

| plote

(@ t& |léshohet né formé
elektronike kudo gé t& jeté e
mundur;

a)léshohet né format elektronik;

I ploté

by t& lejoje t& pakten
identifikimin e operatorit ose
grupit té operatoréve duke
pérfshiré listn e anétaréve,
kategoriné e produkteve té
mbuluara nga certifikata dhe
periudhén e vlefshmérisé sé saj;

b) identifikon operatorin ose grupin e
operatoréve duke pérfshiré listén e
anétaréve, kategoring e produkteve gé
mbulon certifikata dhe periudhén e
vieshmérisé sé sayj;

I ploté

(c) vérteton qé operatori gé ka
kérkuar pér &  regjistruar
aktivitetin e tij éshté né pérputhje
me kété rregullore; dhe

C) vérteton qé operatori gé ka kérkuar
pér té regjistruar aktivitetin e tij éshté
né pérputhje me kété ligj;

| ploté

(d) t& léshohet né pérputhje me
modelin e paragitur né Aneksin
VI.

| papérputhur

2. Pa cénuar paragrafin 8 t& kétij
neni dhe nenin 34(2), operatorét
dhe grupet e operatoréve nuk do
té vendosin né treg produktet e
pérmendura né nenin 2(1) si
produkte organike ose produkte
né kalim, pérve¢ nése ato jané
pajisur me certifikaté zyrtare sic
pércaktohet paragrafi 1. i kétij
neni.

3.Certifikata e pérmendur né kété
nen do té jeté njé certifikaté
zyrtare né kuptimin e pikés (a) té
nenit 86(1) & Rregullores (BE)
2017/625.

3.0Operatorét dhe grupet e operatoréve,
pa cenuar pikén 3 t& nenit 34, nuk i
vendosin né treg produktet e fushés sé
zbatimit t& Kkétij ligji, si produkte
organike ose produkte né kalim, pa
regjistruar aktivitetin dhe pajisur me
certifikaté zyrtare.

I pjesshém

Neni 34 (2) dhe 2 (1) te kesaj
rregulloreje  jane  perafruar
pjeserisht me pikén 3 t& nenit 35
te projektligjit

Pika 3 e rregullores nuk eshte
perafruar




4. Njé operator ose grup
operatorésh nuk ka té drejté té
pajiset me certifikaté nga mé
shumé se njé trupé kontrolli pér
aktivitetet e kryera né t& njéjtin
Shtet Anétar né lidhje me t€
njéjtén  kategori  produktesh,
pérfshiré rastet kur operatori ose
grupi i operatoréve kryejné
aktivetete né faza té ndryshme té
prodhimit,  pérgatities  dhe
shpérndarjes.

4.Njé operator ose grup operatorésh
nuk ka t& drejté té& pajiset me
certifikaté nga mé shumé se njé trupé
kontrolli pér aktivitetet e kryera lidhur
me t& njéjtén Kategori produktesh,
pérfshiré rastet kur operatori ose grupi
i operatoréve kryejné aktivetete né
faza t& ndryshme t& prodhimit,
pérgatitjes dhe shpérndarjes.

I ploté

5. Anétarét e nj¢ grupi
operatorésh nuk mund t& pajisen
me certifikaté individuale pér
asnjé nga aktivitetet gé mbulohen
nga certifikimi i grupit t
operatoréve té cilit i pérkasin

5. Anétarét e njé grupi operatorésh nuk
mund t& pajisen me certifikaté
individuale pér asnjé nga aktivitetet qé
mbulohen nga certifikimi i grupit té
operatoréve té cilit i pérkasin.

I ploté

6.0Operatorét verifikojné
certifikatat e operatoréve nga té
cilét furnizohen.

6. Operatorét verifikojné certifikatat e
operatoréve nga té cilét furnizohen.

I ploté

7. Pér géllime té& paragraféve 1
dhe 4 t& kétij neni, produktet
klasifikohen né pérputhje me
kategorité e méposhtme:

7.Produktet organike gé certifikohen
klasifikohen né kategorité si mé
poshté:

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

(@ bimé dhe produkte me
origjiné bimore té papérpunuara,
pérfshiré farat dhe materiale t&
tjera mbjellése dhe shumézuese
bimore;

(@ bimé dhe produkte me origjiné
bimore t8 papérpunuara, pérfshiré
farat dhe materiale t& tjera mbjellése
dhe shumézuese bimore;

I ploté

(b) kafshét dhe produktet
shtazore té papérpunuare;

(b) kafshét dhe produktet shtazore t&
papérpunuara;

I ploté

(c) algat dhe produktet e
papérpunuara nga akuakultura;

(c) algat dhe produktet e papérpunuara
nga akuakultura;

I ploté

(d) produktet bujgésore té
pérpunuara, pérfshiré produktet
nga akuakultura, t& cilat pérdoren
si ushgim;

(d) produktet bujgésore té pérpunuara,
pérfshiré produktet nga akuakultura, té
cilat pérdoren si ushgim;

| ploté




(e) ushqimet pér kafshg;

(e) ushqimet pér kafshg;

I ploté

(f) verg;

(f) vera

| ploté

(g) produkte t€ tjera té listuara né
aneksin | té késaj rregulloreje ose
gé nuk mbulohen nga kategorité
e méparshme.

| papérputhur

8.Shtetet Anétare mund té
pérjashtojné nga detyrimi pér té
pasur  njé certifikaté, &
parashikuar né paragrafin 2,
operatorét gé shesin produkte
organike t& papaketuara, pérvec
ushgimit, direkt konsumatorit
pérfundimtar, me kusht qé kéta
operatoré t€¢ mos prodhojné,
pérgatisin, ruajné pérvec se né
pikén e shitjes, ose importojné
produkte t& tilla nga njé vend i
treté, ose  nénkontraktojné
aktivitete té tilla me njé palé té
tret&, dhe me kusht gé:

a) shitje té tilla nuk i kalojné 5 000
kg né vit;

b) kéto shitje nuk pérfagésojné
njé garkullim vjetor né lidhje me
produktet organike e
papaketuara gé tejkalojné 20 000
euro; 0se

() kostoja e mundshme e
certifikimit t& operatorit tejkalon
2% té xhiros totale t& produkteve
organike t& papaketuara té shitura
nga ai operator

| papérputhur

Nése njé Shtet Anétar vendos té
pérjashtojé operatorét e

| papérputhur




pérmendur né nénparagrafin e
paré, ai mund t& vendosé
kufizime mé t& rrepta se ato té
pércaktuara né nénparagrafin e
paré.

Shtetet Anétare do té informojné
Komisionin dhe Shtetet e tjera
Anétare pér ¢do vendim pér té
pérjashtuar ~ operatorét  né
pérputhje me nénparagrafin e
paré dhe pér kufijté deri né té cilét
kéta operatoré jané té pérjashtuar.
[

9.Komisioni &shté i autorizuar té
miratojé akte té deleguara né
pérputhje me nenin 54 @gé
ndryshon modelin e certifikatés t&
pércaktuar né aneksin VI.

10. Komisioni miraton akte
zbatuese pér té dhéné detaje dhe
specifika né lidhje me formén e
certifikatés s& pérmendur né
paragrafin 1 dhe mjetet teknike
me té cilat éshté léshuar.Kéto
akte zbatuese do té& miratohen né
pérputhje me procedurén e
ekzaminimit t& pérmendur né
nenin 55(2).

| papérputhur

Neni 36
Grupii
operatoréve

1. Cdo grup operatorésh do té:
() pérbéhet vetém nga anétaré qé
jané fermeré ose operatoré qé
prodhojné alga ose kafshé t&
akuakulturés dhe gé pérvec késaj
mund t& angazhohen né
pérpunimin,  pérgatitien  ose
vendosjen né treg t& ushqimit ose
ushgimit pér kafshé;

Neni 38
Grupi i operatoréve

1. Cdo grup operatorésh pérbéhet
vetém nga anétaré té cilét jané fermeré
ose operatoré té cilét prodhojné alga
ose kafshé t& akuakulturés dhe gé
mund t& kryejné edhe pérpunimin,
pérgatitien ose vendosjen né treg t&
ushgimeve ose  ushgimeve pér
kafshé..

I ploté

(b) t& pérbéhet vetém nga anétaré:

2.Grupi i operatoréve pérbéhet vetém
nga anétaré:

I ploté




(i) me kosto individuale té
certifikimit mbi 2% té xhiros sé
ose Véllimit standard t& prodhimit
organik  t& secilit dhe xhiro

a)me kosto individuale té& certifikimit
mbi 2% té xhiros s& ose Véllimit
standard té prodhimit organik té secilit
dhe xhiro vjetore e prodhimit organik

vjetore e prodhimit organik nuk . . &

éi:hté mb[i) 25 000 ?Euro 0se nuk éshté mbi 25 000 Euro ose véllimi | ploté

véllimi  standard i prodhimit standard i prodhimit organik t tyre,

organik té tyre, nuk éshté¢ mbi 15 nuk éshté mbi 15 000 Euro né vit; ose

000 Euro né vit; ose

(i) t& cilét kané ferma b)té cilét kané ferma maksimumi:

maksimu_mi: i.5 hektarg, 1.5 -2 ha

1.5 hel;]tali‘iélﬁ -2 ha ii.05 hektaré, né rastin e serave,

:)I.S(;,5 ektaré, né rastin e serave, ose I ploté

ii.15 (10 ha) hektaré, vetém né iii.15 (10 ha? h?ktaré, vetém né rastin

rastin e kullotave t& pérhershme; e kullotave té pérhershme;

(c) & jeté i vendosur né njé Shtet .

Anétar ose né njé vend té treté:; | papérputhur

(d) t& keté personalitet juridik; C) zotéron personalitet juridik sipas }
ligjit. I ploté

(e) pérbéhet vetém nga anétaré, 4.Grupi i operatoréve pérbéhet vetém

aktivitetet prodhuese té té ciléve nga anétaré té cilét:

ose Zzhvillohen ~né aférsi (@)kryejné aktivitetet prodhuese né | | plots

gjeografike me njéri-tjetrin né t2 zona gjeografike prané njéri-tietrit

njéjtin, Shtet Anétar ose né té

njéjtin vend té treté;

fkrijojné njé sistem té pérbashkét I ploté

tregtimi  pér  produktet e
prodhuara nga grup

b)krijojné njé sistem t& pérbashkét
tregtimi pér produktet e prodhuara nga
grup




g)krijojné njé sistem kontrolli t&
brendshém i cili  pérfshin
procedura té dokumentuara té
kontrollit té aktiviteteve, né bazé
té t& cilave njé person ose njé
organ i identifikuar éshté
pérgjegjés pér té& verifikuar
plotésimin e kérkesave t& kétij
ligji nga ¢do anétar i grupit.

c)krijojné njé sistem kontrolli t&
brendshém i cili pérfshin procedura té
dokumentuara t&8  Kkontrollit té
aktiviteteve, né bazé té té cilave njé
person ose njé organ i identifikuar
éshté pérgjegjés pér té verifikuar
plotésimin e kérkesave té kétij ligji nga
c¢do anétar i grupit.

| ploté

Sistemi  pér  kontrollet e
brendshme (ICS) do té pérmbajé
procedura t& dokumentuara pér:

(Dregjistrimin e anétaréve té
grupit;

(if)inspektimet e brendshme, t&
cilat  pérfshijné  inspektimet
vjetore té brendshme fizike né
vend té ¢do anétari t& grupit, dhe
c¢do inspektim shtesé té bazuar né
rrezik, né ¢do rast t& planifikuar
nga menaxheri i ISC-sé dhe t&
kryer nga inspektorét e ISC-sg,
rolet e té ciléve jané pércaktuar né
pikén (h);

(iif)miratimin e anétaréve té rinj
né njé grup ekzistues ose, sipas
rastit, miratimin e njésive té reja
prodhuese ose aktiviteteve té reja
t8 anétaréve ekzistues pas
miratimit nga menaxheri i ISC-sé
mbi  bazén e raportit té
inspektimit t& brendshém,;

(iv) trajnimi i inspektoréve té
ISC-s8, i cili do t& zhvillohet t&
paktén c¢do vit dhe do té
shogérohet me njé vlerésim té

| papéputhur




njohurive t&8 marra nga
pjesémarrésit;

(Vtrajnimin e anétaréve té grupit
mbi procedurat e ISC-sé dhe
kérkesat e késaj rregulloreje;

(vi)kontrollin e dokumenteve dhe
té dhénave;

(viiy masat né rastet e
mospérputhjes sé konstatuar gjaté
inspektimeve t& brendshme, duke
pérfshiré ndjekjen e tyre;

(viii) gjurmueshméria e
brendshme, e cila tregon
origjinén e produkteve t&
dorézuara né sistemin e
pérbashkét t8 marketingut té
grupit dhe lejon gjurmimin e té
gjitha produkteve t& t& gjithé
anétaréve né té gjitha fazat, si
prodhimi, pérpunimi, pérgatitja
ose vendosja né treg , duke
pérfshiré  vlerésimin dhe
kontrollin e  krygézuar té
rendimenteve té secilit anétar té
grupit;

(h) t& emérojé njé menaxher t&
ISC-sé dhe njé ose mé shumé
inspektoré & Isc-sé, té cilét mund
t€ jené anétardé & grupit.
Pozicionet e tyre nuk do t&
kombinohen. Numri i
inspektoréve t8 ISC-sé duhet té
jeté adekuat dhe proporcional né
vecanti me llojin, strukturén,
madhésing, produktet, aktivitetet
dhe produktin e prodhimit
organik t€ grupit. Inspektorét e




ISC jané kompetenté pér
produktet dhe aktivitetet e grupit.
Menaxheri i ICS duhet:

(i) verifikon pérshtatshmériné e
secilit anétar t& grupit né lidhje
me kriteret e pércaktuara né pikat
@), (b) dhe (e);

(i) t& siguroj¢ gé ka njé
marréveshje  anétarésimi &
shkruar dhe t& nénshkruar
ndérmjet secilit anétar dhe grupit,
me ané t& sé cilés anétarét
angazhohen pér:

- né pérputhje me k&té rregullore,

- marrin pjest né ICS dhe
respektojné procedurat e 1CS-s&,
duke pérfshiré detyrat dhe
pérgjegjésité gé u jané caktuar
nga menaxheri i ICS-sé dhe
detyrimin pér mbajtjen e t€
dhénave,

— t& lejojé hyrjen né njésité dhe
mjediset e prodhimit dhe té jeté i
pranishém gjaté inspektimeve t&
brendshme t&8 kryera nga
inspektorét e ICS-s8  dhe
kontrolleve zyrtare té kryera nga
autoriteti kompetent ose, sipas
rastit, autoriteti i kontrollit ose
organi i kontrollit, tu véré né
dispozicion té gjitha dokumentet

dhe regjistrimet dhe
kundérfirmos raportet e
inspektimit,

—té pranojé dhe té zbatojé masat
né rastet e mospérputhjeve né
pérputhje  me vendimin e
menaxherit t€ ICS-s¢ ose




autoritetit kompetent ose, sipas
rastit, autoritetit t& kontrollit ose
organit t& kontrollit, brenda afatit
té caktuar,

—  informoni menjéheré
menaxherin e ICS-s&  pér
mospérputhje t& dyshuar;

(iii) t& zhvillojé procedurat e ICS-
sé dhe dokumentet dhe t& dhénat
pérkatése, ti  mbaje té
pérditésuara dhe ti véré né
dispozicion t& inspektoréve té
ICSsé dhe, sipas rastit, té
anétaréve té grupit;

(iv) harton listén e anétaréve té
grupit dhe e mban té pérditésuar;

(V) cakton detyra dhe pérgjegjési
pér inspektorét e 1CS-s&;

(vi) t& jeté ndérlidhési ndérmjet
anétaréve té grupit dhe autoritetit
kompetent ose, sipas rastit,
autoritetit t& kontrollit ose organit
t¢ Kkontrollit, duke pérfshiré
kérkesat pér derogime;

(vii) verifikon ¢do vit deklaratat e
konfliktit ~ t¥&  interesit t
inspektoréve t& ICS-sé;

(viii) & planifikojé inspektimet e
brendshme dhe t& sigurojé
zbatimin e duhur t& tyre né
pérputhje me orarin e menaxherit
té ICS-sé té pérmendur né pikén
(ii) té paragrafit t& dyté t& pikés
@:




(ix) té sigurojé trajnime adekuate
pér inspektorét e ICS-sé dhe té
kryejé njé vlerésim vjetor té
kompetencave dhe kualifikimeve
t& inspektoréve té ICS-sg;

(X) miraton anétaré t& rinj ose
njési t& reja prodhimi ose
aktivitete t€ reja té anétaréve
ekzistues;

(xi) vendos pér masat né rast
mospérputhjeje né pérputhje me
masat e SNK-sé té pércaktuara
nga procedurat e dokumentuara
né pérputhje me pikén g dhe
siguron ndjekjen e kétyre
masave;

(xii) vendos t& nénkontraktojé
aktivitete,  duke  pérfshiré
nénkontraktimin e detyrave té
inspektoréve t& ICS-sg, dhe té
nénshkruajé marréveshje ose
kontrata pérkatése.

Inspektori i ICS-sé duhet:

(i) kryen inspektime té
brendshme té anétaréve té grupit
sipas orarit dhe procedurave té
parashikuara nga drejtuesi i ICS-
S&;

(ii) harton raportet e inspektimit
té brendshém mbi bazén e njé
modeli dhe ia dorézon até brenda
nj¢ kohe t8  arsyeshme
menaxherit t& 1ICS-sg;




(i) t&8 paragesé né takim njé
deklaratté me shkrim dhe té
nénshkruar pér konfliktin e
interesit dhe ta pérditésojé até ¢cdo
Vit;

(iv) marrin pjesé né trajnime.

Konsiderohen ~ mangési  né
ngritien dhe  funksionimin e
sistemit  t€¢  kontrollit  t&
brendshém:

Konsiderohen mangési né ngritjen
dhe funksionimin e sistemit té
kontrollit t& brendshém:

I ploté

a) prodhimi, pé&rpunimi,
pérgatitja ose vendosja né treg e
produkteve nga anétaré ose njési
prodhimi t€ pezulluara ose
térhequra;

a)prodhimi, pérpunimi, pérgatitja ose
vendosja né treg e produkteve nga
anétaré ose njési prodhimi &
pezulluara ose térhequra;

| ploté

b) vendosja né treg e produkteve
pér té cilat menaxheri i sistemit t&
kontrollit t& brendshém  ka
ndaluar pérdorimin e termave té
prodhimit organik né etiketimin
ose reklamén e tyre;

b) vendosja né treg e produkteve pér té
cilat menaxheri i sistemit té kontrollit
té brendshém ka ndaluar pérdorimin e
termave t€ prodhimit organik né
etiketimin ose reklamén e tyre;

| ploté

b) vendosja né treg e produkteve
pér té cilat menaxheri i sistemit t&
kontrollit t& brendshém  ka
ndaluar pérdorimin e termave té
prodhimit organik né etiketimin
ose reklamén e tyre;

b) vendosja né treg e produkteve pér té
cilat menaxheri i sistemit t& kontrollit
t& brendshém ka ndaluar pérdorimin e
termave t€ prodhimit organik né
etiketimin ose reklamén e tyre;

I ploté

d) moskryerja e inspektimit fizik
vjetor né vend, té aktivitetit t& njé
anétari t& grupit né njé vit té
caktuar;

¢) moskryerja e inspektimit fizik
vjetor

né vend, té aktivitetit t& njé anétari t&
grupit né njé vit té caktuar;

I ploté




€) mosraportimi i anétaréve qé
jané pezulluar ose térhequr nga
lista e anétaréve;

d) mosraportimi i anétaréve gé jané
pezulluar ose térhequr nga lista e
anétaréve;

I ploté

f) ndryshime t& médha né gjetjet
midis inspektimeve té brendshme
t8 kryera nga inspektorét e
sistemit t¢  kontrollit  té
brendshém dhe  kontrolleve
zyrtare t€ kryera nga trupa e
kontrollit;

dh)ndryshime t& médha né gjetjet
midis inspektimeve t& brendshme t&
kryera nga inspektorét e sistemit t&
kontrollit  t&  brendshém  dhe
kontrolleve zyrtare t& kryera nga trupa
e kontrollit;

| ploté

g) mangési t¢ médha né marrjen e
masave té duhura ose zbatimit t&
masave t& nevojshme lidhur me
mospérputhshmérité e
identifikuara nga inspektorét e
sistemit  t€¢  kontrollit  t&
brendshém ose nga trupa e
kontrolli

e)mangési t& médha né marrjen e
masave t& duhura ose zbatimit té
masave t& nevojshme lidhur me
mospérputhshmérité e identifikuara
nga inspektorét e sistemit t& kontrollit
t€ brendshém ose nga trupa e
kontrollit;

I ploté




h) numri i pamjaftueshém i
inspektoréve t& sistemit &
kontrollit t& brendshém ose
kompetencat e pamjaftueshme té
inspektoréve pér llojin,
strukturén, madhésiné, produktet,
aktivitetet ~ dhe  produktin
pérfundimtar  t&  prodhimit
organik té grupit

€) numri i pamjaftueshém i
inspektoréve té sistemit t& kontrollit té
brendshém ose kompetencat e
pamjaftueshme té inspektoréve pér
llojin, strukturén, madhésing,
produktet, aktivitetet dhe produktin
pérfundimtar t& prodhimit organik té

grupit.

I ploté




3. Komisioni éshté i autorizuar té
miratojé akte té deleguara né
pérputhje me nenin 54 @gé
ndryshon paragrafét 1 dhe 2 té
kétij neni duke shtuar dispozita,
ose duke ndryshuar ato dispozita
té shtuara, veganérisht né lidhje
me:

(@) pérgjegjésité e anétaréve
individualé t8 nj¢  grupi
operatorésh;

(b) kriteret pér t& pércaktuar
aférsingé gjeografike t& anétaréve
t€ grupit, t& tilla si ndarja e
objekteve ose vendeve;

(c) ngritjen dhe funksionimin e
sistemit  pér  Kkontrollet e
brendshme, duke  pérfshiré
shtrirjen,  pérmbajtjen  dhe
shpeshtésiné e kontrolleve gé do
t€ kryhen dhe kriteret pér té
identifikuar mangésité né ngritjen
ose funksionimin e sistemit pér
kontrollet e brendshme.

| papérputhur




4. Komisioni mund t& miratojé
akte zbatuese Q€ pércaktojné
rregulla specifike né lidhje me:
(2) pérbérjen dhe dimensionin e
njé grupi operatorésh;

(b) dokumentet dhe sistemet e
mbajtjes sé t& dhénave, sistemin
pér gjurmueshmériné e
brendshme dhe listtn e
operatoréve

) shkémbimin e informacionit
ndérmjet njé grupi operatorésh
dhe autoritetit ose autoriteteve
kompetente, autoriteteve &
kontrollit ose trupave té
kontrollit, dhe ndérmijet Shteteve
Anétare dhe Komisionit.

Kéto akte zbatuese do t&
miratohen né pérputhje me
procedurén e ekzaminimit t&
pérmendur né nenin 55(2).

| papérputhur

KREU VI

KONTROLLET ZYRTARE
DHE AKTIVITETET E
TIJERA ZYRTARE

KREU VI

KONTROLLET ZYRTARE
DHE AKTIVITETET E TIERA
ZYRTARE

Neni 37
Marrédhénia me
Rregulloren (BE)
2017/625 dhe
rregullat shtesé
pér kontrollet
zyrtare dhe
aktivitete té tjera
zyrtare né lidhje
me prodhimin
organik dhe
etiketimin e

Rregullat specifike t& kétij Kreu
do t& zbatohen, pérvec rregullave
té pércaktuara né Rregulloren
(BE) 2017/625, me pérjashtim t&
rasteve kur parashikohet ndryshe
né nenin 40(2) t& késaj
rregulloreje, dhe pérveg nenit 29
tt  késaj rregulloreje, me
pérjashtim t8 rasteve kur
parashikohet ndryshe né nenin
41(1) t& késaj rregulloreje, tek
kontrollet zyrtare dhe aktivitetet e
tiera zyrtare t€ kryera pér té

| papérputhur

Rregullorja 2017/625/KE  nuk
éshté pérafruar




produkteve
organike

verifikuar gjaté gjithé procesit né
té gjitha fazat e prodhimit,
pérgatities dhe shpérndarjes se
produktet e pérmendura né nenin
2(1) t& késaj Rregulloreje jané
prodhuar né pérputhje me Kkété
Rregullore.

Neni 38

Rregulla shtesé
pér kontrollet
zyrtare dhe pér
veprimet gé duhet
té ndérmerren
nga autoritetet
kompetente

1. Kontrollet zyrtare t& kryera né
pérputhje me nenin 9 &
Rregullores (BE) 2017/625 pér
verifikimin e pajtueshmérisé me
kété Rregullore pérfshijng, né
vecanti:

| papérputhur

Rregullorja  2017/625/KE  nuk
éshté pérafruar

1.Kontrollet zyrtare t& kryera né
pérputhje me rregullat e pérgjithshme
pér kontrollet zyrtare, t€ pércaktuara
né legjislacionin né fugi pér kontrollet
zyrtare, pér  verifikimin e
pérputhshmérise  me  kété  ligj
pérfshijné, né vecanti:

Mase kombetare

(@) verifikimin e aplikimit nga
operatorét e masave parandaluese
dhe paraprake si¢ pérmendet né
nenin 9(6) dhe né nenin 28 t&
késaj rregulloreje, né cdo fazé té
prodhimit,  pérgatities  dhe
shpérndarjes;

Neni 41 pika 1
shkronjaa

a)verifikimin nga trupa e kontrollit ose
autoritetiet kompetent epérkatés té i
kontrollit zyrtar e dhe trupa e
kontrollit, pér zbatimin e masave
parandaluese dhe paraprake, t&
pércaktuara né nenin 26 té kétijé ligji,
né cdo fazé t& prodhimit, pérgatitjes
dhe shpérndarjes nga operatorét;

I pjesshém

Neni 28 1 rregullores eshte
perafruar pjeserisht me nenin 27
te projektligjit.

b) kur ferma pérfshin njési
prodhimi jo organike ose né
kalim, verifikimin nga autoriteti
kompetetnt pérkates pér
kontrollin zyrtar né fermé dhe
trupa e kontrollit, e t& dhénave,
masave, procedurave  0se
ndérhyrjeve té kryera pér té

Neni 41 pika 1
shkronjab

b) kur ferma pérfshin njési prodhimi jo
organike ose né kalim, verifikimin nga
autoriteti  kompetetnt pérkates pér
kontrollin zyrtar né fermé dhe trupae
kontrollit, e t& dhénave, masave,
procedurave ose ndérhyrjeve té kryera
pér té siguruar ndarjen e dukshme dhe
efektive t8 njésive t€ prodhimit

I ploté




siguruar ndarjen e dukshme dhe
efektive t& njésive t& prodhimit
organik, né kalim dhe jo organik
dhe té produkteve pérkatése té
prodhuara nga kéto njési si dhe
verifikimin e substancave dhe
produkteve té& pérdorura pér
njésité e prodhimit organik, né
kalim dhe jo organik. Njé
verifikim i tillé pérfshin kontrollet
né parcelat pér té cilat é&shté
miratuar nj¢  periudhé e
méparshme né ményré
prapavepruese Si  pjesé e
periudhés s&  kalimit, dhe
kontrollet né njésité e prodhimit
jo organik;

organik, né kalim dhe jo organik dhe
té produkteve pérkatése té prodhuara
nga kéto njési si dhe verifikimin e
substancave dhe produkteve té
pérdorura pér njésité e prodhimit
organik, né kalim dhe jo organik. Njé
verifikim i tillé pérfshin kontrollet né
parcelat pér té cilat &shté miratuar njé
periudhé e méparshme né ményré
prapavepruese si pjesé e periudhés s&
kalimit, dhe kontrollet né njésité e
prodhimit jo organik;

(c) kur produktet organike, né
kalim dhe jo organike mblidhen
njékohésisht nga operatorét,
pérgatiten ose ruhen né té njéjtén
njési  pérgatitjeje, zoné ose
ambiente, ose transportohen né
operatoré ose njési & tjera,
verifikimi i t& dhénave dhe i
masat, procedurat ose masat e
vendosura pér té siguruar gé
operacionet kryhen té ndara sipas
vendit ose kohés, se masat e
pérshtatshme té pastrimit dhe, kur
éshté e pérshtatshme, masat pér té
parandaluar  z&vendésimin e
produkteve jané zbatuar, se
produktet organike dhe produktet
né kalim jané identifikuar né gjaté
gjithé kohés dhe gé produktet
organike, né kalim dhe jo
organike ruhen, para dhe pas
procesev t& pérgatitjes, € ndara

Neni 41 pika 1
shkronjac

c) kur produktet organike, né kalim
dhe jo organike vilen apo mblidhen
njékohésisht, pérgatiten ose ruhen né
té njéjtén njési pérgatitjeje, zoné apo
mjedis, ose transportohen  tek
operatoré ose njési té tjera, verifikimi
nga autoritetet kompetente pérkatés té
kontrollit zyrtar dhe trupa e kontrollit:
ii t& dhénave t& mbajtura dhe i
masave, procedurave ose i zbatimit té
masave pér t& siguruar se veprimet
kryhen t& ndara né hapésiré ose kohé,
ii.nése jané zbatuar masat e duhura
pér pastrimin dhe masat pér té
parandaluar  shkémbimin e
produkteve,

iii.nése produktet organike dhe né
kalim jané t& identifikueshme dhe se
produktet organike, né kalim dhe jo
organike magazinohen t& ndara nga
njéra-tjetra né hapésiré ose kohé, para
dhe pas proceseve té pérgatitjes.

I pjesshém

Pérshtatur ne kontekst kombétar




sipas vendit ose kohés nga njéra-
tjetra;

(d) wverifikimin nga trupa e
kontrollit, e ngrities dhe
funksionimit t& sistemit té
kontrollit t& brendshém t&
grupeve té operatoréve;

Neni 41 pika 1

d) verifikimin nga trupa e kontrollit, e
ngritjes dhe funksionimit té sistemit t&
kontrollit t& brendshém té grupeve té
operatoréve;

I ploté

(e)kur operatorét pérjashtohen
nga detyrimi i njoftimit né
pérputhje me nenin 34(2) té késaj
rregulloreje ose nga detyrimi pér
t8 pasur njé certifikaté né
pérputhje me nenin 35(8) té késaj
rregulloreje, verifikimi & jané
pérmbushur kérkesat pér Kkété
pérjashtim dhe verifikimi i
produkteve té& shitura nga kéta
operatoré.

Neni 41 pika 1
shkronjae

e) kur operatori &shté i pérjashtuar nga
detyrimi i regjistrimit sipas pikés 3 té
nenit 33, verifikimin nga autoriteti
kompetent pérkatés pér kontrollin
zyrtar né treg té ushgimit dhe ushgimit
pér kafshé, nése kérkesat pér kété
pérjashtim plotésohen dhe verifikimin
nése produktet e shitura nga kéta
operatoré plotésojné kérkesat  pér
pérjashtim..

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

2. Kontrollet zyrtare t& kryera né
pérputhie me nenin 9 &
Rregullores (BE) 2017/625 pér
verifikimin pérputhshmérisé me
kété Rregullore do t& kryhen gjaté
gjithé procesit né té gjitha fazat e
prodhimit,  pérgatities  dhe
shpérndarjes né bazé té
mundésisé  sé mos -
pérputhshmériné e pércaktuar né
pikén (57) t€ nenit 3 t& késaj
rregulloreje, e cila do t
pércaktohet duke marré parasysh,
pérveg elementeve e
pérmendura né nenin 9 t&
Rregullores (BE) 2017/625, né
veganti elementét e méposhtém:

Neni 42

Vlerésimi i riskut pér
kryerjen e kontrollit
zyrtar

Kontrollet zyrtare pér verifikimin e
pérputhshmérisé me kété ligj, kryhen
gjaté gjithé procesit né té gjitha fazat e
prodhimit, pérgatitjes dhe
shpérndarjes né bazé t& riskut pér
mospérputhshméri, i cili pércaktohet
bazuar tek elementet né vijim:

I pjesshém

Nuk eshte perafruar referenca




(@ lojin, madhésingé dhe
strukturén e operatoréve dhe
grupeve té operatoréve,

(b) periudhén e kohés gjaté sé
cilés operatorét dhe grupet e
operatoréve jané pérfshiré né
prodhimin organik, pérgatitjen
dhe shpérndarjen e tyre;;

a) llojin, madhésiné dhe strukturén e
operatoréve  dhe  grupeve t&
operatoréve,

| ploté

(c) rezultatet e méparshme té
kontrolleve t€  kryera; né
pérputhje me kété Nen;

b) periudhén e kohés gjaté sé cilés
operatorét dhe grupet e operatoréve
jané pérfshiré né prodhimin organik,
pérgatitjen dhe shpérndarjen e tyre;

I ploté

(d) kohén mé té pérshtatshém pér
aktivitetet e kryera;

c) rezultatet e méparshme t&
kontrolleve t& kryera né pérputhje me
kété nen.

I ploté

(e) kategorité e produkteve;

d) kohén mé t& pérshtatshém pér
aktivitetet e kryera;

I ploté

(f) lNojin, sasiné dhe vlerén e
produkteve dhe zhvillimin e tyre
né kohe;

e) kategorité e produkteve

| ploté

(g) mundésiné e shkémbimit ose
kontaminimit t&  produkteve
organike me produkte apo
substanca té palejuara té pérdoren
né prodhimin organik;

f) llojin, sasiné dhe vlerén e
produkteve dhe zhvillimin e tyre né
kohé;

I ploté

(h) zbatimin e rregullave
pérjashtuese pér operatorét dhe
grupet e operatoréve;

g) mundésiné e shkémbimit ose
kontaminimit t& produkteve organike
me produkte apo substanca té
palejuara t& pérdoren né prodhimin
organik;

| ploté

(i) pikat kritike pér mospérputhje
dhe mundésia pér mospérputhje
né c¢do fazé t€ prodhimit,
pérgatitjes dhe shpérndarjes;

h) zbatimin e rregullave pérjashtuese
pér operatorét dhe grupet e
operatoréve;

| ploté

(j) aktivitetet e nénkontraktuara.

i)pikat kritike pér mospérputhje dhe
mundésia pér mospérputhje né cdo
fazé t& prodhimit, pérgatities dhe
shpérndarjes;

I ploté

j) aktivitetet e nénkontraktuara.

I ploté




3. Né cdo rast, té gjithé operatorét
dhe grupet e operatoréve, me
pérjashtim té atyre té& pérmendur
né nenin 34 pika 2 dhe 35 pika 8,
do ti nénshtrohen njé verifikimi
t& pérputhshmérisé t& paktén njé
heré né vit.

Neni 41 pika 2

2. Né cdo rast, té gjithé operatorét dhe
grupet e operatoréve, me pérjashtim té
atyre té pércaktuar né pikén 3 t& nenit
34, i nénshtrohen kontrollit pér
verifikimim e pérputhshmérisé me
rrequllat e kétij ligji, t& paktén njé heré
né vit.

I pjesshém

Pika 2 e nenit 34 eshte perafruar
ne nenin 35(3) ndersa pika 8 e
nenit 35 nuk eshte perafruar
rrjedhimisht kjo pike kalon ne
perputhshmeri t& pjesshme

Verifikimi i pérputhshmérisé
pérfshin njé inspektim fizik né
vend, me pérjashtim té rasteve
kur jané plotésuar kushtet e
méposhtme:

Neni 41 pika 3

3.Verifikimi i pérputhshmérisé
pérfshin njé inspektim fizik né vend,
me pérjashtim té rasteve kur:

I ploté

a) nga kontrollet e méparshme té
operatorit ~ 0se  grupit té
operatoréve nuk jané konstatuar
mospérputhje gé ndikojné né
integritetin -~ e produkteve
organike ose né kalim, pér té
paktén tre vjet radhazi; dhe

a) nga kontrollet e méparshme té
operatorit ose grupit t& operatoréve
nuk jané konstatuar mospérputhje qé
ndikojné né integritetin e produkteve
organike ose né kalim, pér té paktén
tre vjet radhazi; dhe

I ploté

b)operatori  ose  grupi i
operatoréve éshté vlerésuar qé
paraget risk t& ulét pér
mospérputhje  né bazé té
rregullave té pérgjithshme pér
kontrollet zyrtare dhe procedurés
sé pércaktuar né nenin 9 té
Rregullores (BE) 2017/625 se
paragesin njé probabilitet té ulét
pér mospérputhje. Né kéto raste,
periudha ndérmjet dy
inspektimeve fizike né vend nuk
duhet t& jeté mé shumé se 24
muaj.

| papérputhur

4. Kontrollet zyrtare t& kryera né
pérputhie me nenin 9 &
Rregullores (BE) 2017/625 pér

| papérputhur




verifikimin e pérputhshmérisé
me kété Rregullore:

Neni 41 pika 4

4 Kontrollet zyrtare, t& kryera né
pérputhje me rregullat e pérgjithshme
té pércaktuara né legjislacionin né fugi
pér kontrollet zyrtare, pér verifikimin
e pérputhshmérisé me kété ligj:

Mase kombetare

(@) t& kryhet né pérputhje me
nenin 9(4) té Rregullores (BE)
2017/625 duke siguruar gé njé
pérgindje minimale e t& gjitha
kontrolleve zyrtare té operatoréve
0se grupeve té operatoréve té
kryhen pa njoftim paraprak;

Neni 41 pika 4
shkronjaa

a) kryhen pa njoftim paraprak, pérveg
rasteve kur njé njoftim i tillé éshté i
nevojshém dhe i justifikuar, né
pérputhje me ligjin pér inspektimin.
dhe legjislacionin  pér kontrollet
zyrtare. Pér kontrollet zyrtare me
kérkesé té operatorit, autoriteteti
kompetent pérkatés i kontrollit zyrtar
vendos nése kontrollet zyrtare do té
kryhen me ose pa njoftim paraprak ,
duke siguruar Q& njé pérgindje
minimale e gjitha kontrolleve zyrtare
té operatoréve o0se grupeve té
operatoréve, t€¢  kryhen  pa
paralajmérim,

I pjesshém

Pershtatur ~ me  kontekstin
shqipétar duke referuar ligjin per
inspektimin si dhe referenca e
pergjithshme per legjislacionin
per kontrollet zyrtare i cili do te
perafrohet me rregulloren
Rregullorja 2017/625/KE  nuk
eshte perafruar

b) sigurojné g& té& kryhen
kontrolle shtesé né njé pérgindje
minimale  ndaj atyre té
pércaktuara né paragrafin 3 té
kétij neni;

Neni 41 pika 4
shkronjab

b) sigurojné qé t& kryhen kontrolle
shtesé né njé pérgindje minimale ndaj
atyre t& pércaktuara né shkronjén a) té
késaj pike.

I pjesshém

Pérafrimi | kesaj pike eshte |
pjesshém  pasi Paragrafi 3 |
rregullores  eshte  perafruar
pjeserisht

c)kryhen duke marré njé numér
minimal t€ mostrave @& jané
marré né pérputhje me pikén (h)
té nenit 14 t& Rregullores (BE)
2017/625;

| papérputhur

d) sigurojné @& njé numér
minimal i operatoréve g€ jané
anétaré té njé grupi operatorésh t&
kontrollohet né lidhje me
verifikimin e pajtueshmérisé t&

Neni 41 pika 4
shkronjad

d) sigurojné gé njé numér minimal i
operatoréve anétaré t€ njé grupi
operatorésh kontrollohen pér
verifikimin e pérputhshmérisé

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar




pérmendur né paragrafin 3 t& kétij
neni.

5. Dorézimi ose rinovimi i
certifikatés s€ pérmendur né
nenin 35(1) do t& bazohet né
rezultatet e  verifikimit &
pérputhshmérisé té pérmendur né
paragrafét 1 deri né 4 t& kétij neni.

Neni 41 pika 5

5. Léshimi ose rinovimi i certifikatés
zyrtare, bazohet né rezultatet e
verifikimit t€ pérputhshmérisé sipas
kétij neni.

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

6. Procesverbali me shkrim qé
duhet té hartohet pér ¢do kontroll
zyrtar Q€ ésht® kryer pér té
verifikuar  pajtueshmériné me
kété Rregullore né pérputhje me
nenin 13(1) t& Rregullores (BE)
2017/625 do & jetd
kundérfirmosur nga operatori ose
grupet e  operatoréve i
konfirmim t& marrjes sé tyre té
atij procesverbali me shkrim.

| papérputhur

7. Neni 13(1) i Rregullores (BE)
2017/625 nuk zbatohet pér
auditimet dhe inspektimet e
kryera nga autoritetet kompetente
né kontekstin e aktiviteteve té tyre
mbikégyrése mbi trupat e
kontrollit t& cilave u jané deleguar
detyra t& caktuara té kontrollit
zyrtar ose detyra té caktuara gé
lidhen me aktivitete t& tjera
zyrtare.

| papérputhur

8. Komisioni éshté i autorizuar té
miratojé akte t& deleguara né né
pérputhje me nenin 54:

() plotésimin e késaj rregulloreje
duke pércaktuar kritere specifike
dhe kushtet pér kryerjen e
kontrolleve zyrtare té kryera né

| papérputhur




garantojné gjurmueshmeéringé né
té gjitha fazat e prodhimit,
pérgatitjes dhe

shpérndarjen dhe pajtueshmériné
me kété rregullore, né lidhje me:
(i) kontrollet e llogarive
dokumentare;

(i) kontrollet e kryera né kategori
té vecanta operatorésh;

(iif) kur éshté e pérshtatshme,
periudhén brenda sé& cilés
kontrollett e parashikuara né kété
rregullore, duke pérfshiré edhe
inspektimet fizike né vend té
referuara né paragrafin 3 t& kétij
Neni, duhet t& kryhen dhe
ambientet e veganta né ose ona né
t& cilén do té kryhen;

(b) ndryshimin e paragrafit 2 t&
kétij neni duke shtuar elemente t&
tjera bazuar né pérvojén praktike,
ose duke ndryshuar ato té shtuara
elementet.

9. Komisioni mund té miratojé
akte zbatuese pér té pércaktuar:
(@ pérgindjen minimale t# t&
gjitha kontrolleve zyrtare té
operatoréve ose grupe
operatorésh gé do t& kryhen pa
njoftim paraprak si¢ pérmendet
né pikén (a) té paragrafit 4;

(b) pérgindjen minimale &
kontrolleve shtesé t& pérmendura
né pika (b) e paragrafit 4;

(€) numrin minimal t& mostrave
t& pérmendura né pikén (c) t&
paragrafi 4;

(d  numrin  minimal
operatoréve gé jané anétaré té njé




grupi operatoresh te pérmendur
né pikén (d) té paragrafit 4.
Kéto akte zbatuese do té
miratohen né pérputhje me
procedurén e shqyrtimit té
pérmendur né nenin 55(2).

Neni 39

Rregulla shtesé
pér veprimet gé
duhen ndérmarré

1.Pérvec detyrimeve e
pércaktuara né nenin 15 té
Rregullores (BE) 2017/625,
operatorét dhe  grupet e

nga operatorét operatoréve duhet t& Rregullorja  2017/625/KE  nuk
dhe grupet e éshté pérafruar
operatoréve | papérputhur
Neni 44 1.Operatorét dhe grupet e operatoréve,
Masat gé merren nga | pérvec detyrimeve té pércaktuara né
operatori dhe grupi i | legjislacionin né fugi pér kontrollet | Mase kombetare
operatoréve zyrtare:
(@) mban regjistrime dhe t& dhéna a)mban regjistrime dhe t& dhéna gé
gé tregojné pérputhshmériné me tregojné  pérputhshmériné  me | ploté
kété Rregullore; kérkesat e kétij ligji;
(b) bén t& gjitha deklaratat dhe b)bén & gjitha deklaratat dhe
komunikimet e ftjera @8 komunikimet e tjera té nevojshme pér | | ploté
nevojshme pér kontrollet zyrtare; kontrollet zyrtare;
(c) merr masa dhe veprime té ¢) merr masa dhe veprime té duhura
duhura  pér t8  siguruar pér té siguruar pérputhshméring me
pérputhshmériné  me  Kkété kété ligj. I ploté

rregullore;




(d) té sigurojé, né formén e njé
deklarate gé do té nénshkruhet
dhe pérditésohet sipas nevojés:

2.0peratori dhe grupi i operatoréve
paraget njé¢ deklarate e cila
nénshkruhet dhe pérditésohet kur
éshté e nevojshme, lidhur me

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

(i) pérshkrimin e ploté t& njésisé
sé prodhimit organik ose né
kalim dhe té aktiviteteve @&
kryhen né pérputhje me Kkété
rregullore;

a)pérshkrimin e ploté t& njésisé sé
prodhimit organik ose né kalim dhe té
aktiviteteve gé kryhen né pérputhje
me kété ligj;

I ploté

(i) masat praktike pérkatése qé
duhen marré pér t& siguruar
pérputhjen me kété rregullore;

b)masat dhe veprimet pérkatése qé
merren pér e siguruar
pérputhshmériné me kété ligj;

| ploté

(i) marjen pér sipér:

- t& informojé me shkrim dhe pa
vonesa té panevojshme blerésit e
produkteve dhe té& shkémbejé
informacionin ~ pérkatés me
autoritetin kompetent, ose, sipas
rastit, me autoritetin e kontrollit
ose trupén e kontrollit, né rast se
éshté vértetuar njé dyshim pér
mospérputhje,  dyshimi  pér
mospérputhje nuk eliminohet,
ose kur vertetohet mospérputhja
gé cénon integritetin organik t&
produkteve né fjalé.

c)marjen pér sipér:

i.té informojné me shkrim dhe pa
vonesa blerésit e produkteve dhe té
shkémbejé informacionet pérkatése
me trupén e kontrollit ose kur éshté e
nevojshme ministring, né rast se éshté
Vértetuar njé dyshim pér
mospérputhje, dyshimi pér
mospérputhje nuk eliminohet, ose kur
vertetohet mospérputhja gé cénon
integritetin organik t& produkteve né
fjalé.

I ploté

- t8 pranojé transferimin e dosjes
sé kontrollit né rastin e ndryshimit
té trupés sé kontrollit ose, né
rastin e e largimit ose térhegjes
nga prodhimi organik té ruajé pér
té paktén pesé vjet dosjen e
kontrollit t& kryer nga autoriteti i
fundit i kontrollit ose trupa
kontrollit. ,

ii.té pranojé transferimin e dosjes s&
kontrollit né rastin e ndryshimit té
trupés sé kontrollit ose, né rastine e
largimit ose térhegjes nga prodhimi
organik té ruajé pér té paktén pesé vjet
dosjen e kontrollit t& kryer nga trupa e
kontrollit.

I ploté

-t informojé  menjéheré
autoritetin -~ kompetent ~ ose
autoritetin ose organin e caktuar

iii.té informojé menjéheré Ministring
dhe autoritetin kompetent pérkatés t&
kontrollit né rast té& largimit ose

I pjesshém

Neni 34(4) 1 rregullores eshte
perafruar pjeserisht me piken 1 te
nenit 37 te projektligjit




né pérputhje me nenin 34(4) né
rast t& térhegjes nga prodhimi
organik, dhe

térhegjes nga sistemi i kontrollit t&
prodhimit organik.

-t€ pranojge  shkémbimin e
informacionit ndérmjet kétyre
autoriteteve ose organeve né rast
se nénkontraktorét i nénshtrohen
kontrolleve nga autoritete ose
trupa t& ndryshme kontrolli.

ivtd  pranojge  shkémbimin e
informacioneve me trupat e tjera té
kontrollit né rastin kur
nénkontraktorét  kontrollohen nga
trupa té ndryshme kontrolli.

I ploté

2. Komisioni mund t& miratojé
akte zbatuese pér t& dhéné detaje
dhe specifika né lidhje me:

a) t& dhénat pér demonstrimin e
pérputhshmérise  me  kété
rregullore;

b) deklaratat dhe komunikimet e
tyre gé jané t€ nevojshme pér
kontrollet zyrtare;

€) masat praktike pérkatése pér té
siguruar pérputhjen me kété
rregullore.

Kéto akte zbatuese do té
miratohen né pérputhje me
procedurén e

ekzaminimit t& pérmendur né
nenin 55(2).

3. Rregulla t& hollésishme lidhur me t&
dhénat gé duhet t¢ mbahen nga
operatorét dhe grupi i operatoréve,
deklaratat dhe komunikimet e tjera t&
nevojshme pér kontrollet zyrtare,
masat dhe veprimet pérkatése,
miratohen me udhézim t& ministrit.

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

Neni 40
Rregulla pér
delegimine
detyrave té
kontrollit zyrtar
dhe detyrave gé
lidhen me
veprimtari té
tjera zyrtare

1. Autoritetet kompetente mund
t'u delegojné trupave té kontrollit
detyra té& caktuara t& kontrollit
zyrtar dhe detyra té caktuara gé
lidhen me aktivitete t& tjera
zyrtare vetém nése plotésohen
kushtet e méposhtme, pérvec
atyre té pércaktuara né kreun Il
té Rregullores (BE) 2017/625:

Neni 45
Trupat e kontrrollit

1Trupat e kontrollit, me géllim
verifikimin e plotésimit t& rregullave
té pércaktuara né kété ligj, kryejné
detyrat si mé poshtg:

I pjesshém

Rregullorja  2017/625/KE  nuk
eshte perafruar ”

(@ delegimi pérmban njé
pérshkrim té detajuar té detyrave
té kontrollit zyrtar t€ deleguar gé

| papérputhur




lidhen me aktivitete t& tjera
zyrtare, duke pérfshiré detyrimet
e raportimit dhe detyrimet e tjera
specifike, si dhe té kushteve né té
cilat trupa e kontrollit mund ti
kryejé ato.

N& veganti, trupa kontrollit duhet
tu ketd paragitur autoriteteve
kompetente pér miratim paraprak

| papérputhur

(i) procedurén e vlerésimit t&
rrezikut, e cila do té pércaktojé, né
vecanti, bazén pér intensitetin dhe
shpeshtésiné e verifikimit t&
pérputhshmérisé sé operatoréve
dhe grupeve té operatoréve, e cila
do té pércaktohet né bazé té
elementeve t€ pérmendura né
Neni 9 i Rregullores (BE)
2017/625 dhe neni 38 i késaj
Rregulloreje, dhe i cili duhet t&
ndiget pér kontrollet zyrtare mbi
operatorét dhe grupet e
operatoréve;

(b)ka procedurén e vlergsimit té
rrezikut, e cila pércakton bazén pér
intensitetin - dhe  shpeshtésiné e
verifikimit t& pérputhshmérisé sé
operatorit dhe grupit t& operatoréve, e
cila pércaktohet né nenin 42 € kétij

ligji,

I pjesshém

Rregullorja  2017/625/KE  nuk
gshté pérafruar Neni 38 i
rregullores  eshte  perafruar
pjeserisht né nenin 43 te
projektligjit..

(i) procedurén standarde té&
kontrollit, e cila duhet t€
pérmbajé njé pérshkrim &
detajuar t& masave té kontrollit gé
organi i kontrollit merr pérsipér t&
zbatojé pér operatorét dhe grupet
e operatoréve gé i nénshtrohen
kontrolleve té tij;

c)ka njé proceduré standarde t&
kontrollit, e cila pérmban njé
pérshkrim t& detajuar t&¢ masave té
kontrollit & trupa e Kontrollit
ndérmerr ndaj operatoréve nén
kontrollin e saj;

I ploté

(i) njé list8 masash gé jané né
pérputhje me katalogun e
pérbashkét t& pérmendur né
nenin 41(4) dhe gé do té zbatohen
pér operatorét dhe grupet e
operatoréve né rastet e

¢)ka njé listt masash g€ jané né
pérputhje me katalogun e pérbashkét
t€ masave té pércaktuar né pikén 4 té
nenit 51 t€ kétij ligji g& merren mbi
operatorin dhe grupin e operatoréve né
rastet e mospérputhjeve té dyshuara
ose vertetuara;

I ploté




mospérputhshmérisé sé dyshuar
ose té konstatuar;

(iv) marréveshjet pér
monitorimin efektiv t& detyrave
dhe detyrave t€ kontrollit zyrtar
gé lidhen me aktivitete t& tjera
zyrtare & kryera né lidhje me
operatorét dhe  grupet e
operatoréve dhe masat pér
raportimin mbi kéto detyra.

d)ka njé pérshkrim té qarté pér
monitorimin efektiv t8 detyrave té
caktuara pér kontrollin zyrtar dhe
aktivitete t€ tjera zyrtare gé& kryen
trupa e kontrollit né lidhje me
operatorin dhe grupin e operatoréve si
dhe raportimin pér kryerjen e tyre.

I ploté

Trupa e Kkontrollit do t& njoftojé
autoritetin -~ kompetent  pér
ndryshimin e mévonshém té
elementeve t& pérmendura né
pikat (i) deri né (iv);

Neni 45, pika 3
Trupat e kontrollit

3. Trupa e kontrollit njofton Ministriné
pér ndryshimet e elementeve té
pércaktuar né shkronjat a) deri né e), té
pikés 2 t& kétij neni.

I pjesshém

Pika (i) deri né (iv)e rregullores
eshte perafruar pjeserisht ne
shkronjat a) deri ne €) te pikes 2
te nenit 46

(b) kéto autoritete kompetente
kané procedura dhe rregullime
pér té& siguruar mbikéqyrjen e
trupave t€ kontrollit, duke
pérfshiré verifikimin gé detyrat e
deleguara jané kryer né ményré
efektive, t& pavarur dhe
objektive, vecanérisht pér sa i
pérket intensitetit dhe
shpeshtésisé s& verifikimit t&
pérputhshmérisé .

Neni 47 Pika 3
Mbikqyrja e trupave
té kontrollit

3.Autoritetet mbikqyrése té
pércaktuara né pikén 1 t& kétij neni,
zbatojné procedura dhe masa pér té
siguruar mbikqgyerjen e trupave té
kontrollit t& miratuara, pér té
verifikuar nése detyrat e caktuara
kryhen né ményré efektive, té pavarur
dhe objektive,  kryesisht  pér
intensitetin - dhe  shpeshtésisé e
kontrolleve zyrtare pér verifikimin e
pérputhshmérisé me kérkesat e Ketij

ligji.

I ploté

Té paktén njé heré né vit,
autoritetet kompetente, né bazé té
pikés (@) t¢ nenit 33 &
Rregullores (BE) 2017/625,
organizojné auditime t& trupave
té kontrollit t& ciléve u kané
deleguar detyra zyrtare t€
kontrollit ose detyra gé lidhen me
aktivitete té tjera zyrtare.

| papérputhur

2. Ne pérjashtim t& nenit 31(3) t&
Rregullores (BE) 2017/625,
autoritetet kompetente mund ti

| papérputhur




delegojné njé trupe kontrolli
vendimin né lidhje me detyrat e
parashikuara né pikén (b) t& nenit
138(1) dhe né nenin 138(2) dhe
(3) té asaj Rregulloreje.

3. Pér géllim t& pikés (b) (iv) té
nenit 29 t& Rregullores (BE)
2017/625, standardi pér
delegimin e detyrave té caktuara
té kontrollit zyrtar dhe detyrave t&
caktuara gé lidhen me aktivitete
té tjera zyrtare pér t& verifikuar
pérputhjen me kété rregullore. e
cila éshté relevante me fushen e
késaj rregulloreje, éshté versioni
mé i fundit i njoftuar i standardit
t& harmonizuar ndérkombétar pér
"Vlerésimi i konformitetit -
Kérkesat pér organet qé
certifikojné produktet, proceset
dhe shérbimet"”, referenca e té cilit
éshté publikuar né Fletoren
Zyrtare t& Bashkimi Europian.

E paperputhur

4. Autoritetet kompetente nuk do
t'i delegojné trupave t& kontrollit
detyrat pér kontrollin zyrtar ose
detyra te tjera te lidhura me
kontrollin zyrtar si me poshte:

Neni 45 pika 7

7.Trupat e kontrollit nuk kryejné
detyrat lidhur me:

I pjesshém

Pérshtatur ne kontekst kombétar

(@) mbikéqgyrjen dhe auditimin e
autoriteteve té tjera té& kontrollit
ose trupave té kontrollit;

a)mbikéqyrjen dhe auditimin e
trupave té tjera té kontrollit;

I pjesshém

Pérshtatur ne kontekstin
kombétar

(b) kompetencat pér t& miratuar
pérjashtimet nga rregullat e
prodhimit, pérvec pérjashtimit
pér pérdorimin e materialit

b)kompetencat pér t& miratuar
pérjashtimet nga rregullat e prodhimit,
pérveg pérjashtimit pér pérdorimin e

I ploté




mbjellés dhe shumézues bimor jo
organik;

materialit mbjellés dhe shumézues
bimor jo organik;

(c) pranimin e kérkesave pér
regjistrim  t& aktivitetit &
operatoréve ose  grup
operatoréve sipas nenit 34(1) té
késaj rregulloreje;

c) pranimin e kérkesave pér regjistrim
té aktivitetit t& operatoréve ose grup
operatoréve.

I pjesshém

Pérshtatur ne kontekstin
kombétar
Neni 34 (1) eshte perafruar

pjeserisht

(d) vlerésimin e mundésisé sé
ndodhjes sé mospérputhjeve me
kérkesat e késaj rregullorje qé
pércaktojnd  shpeshtésingé e
kontrolleve fizike né pikat e
inspektimit kufitar t& ngarkesave
té produkteve organike para
Iéshimit pér vendosje né treg né
pérputhje me nenin 54 té
Rregullores (BE) 2017/625;

d) vler&simin e mundésisé sé ndodhjes
sé mospérputhjeve me kérkesat e kétij
ligii gé pércaktojné shpeshtésing e
kontrolleve fizike né pikat e
inspektimit kufitar t& ngarkesave té
produkteve organike para léshimit pér
vendosje né treg.

I pjesshém

Rregullorja  2017/625/KE  nuk
éshté pérafruar

(e) krijimin e katalogut té
pérbashkét t& masave té
pérmendura né nenin 41(4) té
késaj rregulloreje

e) krijimin e katalogut té pérbashkét té
masave té pércaktuar né pikén 4, té
nenit 42 té kétij ligji.

I pjesshém

Pérshtatur ~ ne kontekstin
kombétar

Neni 41 (4) | rregullores eshte
perafruar pjeserisht me pikén 4 te

nenit 43 te projektligjit.

5.Autoritetet kompetente nuk do
ti delegojné detyrat e kontrollit
zyrtar ose detyrat gé lidhen me
aktivitete t8 tjera  zyrtare
personave fiziké.

| papérputhur

6. Autoritetet kompetente duhet
té sigurojné gé informacioni i
marré nga trupa e kontrollit né
pérputhje me nenin 32 té
Rregullores (BE) 2017/625 dhe
informacioni mbi masat e
zbatuara nga organet e kontrollit
né rast t& mospérputhshmérisé sé
konstatuar ose t& mundshme,
mblidhet dhe pérdoret nga
autoritetet kKompetentené ményré

Neni 47 Pika 5

Mbikgyrja e trupave
té kontrollit

5. Informacionet e marra nga trupat e
kontrollit dhe masat e zbatuara prej
tyre né rast mospérputhje té konstatuar
ose t& dyshuar, pérdoren pér té
mbikégyrur aktivitetet e kétyre
trupave té kontrollit.

I pjesshém

Rregullorja  2017/625/KE  nuk
éshté pérafruar




gé t& mbikéqyrin aktivitetet e
atyre trupave té kontrollit.

7. Kur njé autoritet kompetent ka
térhequr plotésisht ose pjesérisht
delegimin e disa detyrave té
kontrollit zyrtar ose detyrave té
caktuara gé lidhen me aktivitete
té tjera zyrtare né pérputhje me
pikén (b) t& nenit 33 t&
Rregullores (BE) 2017/625, ai
vendos nése ndonjé certifikatat e
léshuara nga organet e kontrollit
pérkatés pérpara datés sé
térhegjes sé pjesshme ose té ploté
duhet t& mbeten té vlefshme dhe
do t& informojné operatorét né
fjalé pér até vendim.

| papérputhur

8. Pa paragjykuar pikén (b) té
nenit 33 t& Rregullores (BE)
2017/625, pérpara se té térhiget
plotésisht ose pjesérisht delegimi
i detyrave té kontrollit zyrtar ose
detyrave gé lidhen me aktivitete
t8 tjera zyrtare né rastet e
pérmendura né até  piké,
autoritetet kompetente mund ta
pezullojé plotésisht ose pjesérisht
até delegim:

Neni 48 pika 1

1.Ministri mund t& pezullojé plotésisht
ose pjesérisht miratimin e trupés sé
kontrollit:

I pjesshém

Pérshtatur ne kontekstin
kombétar

(a) pér njé periudhé gé nuk duhet
té kalojé 12 muaj, gjaté sé cilés
trupa e  kontrollit duhet té
korrigjojé mangésité e
identifikuara gjaté auditimeve
dhe inspektimeve ose t& adresojé
mospérputhshméring pér té cilén
informacioni  éshté ndaré me
autoritetet e tjera té kontrollit dhe
organet e kontrollit, me autoritetet
kompetente si  dhe me
Komisionin né pérputhje me

a) pér njé periudhé jo mé shumeé se 12
muaj, gjaté sé cilés trupa e kontrollit
duhet t& korrigjojé mangésité e gjetura
gjaté auditimeve dhe inspektimeve
ose té& adresojé mospérputhjet pér té
cilat jané informuar trupat e tjera té
kontrollit, autoritetet kompetente té
kontrollit zyrtar dhe Ministria, né
pérputhje me nenin 53 té kétij ligji; ose

I pjesshém

Pérshtatur ne kontekstin kombéta
Neni 43 i rregullores eshte
perafruar pjeserisht me nenin 54
te projektligjit.




nenin 43 t& késaj Rregulloreje;
ose

(b) pér periudhén gjaté sé cilés
pezullohet akreditimi i
pérmendur né pikén (b) (iv)
nenit 29 t& Rregullores (BE)
2017/625, né lidhje me nenin
40(3) té késaj rregulloreje

| papérputhur

Kur delegimi i detyrave té
kontrollit zyrtar ose detyrave gé
lidhen me aktivitete t& tjera
zyrtare éshté pezulluar, organet
pérkatése té& kontrollit nuk do t&
Iéshojné certifikata té
pérmendura né nenin 35 pér ato
pjesé pér té cilat delegimi éshté
pezulluar. Autoritetet kompetente
do t& wvendosin nése cdo
certifikaté e Iéshuar nga trupat e
kontrollit né fjalé pérpara datés s&
kétij pezullimi t& pjesshém ose t&
ploté do t& mbetet e vlefshme dhe
do t& informojné operatorét né
fjalé pér até vendim.

Neni 48, pika 2

2. Kur pezullohet miratimi, trupa e
kontrollit nuk léshon certifikata
zyrtare pér pjesén e fushés sé
pezulluar. Ministri, né bazé t&
propozimit t&¢ KPO, vendos mbi
vlefshmériné e certifikatave 8
Iéshuara nga trupa e kontrollit pérpara
datés sé kétij pezullimi dhe informon
operatorét pér vendimin.

I pjesshém

Pérshtatur ne kontekstin
kombétar

Neni 35 1 rregulloress eshte
perrafruar pjeserisht me nenin 38
te projektligjit.

Pa cenuar nenin 33 t& Rregullores
(BE) 2017/625, autoritetet
kompetente do t&  heqgin
pezullimin e delegimit t&
detyrave ose detyrave gé lidhen
me aktivitete té tjera zyrtare samé
shpejt té jeté e mundur pasi trupa
e kontrollit t& ket korrigjuar
mangésité ose jo.
pérputhshmérité e pérmendura né
pikén (a) t& nénparagrafit t& paré
ose pasi organi i akreditimit t&
keté  hequr pezullimin e
akreditimit t& pérmendur né
pikén (b) t& nénparagrafit t& paré.

Neni 48, pika 3

3. Ministri heq pezullimin e miratimit
té trupés sé kontrollit, kur trupa e
kontrollit korrigjon mangésité ose
mospérputhjet e dyshuara ose
menjéheré pas hegjes sé¢ pezullimit té
akreditimit nga organi i akreditimit.

I pjesshém

Rregullorja 2017/625/KE  nuk
éshté pérafruar




9. Kur njé organ kontrolli & cilit
autoritetet kompetente i kané
deleguar detyra t& caktuara té
kontrollit zyrtar ose detyra té
caktuara gé lidhen me aktivitete
t& tjera zyrtare é&shté njohur
gjithashtu nga Komisioni né
pérputhje me nenin 46(1) té késaj
rregulloreje pér t& kryer aktivitete
kontrolli né vendet e treta dhe
Komisioni synon té térhegé ose
ka térhequr njohjen e atij organi
kontrolli, autoritetet kompetente
do t& organizojné auditime ose
inspektime  mbi  trupén e
kontrollit né lidhje me aktivitetet
e tij né shtetin(ét) anétar né fjalé
né pérputhje me pikén (a) t& nenit
33. t& Rregullores (BE)
2017/625.

Neni 48, pika 4

4. Kur njé trupe kontrolli e miratuar
nga Ministri, éshté njohur edhe nga
Komisioni Evropian pér té certifikuar
operatorét organiké né Shqipéri sipas
standarteve té tjera ndérkombétare dhe
i éshté hequr njohja, autoriteti i
mbikayrjes, i pércaktuar né pikén 1 té
nenit 47, organizon auditime ose
inspektime té aktivitetit t& késaj trupe
kontrolli né pérputhje legjislacionin
pér kontrollin zyrtar.

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

10.Trupat e  Kontrollit u
transmetojné autoriteteve
kompetente:

Neni 50

Pika 1

Informacionet gé
paragjiten nga trupae
kontrolli

1. Trupa e kontrollit e miratuar, pérveg
detyrimeve sipas legjislacionit né fugi
pér kontrollin zyrtar, paraget né
Ministri dhe tek autoriteti kompetent
pérkatés i kontrollit zyrtar:

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

(@) njé listé t& operatoréve gé u
jané nénshtruar kontrolleve té
tyre mé 31 dhjetor t& vitit t&
kaluar deri mé 31 janar té ¢do viti;
dhe

a) listén e operatoréve né sistemin e saj
té kontrollit, brenda datés 31 janar t&
cdo viti, pér vitin paraardhés.

I ploté

(b) informacion mbi kontrollet
zyrtare dhe aktivitetet e tjera
zyrtare t& kryera né vitin e kaluar
pér t& mbéshtetur pérgatitjen e
pjesés pér prodhimin organik dhe
etiketimin e produkteve organike
té raportit vjetor t& pérmendur né

c) Deri mé 1 mars té& cdo viti, raportin
vjetor mbi kontrollet zyrtare té kryera
gjaté vitit paraardhés.

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar
Rregullorja (BE) 625/2017 nuk
eshte perafruar




nenin 113 t& Rregullores (BE)
2017/625 deri mé 31 mars té ¢do
Viti.

11. Komisioni éshté i autorizuar
té miratojé akte té deleguara né
pérputhje me nenin 54 @gé
plotéson kété rregullore né lidhje
me kushtet pér delegimin e
detyrave t& kontrollit zyrtar dhe
detyrave gé lidhen me aktivitete
t€ tjera zyrtare trupave té
kontrollit, pérvec kushteve té
pércaktuara né paragrafin 1 té
kétij neni. .

| papérputhur

Neni 41

Rregulla shtesé
pér veprimet né
rast té
mospérputhshmé
risé sé dyshuar
dhe té konstatuar,
dhe katalogu i
pérbashkét i
masave

1. N& varési t& nenit 29, kur njé
autoritet kompetent, ose, sipas
rastit, njé autoritet kontrolli ose
organ kontrolli, dyshon ose merr
informacion t& vértetuar, duke
pérfshiré  informacionin  nga
autoritetet e tjera kompetente,
0se, sipas rastit, nga autoritete té
tjera kontrolli ose trupa kontrolli,
Q€ njé operator synon té pérdoré
ose té vendosé né treg njé produkt
g€ mund t& mos jeté né pérputhje
me kété rregullore, por g
pérmban kushte gé i referohen
prodhimit organik, ose kur ky
autoritet kompetent, autoritet
kontrolli ose organ kontrolli éshté
informuar nga njé operator. pér
njé dyshim pér mospérputhje né
pérputhje me nenin 27:

Neni 51

Masat né rast t&
mospérputhjeve té
dyshuara

1LKur trupa e kontrollit ose njé
autoritet  kompetent  pérkatés i
kontrollit zyrtar, dyshon ose merr
informacion, pérfshiré informacionin
nga autoritete kompetente ose trupa
kontrolli té tjera, se njé operator pérdor
ose vendos né treg njé produkt i cili
nuk éshté né pérputhje me rregullat e
pércaktuara né kété ligj, por pérmban
terma t& cilat i referohen prodhimit
organik, ose informohen nga njé
operator pér njé dyshim pér
mospérputhje:

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

Neni 29 dhe 27 | rregullores jane
perafruar pjeserisht me nenet 28
dhe 26 te projektligjit

(@) do t& kryejé menjéheré njé
hetim zyrtar né pérputhje me
Rregulloren (BE) 2017/625 me
synimin pér t& verifikuar
pajtueshméringé me kété
Rregullore; njé hetim i tillé do t&

a) kryen menjéheré njé hetim zyrtar
pér té verifikuar pérputhshmériné me
kété ligj. Ky hetim pérfundon sa mé
shpejt té jeté e mundur, duke marré

I pjesshém

Rregullorja (BE) 625/2017 nuk
eshte perafruar




pérfundojé sa mé shpejt té jeté e
mundur, brenda njé periudhe té
arsyeshme, dhe do t& marré
parasysh — géndrueshmériné e
produktit dhe kompleksitetin e
céshtjes;

parasysh jetégjatésiné e produktit dhe
kompleksitetin e rastit;

(b) do té ndalojé pérkohésisht
vendosjen né treg t€ produkteve
si produkte organike ose né kalim
dhe pérdorimin e tyre né
prodhimin organik, né pritje t&
rezultateve t8  hetimit t&
pérmendur né pikén (a).

Pérpara marrjes sé njé vendimi té
tillé, autoriteti kompetent, ose,
sipas rastit, autoriteti i kontrollit
ose trupa e kontrollit, i japin
operatorit njé mundési pér té
komentuar.

b) ndalon pérkohésisht vendosjen né
treg t& produkteve me referencé
organik ose né kalim dhe pérdorimin e
tyre né prodhimin organik, né pritje t&
rezultateve t8 hetimit zyrtar sic
pércaktohet né pikén a) Para marrjes
sé njé vendimi té tillg, trupa e kontrollit
ose autoriteti kompetent pérkatés i
kontrollit zyrtar i jep operatorit
mundésiné pér té paraqitur mendimin
e tij.

| ploté

2. Né rast se rezultatet e hetimit t&
pérmendur né pikén (a) té
paragrafit 1 nuk tregojné ndonjé
mospérputhje gé ndikon né
integritetin -~ e produkteve
organike ose né kalim, operatori
do t& lejohet t& pérdoré produktet
né fjalé ose pér ti vendosur né
treg si produkte organike ose né
kalim.

2. Né rast se rezultatet e hetimit nuk
tregojné ndonjé mospérputhje gé
ndikon né integritetin e produkteve
organike ose né kalim, operatori
lejohet t’i pérdoré kéto produkte ose
ti vendosé né treg si produkte
organike ose né kalim.

| ploté

3. Shtetet Anétare do t& marrin
¢do masé dhe do té parashikojné
¢do sanksion t& nevojshém, pér té
parandaluar pérdorimin
mashtrues t& indikacioneve t&
pérmendura né kreun 1V té& késaj
rregulloreje

Kreu VIII
KUNDERVAJTJET
ADMINISTRATIVE

Neni 57
Kundérvajtjet
administrative dhe
sanksionet ndaj
operatoréve organiké

1.Veprimet dhe mosveprimet né
pérputhje me kété ligj kontrollohen
nga trupat e kontrollit né pérputhje me
katalogun e masave té pércaktuar né
pika 3, t€ nenit 52 t& kétij ligji.

2. NE rast t& pérséritjes sé veprimeve
0se mosveprimeve, pas vendosjes sé
masave nga trupa e kontrollit sipas
pikés 1 t& kétij neni, dhe pér aq sa nuk
pérbéjné vepér penale, konsiderohen
kundérvajtje administrative dhe jepen

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar
Kreu IV | rregullores eshte
perafruar pjeserisht me kreun 1V
te projektligjit




dénimet administrative nga autoritetet
kompetente pérkatése t€ kontrollit
zyrtar, né pérputhje me ligjin e
posagém pér inspektimin, si vijon:

a) paralajmérim me shkrim;

b) urdhérimi i operatorit organik pér té
korrigjuar shkeljet e konstatuara e pér
t8 eliminuar pasojat e tyre;

C) dénimi me gjobé;

3. NEé rastin e dénimit me gjobé nga
autoritetet kompetente pérkatése té
kontrollit zyrtar sipas shkronjés “c” t&
pikés 2 té kétij neni, vendosen dénimet
administrative si mé poshté:
a)Pérdorimi i rrezatimit jonizues, né
kundérshtim me pikén 6, t& nenin 9 té
kétij ligji, dénohet me gjobé né masén
150,000 deri né 200,000 leké.
b)Pérdorimi i klonimit té kafshéve dhe
rrijia e kafshéve poliploide t&
induktuara artificialisht, né
kundérshtim me pikén 7, t& nenit 9, t&
kétij ligji, dénohet me gjobé né masén
150,000 deri né 200,000 leké.
c)Mosrespektimi i njé prej kérkesave
sipas pikés 13 t& nenit 9 té kétij ligji,
dénohet me gjobé né masén 30,000
leké. Mosrespektimi i mé shumé se
njé prej kérkesave sipas pikés 13 té
nenit 9 té kétij ligji, dénohet me gjobé
né masén 50,000 leké.

¢)Tregtimi i produkteve t& prodhuara
gjaté periudhés sé kalimit, si produkte
organike ose né kalim, né kundérshtim
me pikén 4, t& nenit 10 t& kétij ligji,
dénohet me gjobé né masén 50,000
leké.

d)Tregtimi i produkteve né kalim pa u
plotésuar kushtet e shkronjés a, té
pikés 4, t& nenit 10 t& kétij ligji,




dénohet me gjobé né masén 10,000
leké.

dh) Tregtimi i produkteve né kalim pa
u plotésuar Kushtet e shkronjés b, té
pikés 4, t& nenit 10 t& Kkétij ligji,
dénohet me gjobé né masén 30,000
leké.

e)Pérdorimi i  OMGJ-ve dhe
produkteve t& prodhuara nga ose me
OMGJ, né kundérshtim me pikén 1 t&
nenit 11 té kétij ligji, dénohet me gjobé
né masén masén 150,000 deri né
200,000 lekeé.

€)Ushtrimi i aktivitetit t& prodhimit
blegtoral organik pa toké, kur fermeri
nuk administron ose disponon toké
bujgésore, né kundérshtim me pikén
2, t€ nenit 14 té kétij ligji, dénohet me
gjobé né masén masén 50,000 deri né
100,000 leké.

f)Shkelja e rregullave t& vecanta t&
prodhimit t& prashikuara ne nenin 13
deri né 19 té& kétij ligji, pérvec rasteve
pérjashtimore sipas kétij ligji, denohen
me gjobé né masén 30,000 deri né
50,000 leké.

gMosmarrja e masave pér té
parandaluar ¢do pérzierje  ose
shkémbim t€ mundshém  midis
produkteve organike, né kalim dhe jo
organike né kundérshtim me pikén 2
té nenit 21 t& kétij ligji, dénohet me
gjobé né masén 50,000 deri né
100,000 leké.

gj) Pérdorimi né prodhimin organik i
produkteve t&  palejuara, né
kundérshtim me pikén 4 t& nenit 22, t&
kétij ligji, dénohet me gjobé né masén
100,000 leké.




h)Pérdorimi né prodhimin organik i
PMB dhe produkteve plehéruese té
pamiratuara, né kundérshtim me pikén
6 té nenit 22, t& kétij ligji, dénohet me
gjobé né masén 50,000 leké.
i)Pérdorimi né prodhimin organik i
produkteve  t&  palejuara, né
kundérshtim me pikén 3, t& nenit 23, t&
kétij ligji, dénohet me gjobé né masén
100 000 leké.

j) Pérdorimi né prodhimin organik i
produkteve t&  palejuara, né
kundérshtim me nenin 24, t& kétij ligji,
dénohet me gjobé né masén 50,000
leké.

K)Mospérditésimi i rregullt i
informacionit dhe hegjes nga lista kur
materiali mbjellés dhe shumézues
bimor, kafshét ose rasati i peshkut né
akuakulturé nuk jané té
disponueshém, né kundérshtim me
pikén 4 t& nenit 25 t& kétij ligji,
dénohet me gjobé né masén 30,000
leké.

l)Mosrespektimi i njé prej kérkesave
sipas pikés 1 t& nenit 27 t& kétij ligji,
dénohet me gjobé né masén 30 000
leké. Mosrespektimi i mé shumé se
njé prej kérkesave sipas pikés 1 té
nenit 27 té kétij ligji, dénohet me gjobé
né masén 50,000 leké.

I)VVendosja né treg si produkt organik
ose né kalim dhe pérdorimi né
prodhimin organik, i produkteve pér
t6 cilat éshté konstatuar g& né
prodhimin e tyre jané pérdorur
produkte dhe substanca té palejuara né
prodhimin organik né kundérshtim
me shkronjén a, té pikés 2, té nenit 28




té Kkeétij ligji, dénohet me gjobé né
masén 100,000 leké.

m)Vendosja né treg si produkt organik
ose né kalim dhe pérdorimi né
prodhimin organik, i produkteve nga
operatori g& nuk ka marré masat
paraprake té pércaktuara né pikén 1 t&
nenit 27 dhe nuk ka marré masa né
zbatim té gjetjeve té Iéna nga autoriteti
kompetent ose trupa e kontrollit, né
kundérshtim me shkronjén b) dhe c) té
pikés 2, t& nenit 28 t& kétij ligji,
dénohet me gjobé né masén 100,000
leké.

n)Mosmarrjae masave korrigjuese té
nevojshme pér té shmangur ndotjet né
t& ardhmen, né kundérshtim me pikén
5 t& nent 28 t& kétij ligji, dénohet me
gjobé né masén 50,000 leké.
nj)Pérdorimi 1 termave “‘organik”,
“biologjik”, “bio”, “eko”, pér
etiketimin,  reklamimin  ose né
dokumentet tregtare té njé produkti t&
pércaktuar né fushén e kétij ligji, por
gé nuk plotéson kérkesat e kétij ligji,
né kundérshtim me pikén 3 té nenit 29
té Kkétij ligji, dénohet me gjobé né
masén 100,000 leké.

o)Pérdorimi i termave “organik”,
“biologjik”, “bio”, “eko”, si marké
tregtare, emra t& kompanisé ose
njesive té shitjes, ose praktika té tjera
té pérdorura né etiketim ose reklamim,
gé keginformojné ose mashtrojné
konsumatorin, duke sugjeruar se njé
produkt ose pérbérésit e tij plotésojné
kérkesat e pércaktuara né kété ligj, né
kundérshtim me pikén 4 té nenit 29 t&
kétij ligji, dénohet me gjobé né masén
50,000 deri né 100,000 leké.




p)Etiketimi ose reklamimi si produkte
organike ose né kalim i produkteve t&
prodhuara gjaté periudhés sé kalimit,
né kundérshtim me pikén 5, t& nenit 29
té Kétij ligji, dénohet me gjobé né
masén 50,000 leké.

g)Mungesa e vendosjes sé pérbérésve
organiké né listtn e pérbérésve té
pércaktuar né shkronjat (a), (b) dhe (c)
té pikés 1, t& nenit 31 t& kétij ligji,
dénohet me gjobé né masén 10,000
leké.

rMungesa e vendosjes né etiketim i
emrit dhe numrit té kodit t& trupés sé
kontrollit, subjekt i sé cilés ka qéné
operatori, g& ka kryer wveprimin,
procesin e fundit t& prodhimit ose
pérgatities, né kundérshtim me
shkronjén a), t pikés 1, t& nenit 33 t&
kétij ligji, dénohet me gjobé né masén
30,000 leké.

rm) Mungesa e vendosjes sé logos
kombétare, né kundérshtim me
shkronjén b, té pikés 1, t& nenit 33 dhe
pikén 1 t& nenit 34 t& kétij ligji,
dénohet me gjobé né masén masén
30,000 leké.

s)Pérdorimi i logos kombétare pér
prodhimit biologjk, né kundérshtim
me pikén 3 t& nenit 34 & kétij ligji,
dénohet me gjobé né masén 50,000
leké.

sh) Mungesa e vendosjes né etiketim
té treguesit té vendit ku jané kultivuar
Iéndét e para bujgésore nga té cilat
pérbéhet produkti, kur pérdoret logo
shqiptare e prodhimit organik pér
produktet e  importuara, né
kundérshtim me pikén 4 té nenit 34 t&




kétij ligji, dénohet me gjobé né masén
30,000 leké.

t)Vendosja né treg e produkteve t&
fushés sé zbatimit t& Kkétij ligji, si
produkte organike ose produkte né
kalim, nga operatorét dhe grupet e
operatoréve, pa regjistruar aktivitetin
ose pa certifikaté zyrtare, né
kundérshtim me pikén 3 té nenit 38 t&
kétij ligji, dénohet me gjobé né masén
50,000 deri né 100,000 leké.

th) Mos ngritja e sistemit t& kontrollit
té bréndshém nga grupi i operatoréve
dhe mos caktimi i personit ose organit
pérgjegjés pér té verifikuar plotésimin
e kérkesave té kétij ligji nga ¢cdo anétar
i grupit, né kundérshtim me shkronjén
c, té pikés 3 té nenit 39, t& kétij ligji,
dénohet me gjobé né masén 50,000
leké.

u)Mosrespektimi i njé prej kérkesave
sipas pikés 1, té nenit 45 t& kétij ligji
dénohet me gjobé né masén 30,000
leké. Mosrespektimi i mé shumé se
njé prej kérkesave sipas pikés 1 té
nenit 45 té kétij ligji, dénohet me gjobé
né masén 50,000 leké.

4. Autoritetet kompetente do té
sigurojné  njé  katalog té
pérbashkét masash pér rastet e
mospérputhshmérisé sé dyshuar
dhe  mospérputhshmérisé  sé
konstatuar gé do t& zbatohet né
territorin e tyre, nga autoritetet e
kontrollit dhe trupat e kontrollit.

Neni 52 pika 3

3.Ministria  pérgatit  katalogun
kombétar t& masave gé merren né
rastin e mospérputhjeve té dyshuara
dhe t8 vertetuara, t& cilat zbatohen
nga trupat e kontrollit.

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

5. Komisioni mund té miratojé
akte zbatuese pér t& specifikuar
masa uniforme pér rastet kur
autoritetet kompetente duhet té
marrin masa né lidhje me

| papérputhur




mospérputhjen e dyshuar ose té
konstatuar. Kéto akte zbatuese do
té miratohen né pérputhje me
procedurén e ekzaminimit té
pérmendur né nenin 55(2).

Neni 42

Rregulla shtesé
PEr masat né rast
t& mospérputhjes
e cénon
integritetin

Né rast t& mospérputhshmérisé
gé cénon  integritetin e
produkteve organike ose né
kalim né cdo fazé t& prodhimit,
pérgatitjes dhe shpérndarjes, pér
shembull si rezultat i pérdorimit
té produkteve, substancave ose
teknikave té paautorizuara ose
pérzierjes me produkte jo
organike, autoritetet kompetente
dhe, sipas rastit, autoritetet e
kontrollit dhe trupat e kontrollit,
duhet té sigurojné, pérve¢ masave
gé do t& merren né pérputhje me
nenin 138 t& Rregullores (BE)
2017/625, gé t& mos béhet asnjé
referencé pér prodhimin organik
né etiketimin dhe reklamimin e t&
gjithé lotit ose prodhimit né fjalé.

Neni 53

Masat né rast té
mospérputhjeve gé
CBnojné integritetin
organik

NE rast t& mospérputhjeve gé cénojné
integritetin e produkteve organike ose
né kalim né ¢do fazé t& prodhimit,
pérgatitjes dhe shpérndarjes, si rasti i
pérdorimit té produkteve, substancave
ose teknikave t& palejuara né
prodhimin organik ose shkémbimit té
produkteve organike me ato jo
organike, trupa e kontrollit pérvec
masave t©€ marra né rast €
mospérputhjeve t& konstatuara, sipas
legjislacionit né fugi pér kontrollin
zyrtar, sigurojné gé né etiketimin dhe
reklamén e gjithé lotit t& prodhimit né
fjalé ose prodhimit né proces, nuk
vendoset asnj¢  referencé  pér
prodhimin organik.

I pjesshém

Rregullorja  2017/625/KE  nuk
éshté pérafruar

2.N& rast t& mospérputhshmérisé
serioze, t& pérséritur ose té
vazhdueshme, autoritetet
kompetente dhe, sipas rastit,
autoritetet e kontrollit dhe organet
e kontrollit, duhet té sigurojné gé
operatorét  ose  grupet e
operatoréve né fjalé, pérvec
masave té& pércaktuara né
paragrafi 1 dhe ¢do masé e duhur
e marré né vecanti né pérputhje
me nenin 138 t& Rregullores (BE)
2017/625, ndalohet té tregtojné
produkte gé i referohen prodhimit
organik pér njé periudhé té
caktuar, dhe gé certifikata e tyre e

2.N& rast t& njé mospérputhje serioze
g€ cénon integritetin  organik, t&
pérséritur né vazhdimési, autoriteti
kompeternt pérkatés pér kontrollin
zyrtar dhe trupat e kontrollit sigurojné
g€ pérvec masave té pércaktuara né
pikén 1, t& kétij neni, operatorét ose
grupet e operatoréve, ndalohen té
tregtojné produkte me terma té
prodhimit organik pér njé periudhé té
caktuar dhe certifikata zyrtare e tyre,
pezullohet ose revokohet, sipas rastit.

I pjesshém

Rregullorja  2017/625/KE  nuk
éshté pérafruar




pérmendur né nenin 35 té
pezullohet ose térhequr, sipas
rastit.

Neni 43
Rregulla pér
shkémbimin e
informacionit

1.Pérveg detyrimeve té
pércaktuara né nenin 105(1) dhe
nenin 106(1) t& Rregullores (BE)
2017/625, autoritetet kompetente
do t& shkémbejné menjéheré
informacionin me autoritetet e
tiera kompetente, si dhe me
Komisionin, pér ¢do dyshim pér
mospérputhje @& ndikon né
integritetin -~ e produkteve
organike ose né kalim.
Autoritetet kompetente do ta
ndajné até informacion me
autoritetet e tjera kompetente dhe
Komisionin ~ népérmjet  njé
sistemi kompjuterik gé
mundéson shkémbimin
elektronik t& dokumenteve dhe
informacioneve t€ wvéna né
dispozicion nga Komisioni.

Neni 53
Rregulla pér
shkémbimin e
informacioneve

1. Autoritetet kompetente t& kontrollit
zyrtar dhe trupat e kontrollit,
shkémbejné menjéheré informacionin
midis tyre, me Ministring, dhe me
autoritetet kompetente té vendeve t&
tjera, pér njé dyshim pér
mospérputhje gé cénon integritetin e
produkteve organike ose né kalim.

I pjesshém

Rregullorja  2017/625/KE  nuk
éshté pérafruar

2. Né rastet kur dyshohet ose
konstatohet mospérputhje  né
lidhje me produktet nén
kontrollin e autoriteteve té tjera té
kontrollit ose trupave té
kontrollit, autoritetet e kontrollit
dhe organet e kontrollit duhet t&
informojné  menjéheré  ato
autoritete té tjera t& kontrollit ose
trupa kontrolli.

2.Né rastet kur dyshohet ose
konstatohet mospérputhje né
produktet qé kontrollohen nga njé trup
tjetér kontrolli, atéheré trupa e
kontrollit njofton menjéheré trupén
tjetér.

I pjesshém

Ne Shqiperi veprojne vetem
trupat e kontrollit per certifikimin
e produkteve organike, prandaj
nuk perfshihen autoritetet e
kontrollit

3. Autoritetet e kontrollit dhe
organet e kontrollit shkémbejné
informacione té tjera pérkatése
me autoritetet e tjera t& kontrollit
dhe trupat e kontrollit.

Trupat e kontrollit shkémbejné midis
tyre edhe informacione t& tjera
pérkatése.

I pjesshém

Ne Shqiperi veprojne vetem
trupat e kontrollit per certifikimin
e produkteve organike, prandaj
nuk perfshihen autoritetet e
kontrollit

4. Me marrjen e njé kérkese pér
informacion gé justifikohet nga

3.Me marrjen e njé kérkese pér
informacion, e cila justifikohet nga

I pjesshém

Pershtatur ~ sipas  kontekstit
shqipetar ne Shqiperi veprojne




nevoja pér té garantuar gé njé
produkt éshté¢ prodhuar né
pérputhje me kété rregullore,
autoritetet e kontrollit dhe trupat e
kontrollit ~ shkémbejné  me
autoritetet e tjera kompetente, si
dhe me Komisionin,
informacionin mbi rezultatet e
kontrolleve té tyre.

nevoja pér té siguruar se njé produkt
éshté prodhuar né pérputhje me kété
ligj, trupat e kontrollit shk&mbejné
informacion  mbi  rezultatet e
kontrolleve t& kryera me autoritetin
kompetent pérkatés t& kontrollit zyrtar
dhe Ministring.

vetem trupat e kontrollit per
certifikimin e produkteve
organike, prandaj nuk perfshihen
autoritetet e kontrollit

5. Autoritetet kompetente do té
shkémbejné informacion mbi
mbikégyrjen e trupave té
kontrollit me organet kombétare
té akreditimit, si¢ pércaktohet né
pikén (11) t¢ nenit 2
Rregullores (KE) nr. 765/2008 té
Parlamentit Evropian dhe té
Késhillit (1).

4. Autoritetet e mbikqyerjes sé trupave
té kontrollit, t& pércaktuara né pikén 1
té nenit 47 t& kétij ligji, dhe organizmi
kombétar i akreditimit, shkémbejné
midis tyre informacionet mbi
auditimet e kryera, statuset e miratimit
dhe akreditimit t& trupave t& kontrollit
dhe ¢do informacion tjetér gé mund té
c&nojé miratimin ose akreditimin.

I pjesshém

Pershtatur ne kontekstin shqiptar
Pika 11 e nenit 2, t& rregullores
765/2008  éshté  pérafruar
plotesisht me pikén 7, t& nenit 3,
t¢ ligiit nr. 116/2014 “Pér
akreditimin e organeve té
vlerésimit t&8 konformitetit né
republikén e Shqipérisé”.

6. Autoritetet kompetente do té
marrin masat e duhura dhe do t&
vendosin procedura té
dokumentuara pér té siguruar gé
informacioni pér rezultatet e
kontrolleve  ti  komunikohet
agjencisé s pagesave né
pérputhje me nevojat e saj pér
géllim té nenit 58 t& Rregullores
(BE) Nr. 1306/2013. Parlamenti
Evropian dhe Késhilli (2) dhe
aktet e miratuara né bazé té atij
neni.

5. Autoritetet kompetente t& kontrollit
zyrtar dhe trupat e kontrollit sigurojné
gé informacionet mbi rezultatet e
kontrolleve t'i komunikohen agjensisé
Sé pagesave né pérputhje me nevojat e
saj.

I pjesshém

Rregullorja 1306/2013/BE nuk
eshte perafruar né legjislacion
kombétar.

7. Komisioni mund té& miratojé
akte zbatuese pér t& specifikuar
informacionin gé duhet t& ofrohet
nga autoritetet kompetente,
autoritetet e kontrollit dhe organet
e kontrollit t& ngarkuara me
kontrollet zyrtare dhe aktivitetet e
tjera zyrtare né pérputhje me kété

6.Rregulla t& hollésishme lidhur me
sistemet kompjuterike pér
shkémbimin e informacionit pér
kontrollet zyrtare dhe aktivitetet e tjera
zyrtare, marrésit e informacioneve dhe
procedurat me té cilat duhet té jepet ky
informacion, miratohen me urdhér té
ministrit.

I pjesshém

Pérshtatur né kontekstin kombéta
Neni 55 (2) eshte perafruar
pjeserisht




nen, marrésit pérkatés t& atij
informacioni dhe procedurat. né
pérputhje me té cilén do té jepet
ky informacion, duke pérfshiré
funksionalitetet e sistemit
kompjuterik € pérmendur né
paragrafin 1.

Kéto akte zbatuese do t&
miratohen né pérputhje me
procedurén e ekzaminimit té
pérmendur né nenin 55(2).

RREGULLAT ETREGTIMIT

KREU VII TREGTI ME VENDET E KREU VII ME VENDET E TIJERA
TRETA
1Njé produkt mund t& 1.Njé produkt eksportohet nga | I pjesshém Pérshtatur né kontekst kombétar
Neni 44 eksportohet nga BE si produkt Neni 54 Shqipéria si produkt organik nése
Eksporti i organik dhe mund t& mbajé logon Eksporti i produkteve | plotéson kushtet e vendit ku
produkteve e prodhimit organik té Bashkimit organike eksportohet.
organike Europian, me kusht gé té jeté né 2. Njé produkt eksportohet dhe mund
pérputhje me rregullat  pér ¢ mbajé logon Kkombétare pér
prodhimin organik sipas késaj prodhimin organik, nése plotéson
rregulloreje. rregullat e pércaktuara né kété ligj.
2. Komisioni éshté i autorizuar t& E paperputhur

miratojé akte t& deleguara né
pérputhje me nenin 54 (g
plotéson kété rregullore né lidhje
me dokumentet e destinuara pér
autoritetet doganore né vendet e
treta, vecanérisht né lidhje me
léshimin e certifikatave &
eksportit organik né formé
elekironike kudo g€ éshté e
mundur dhe dhénien e garancisé
gé produktet organike t&
eksportuara jané né pérputhje me
kété rregullore.




1. Njé produkt mund té 1.Njé produkt importohet nga njé | | pjesshém Pershtatur ne kontekst kombetar
Neni 45 importohet nga njé vend i treté Neni 55 vend anétar i BE-sé ose njé vend i
Importi i me géllim té vendosjes sé atij Kushtet e importit té treté, pér tu vendosur né tregun
produkteve produkti né treg brenda BE si produkteve biologjiike shaiptar si produkt organik ose né
organike dhe né produkt organik ose si produkt né dhe né kalim kalim, me kusht gé:
kalim kalim, me kusht gé t& plotésohen
tre kushtet e méposhtme:
(@) produkti éshté njé produkt sic a. Produkti pérfshihet né fushén e | I pjesshém Neni 2 (1) eshte perafruar
pérmendet né nenin 2(1); zbatimit té kétij ligji; dhe pjeserisht me nenin (2) 1 te
projektligjit
(b) pérmbush njé nga kushtet mé b. Pémbush njé nga kushtet si | Iploté
poshteé: méposhté:
(i) produkti éshté né pérputhje me Neni 55 pika 1 ii.produkti vjen nga njé vend i tret&, | I pjesshém
kapitujt II, 111 dhe IV & késaj shkronja b (ii) dhe éshté né pérputhje me kérkesat e Pershtatur ne kontekst kombetar
rregulloreje  dhe t&  gjithé pércaktuara né Kreun 11, 111, 1V dhe V
operatorét dhe grupet e t8 kétij ligji dhe té gjithé operatorét dhe
operatoréve t& pérmendur né grupet e operatoréve, pérfshiré
nenin 36, duke pérfshiré eksportuesit né vendin e treté, i jané
eksportuesit né vendin e treté né nénshtruar kontrolleve nga trupat e
fjalé, i jané  nénshtruar kontrollit ose autoritetet e kontrollit té
kontrolleve nga autoritetet e njohura nga Komisioni Evropian si té
kontrollit ose trupat e kontrollit t& pérputhura, pér importin e produkteve
njohura né pérputhje me nenin organike né BE, dhe kéto trupa
46, dhe kéto autoritete ose organe kontrolli kané pajisur t& gjithé kéta
i kané paisur operatorét, grupet e operatoré, grupe té& operatoréve dhe
operatoréve dhe eksportuesit me eksportues me njé certifikaté ku
certifikaté gé konfirmon se ata Vértetohet se ata jané né pérputhje me
jané né pérputhje me kété rregullat e BE-s& pér prodhimin
Rregullore; organik dhe ngarkesa shogérohet me
certifikatén e operatorit organik
(i) né rastet kur produkti vjen nga Neni 55 pika 1 iii) né rastet kur produkti vjen nga njé | I pjesshém

njé vend i treté i cili njihet né
pérputhje me nenin 47, @é
produkti éshté né pérputhje me
kushtet e pércaktuara né
marréveshjen tregtare pérkatése;
0se

shkronja b (jii)

vend i tret&, i cili éshté njohur si
ekuivalent ose né pérputhje me
marréveshje tregtare me BE, pér
importin e produkteve organike né
Bashkimin Evropian, dhe produkti
pérputhet me rregullat e prodhimit dhe

Pershtatur sipas Kkushteve te
vendit dhe neni 47 i BE nuk
eshte i perputhur, rrjedhimisht
perputhshmeria e kesaj pike eshte
e pjesshme




kontrollit té atij vendi té treté, té cilat
jané né pérputhje me kété ligj, dhe
shogérohet me certifikatén e operatorit
organik t& léshuar nga autoritetet
kompetente, autoritetet e kontrollit ose
trupate kontrollit t& vendit té treté.

(iif) né rastet kur produkti vjen
nga njé vend i treté i cili njihet né
pérputhje me nenin 48, ai produkt
pérputhet me rregullat
ekuivalente t& prodhimit dhe
kontrollit té atij vendi té treté dhe
importohet me njé certifikaté
inspektimi gé konfirmon kété
pérputhje & éshté léshuar nga
autoritetet kKompetente, autoritetet
e kontrollit ose organet e
kontrollit t€ atij vendi té treté; ose

Neni 55 pika 2

2.né rastet kur produkti vjen nga njé
vend i treté, i cili &shté i njohur si né
pérputhje nga Shqipéria, népérmjet
njé marréveshje tregtare, gé ka njé
sistem prodhimi organik i cili plotéson
té njéjtat objektiva dhe parime dhe
zbaton rregulla gé sigurojné té njéjtin
nivel pérputhshmérie me kété ligj.

I pjesshém

Pershtatur sipas kushteve te
vendit.
Neni 48 | BE eshte i pa perputhur

(c) operatorét né vendet e treta
jané né gjendje né ¢do kohé tu
ofrojné  importuesve  dhe
autoriteteve kombétare né BE
dhe né ato vende t€ treta
informacion g8 lejon
identifikimin e operatoréve gé
jané furnizuesit e tyre dhe
autoriteteve t€ kontrollit ose
trupave t& kontrollit té& atyre
furnizuesit, me synimin pér té
siguruar  gjurmueshmériné e
produktit organik ose né kalim né
fjalé. Ky informacion do t'u vihet
gjithashtu  né  dispozicion
autoriteteve t€ kontrollit ose
trupave t8  kontrollit  t&
importuesve.

Neni 55 pika 3

3. Operatorét e vendeve anétare t& BE-
Sé ose té njé vendi té treté, i japin né
cdo kohé importuesve, autoriteteve
kompetente né Shqipéri dhe té
vendeve té treta, informacionet pér
identifikimin e furnizuesve té tyre dhe
té autoriteteve t& kontrollit ose trupave
té kontrollit t& furnizuesve té tyre, né
ményré gé té sigurohet
gjurmueshméria e produktit organik
ose né kalim. Kéto informacione ju
vihen né dispozicion edhe trupave té
kontrollit t€ importuesve.

I pjesshém

Pershtatur ~ sipas  kushteve
kombetare




2. Komisioni, né pérputhje me
procedurén e pércaktuar né nenin
24(9), mund t& japé autorizime
specifike pér pérdorimin e
produkteve dhe substancave né
vendet e treta dhe né rajonet mé té
largéta t¢ BE, duke marré
parasysh ndryshimet né
ekuilibrin ekologjik né
prodhimtariné  bimore  ose
shtazore,  kushtet  specifike
klimatike, traditat dhe kushtet
lokale né ato zona. Kéto
autorizime specifike mund té
jepen pér njé periudhé dyvjecare
té rinovueshme dhe do ti
nénshtronen  parimeve €
pércaktuara né Kreun Il dhe
kritereve t& pércaktuara né nenin
24 pikat 3 dhe 6.

| papérputhur

3.Kur parashikon kriteret pér
pércaktimin nése njé situaté
kualifikohet Si rrethana
katastrofike, dhe kur pércakton
rregulla specifike se si té trajtohen
rrethana té tilla né pérputhje me
nenin 22, Komisioni merr
parasysh ndryshimet né
ekuilibrin ekologjik, klimé dhe
kushtet lokale né vendet e treta
dhe né rajonet mé té largéta té
BE.

| papérputhur

4. Komisioni  miraton  akte
Zbatuese pér 8 pércaktuar
rregulla specifike né lidhje me
pérmbajtien e certifikatave té
pérmendura né pikén (b) té
paragrafit 1, procedurén gé duhet
ndjekur pér léshimin e tyre,
verifikimin e tyre dhe mjetet

| papérputhur




teknike me té cilat certifikata
éshté léshuar, vecanérisht né
lidhje me rolin e autoriteteve
kompetente, autoriteteve &
kontrollit dhe trupave té
kontrollit, duke siguruar
gjurmueshmériné dhe
pérputhshmériné e produkteve t&
importuara t& destinuara pér tu
vendosur né tregun e BE si
produkte organike ose i
produkte né kalim, si¢ pérmendet
né paragrafin 1.

Kéto akte zbatuese do té
miratohen né pérputhje me
procedurén e ekzaminimit té
pérmendur né nenin 55(2).

5. Pajtueshméria me kushtet dhe
masat pér importin e produkteve
organike dhe produkteve né
kalim t€ pérmendura né
paragrafin 1 né BE, do té kryhet
né pikat e kontrollit kufitar, né
pérputhje me nenin 47(1) té
Rregullores (BE) 2017/ 625.
Frekuenca e kontrolleve fizike t&
pérmendura né nenin 49(2) té
asaj rregulloreje do té varet nga
mundésia e mospérputhjes si¢
pércaktohet né pikén (57) t& nenit
3 té késaj rregulloreje.

| papérputhur

Neni 46
Njohjae
autoriteteve té
kontrollit dhe
trupave té
kontrollit

1. Komisioni mund t€ miratojé
akte zbatuese pér t& njohur
autoritetet e kontrollit dhe organet
e kontrollit gé jané kompetenté
pér t& kryer kontrolle dhe pér t&
léshuar certifikata organike né
vendet e treta, pér t& térhequr

\
| papérputhur




njohjen e kétyre autoriteteve té
kontrollit dhe trupave t& kontrollit
dhe pér té krijuar njé listé té
njohur me autoritetet e kontrollit
dhe organet e kontrollit.

Kéto akte zbatuese do t&
miratohen né pérputhje me
procedurén e ekzaminimit té
pérmendur né nenin 55(2).

3. Akreditimi i pérmendur né
pikén (d) té paragrafit 2 mund t&
jepet vetém nga:

a) njé organ kombétar akreditimi
né BE né pérputhie me
Rregulloren (EC) Nr. 765/2008;
ose

(b) njé organ akreditimi jashté BE
gé é&shtd nénshkrues i njé
marréveshjeje  shumépaléshe
njohjeje nén kujdesin e Forumit
Ndérkombétar t& Akreditimit

4. Autoritetet e kontrollit dhe
organet e kontrollit i paragesin
Komisionit njé kérkesé pér
njohje. Kérkesa e tillé pérbéhet
nga njé dosje teknike gé pérmban
té gjithé informacionin qé éshté i
nevojshém pér té siguruar qé
kriteret e pércaktuara né
paragrafin 2 jané pérmbushur.
Autoritetet e kontrollit duhet té
sigurojné raportin e fundit té
vlerésimit té léshuar nga autoriteti
kompetent, dhe organet e
kontrollit duhet té& sigurojné
certifikatén e akreditimit &
Iéshuar nga organi i akreditimit.
Kur éshté e pérshtatshme,
autoritetet e kontrollit ose organet
e Kkontrollit do t& ofrojné




gjithashtu raportet mé t& fundit
mbi vlerésimin e rregullt né vend,
mbikéqgyrjen dhe rivlerésimin
shumévjecar t& aktiviteteve t&
tyre

5. Bazuar né informacionin e
pérmendur né paragrafin 4 dhe né
cdo informacion tjetér pérkatés
né lidhje me autoritetin e
kontrollit ose trupén e kontrollit,
Komisioni siguron mbikéqgyrjen
e duhur té autoriteteve té njohura
t& kontrollit dhe trupave té
kontrollit duke rishikuar
rregullisht  pérformancén dhe
njohjen e tyre. Pér géllime té asaj
mbikéqyrjeje, Komisioni mund
t& kérkojé informacion shtesé nga
organet e akreditimit ose
autoritetet  kompetente,  sipas
rastit.

6. Natyra e mbikéqgyrjes sé
pérmendur né paragrafin 5
pércaktohet né bazé t& njé
vlerésimi  t¢  mundésisé  sé
mospérputhshmérisé, duke marré
parasysh, né veganti,
veprimtarind e  autoritetit &
kontrollit ose trupés sé kontrollit,
llojin e produkteve dhe operatorét
nén kontrollin e saj dhe
ndryshimet né rregullat e
prodhimit dnhe masat e kontrollit.
Njohja e autoriteteve t& kontrollit
ose e trupave t& kontrollit t&
pérmendura né paragrafin 1 do t&
térhiget vecanérisht pa vonesg, né
pérputhje me procedurén e
pérmendur né até paragraf, kur ka
shkelje serioze ose t& pérséritura




né lidhje me certifikimin ose
kontrollet dhe veprimet e
pércaktuara né né pérputhje me
paragrafin 8 jané zbuluar dhe kur
autoriteti i kontrollit ose organi i
kontrollit né fjalé ka déshtuar né
marrjen e masave Korrigjuese t&
duhura dhe né kohé né pérgjigje
t€ njé kérkese t€ Komisionit
brenda njé periudhe t& caktuar
nga Komisioni. Kjo periudhé do
té pércaktohet né pérputhje me
ashpérsiné e problemit dhe né
pérgjithési nuk duhet té jeté mé
pak se 30 dité

7. Komisioni éshté i autorizuar t&
miratojé akte té& deleguara né
pérputhje me nenin 54:.

(@) ndryshimin e paragrafit 2 té
kétij neni duke shtuar kritere t&
métejshme  ndaj atyre t&
pércaktuara aty pér njohjen e
autoriteteve t& kontrollit dhe
trupave t8  kontrollit  té
pérmendura né paragrafin 1 t&
kétij neni dhe pér térhegjen e njé
njohjeje té tille, ose duke
ndryshuar ato kritere té shtuara ;

(b) plotésimin e késaj rregulloreje
pér sa i pérket:

(i) ushtrimin e mbikéqyrjes sé
autoriteteve t& kontrollit dhe
trupave t€ kontrollit t& njohura
nga Komisioni né pérputhje me
paragrafin 1, duke pérfshiré
ekzaminimet né vend; dhe

(i) kontrollet dhe veprimet e tjera
gé duhen kryer nga kéto
autoritete kontrolli dhe organe
kontrolli.




8. Komisioni mund té& miratojé
akte zbatuese pér t& siguruar
zbatimin e masave gé duhen
marré né lidhje me rastet e
mospérputhshmérisé sé dyshuar
ose t& konstatuar, veganérisht ato
gé cenojné integritetin e
produkteve organike ose né
kalim t& importuara nén njohjen e
parashikuar né Ky artikull. Masa
te tilla mund t& konsistojné
vecanérisht né verifikimin e
integritetit ~ t8  produkteve
organike ose né kalim pérpara se
té vendosen produktet né treg
brenda BE dhe, kur é&shté e
pérshtatshme, né pezullimin e
autorizimit pér vendosjen né treg
té produkteve té tilla brenda BE si
produkte organike ose produkte
né kalim.Kéto akte zbatuese do t&
miratohen né pérputhje me
procedurén e ekzaminimit té
pérmendur né nenin 55(2).

9. Pér arsye urgjente impérative
té justifikuara si¢ duhet né lidhje
me praktikat ose praktikat e
padrejta & jané t& papajtueshme
me parimet dhe rregullat pér
prodhimin organik, mbrojtjen e
besimit t& konsumatoréve ose
mbrojtjen e konkurrencés s&
ndershme ndérmjet operatoréve,
Komisioni miraton akte zbatuese
t& zbatueshme menjéheré. né
pérputhje me procedurén e
pérmendur né nenin 55(3) pér té
marré masat e pérmendura né
paragrafin 8 té kétij neni ose pér
t€ vendosur pér térhegjen e




njohjes sé autoriteteve té
kontrollit dhe trupave t& kontrollit
té pérmendura né paragrafin 1 t&
kétij neni.

Neni 47
Ekuivalenca sipas
marréveshjes
tregtare

Njé vend i treté i pérmendur né
pikén (b) (ii) t& nenit 45(1) éshté
njé vend t& cilin BE e ka njohur
sipas njé marréveshjeje tregtare
se ka njé sistem prodhimi gé
pérmbush t& njéjtat objektiva dhe
parime duke zbatuar rregulla gé
sigurojné té njéjtin nivel sigurie
konformiteti si ato té BE.

| papérputhur

Neni 48
Ekuivalenca sipas
Rregullores (EC)
Nr. 834/2007

1. Njé vend i treté i njohur i
referuar né pikén (b) (iii) t& nenit
45(1) éshté njé vend i treté i cili
éshté  njohur pér  géllime
ekuivalence sipas nenit 33(2) t&
Rregullores (KE) Nr. 834/2007 ,
pérfshiré ato t& njohura sipas
masés kalimtare té parashikuar né
nenin 58 té késaj rregulloreje.
Kjo njohje do té pérfundojé mé
2. NE& bazé té raporteve vjetore gé
do ti dérgohen Komisionit,
brenda datés 31 mars té ¢do viti,
nga vendet e treta té pérmendura
né paragrafin 1 né lidhje me
zbatimin dhe zbatimin e masave
té kontrollit t& vendosura prej
tyre, dhe né drittn e c¢do
informacione té tjera t& marra,
Komisioni do té& sigurojé
mbikéqgyrjen e duhur t€ vendeve
té treta t& njohura duke rishikuar
rregullisht njohjen e tyre. Pér kété
géllim, Komisioni mund t&
kérkoj¢ ndihmén e Shteteve
Anétare. Natyra e mbikéqyrjes do
té pércaktohet né bazé té njé

| papérputhur




vlerésimi  t¢  mundésisé &
mospérputhjes, duke  marré
parasysh veganérisht véllimin e
eksporteve né BE nga vendi i
tretté né fjalé, rezultatet e
monitorimit  dhe aktiviteteve
mbikéqyrése t€ kryera. nga
autoriteti kompetent  dhe
rezultatet e kontrolleve t&
méparshme. Komisioni do ti
raportojé rregullisht Parlamentit
Evropian dhe Késhillit mbi
rezultatin e rishikimit té tij.

3. Komisioni, me ané t& njé akti
zbatues, krijon njé listé té
vendeve té treta té pérmendura né
paragrafin 1 dhe mund ta
ndryshojé até listé me ané té
akteve zbatuese.

Kéto akte zbatuese do té
miratohen né pérputhje me
procedurén e shqgyrtimit &
pérmendur né nenin 55(2).

4. Komisioni éshté i autorizuar té
miratojé akte t& deleguara né
pérputhje me nenin 54 @gé
plotéson kété rregullore né lidhje
me informacionin gé do té
dérgohet nga vendet e treta té
listuara né pérputhje me
paragrafin 3 t& kétij neni, i cili
ésht¢ i nevojshém  pér
mbikéqgyrjen e njohjes sé tyre nga
Komisioni. , si dhe ushtrimin e
asaj mbikéqyrjeje nga
Komisioni, duke  pérfshiré
ekzaminimin né vend.

5. Komisioni mund té& miratojé
akte zbatuese pér t& siguruar
zbatimin e masave né lidhje me




rastet e mospérputhshmérisé sé
dyshuar ose té konstatuar,
vecanérisht ato Q& cenojné
integritetin -~ e produkteve
organike ose né kalim t&
importuara nga vendet e treta t&
pérmendura né kété nen. Masa t&
tila mund t€ konsistojné
vecanérisht né verifikimin e
integritetit & produkteve
organike ose né kalim pérpara se
té vendosen produktet né treg
brenda BE dhe, kur éshté e
pérshtatshme, né pezullimin e
autorizimit pér vendosjen né treg
té produkteve té tilla brenda BE si
produkte organike ose produkte
né kalim.

Kéto akte zbatuese do té
miratohen né pérputhje me
procedurén e shqgyrtimit &
pérmendur né nenin 55(2).

Neni 49 Nga 31 dhjetor 2022 Komisioni
Raport nga i paraget Parlamentit Evropian
Komisioni pér dhe Késhillit njé raport pér
aplikimine gjendjen e zbatimit t& neneve 47 | panérouthur
neneve 47 dhe 48 | dhe 48, né vecanti né lidhje me Paperp
njohjen e vendeve té treta me
géllim ekuivalencén.
KREU VI DISPOZITATE KREU VIII DISPOZITATE
PERGJITHSHME PERGJITHSHME
Autoritetet kompetente,
Neni 50 autoritetet e kontrollit dhe organet
Mosndalimi dhe | e kontrollit, pér arsye gé kané t&
moskufizimi i béjné me prodhimin, etiketimin | panérouthur
tregtimit té ose prezantimin e produkteve, Paperp

produkteve

nuk do t& ndalojné ose kufizojné




organike dhe né
kalim

tregtimin e produkteve organike
ose né kalim gé i nénshtrohen
kontrollit nga njé autoritet tjetér
kompetent, autoriteti i kontrollit
ose organi i kontrollit i vendosur
né njé shtet tjetér anétar ku kéto
produkte jané né pérputhje me
kété rregullore. N& veganti, nuk
do té& kryhen kontrolle zyrtare dhe
aktivitete té tjera zyrtare pérvec
atyre sipas Rregullores (BE)
2017/625 dhe nuk do t& mblidhen
tarifa pér kontrolle zyrtare dhe
aktivitete té tjera zyrtare pérveg
atyre té parashikuara né Kreun VI
té asaj Rregulloreje.

Informacionet, raportimet dhe

SEKSIONI 2 pérjashtimet pérkatése SEKSIONI 2
1.Cdo vit Shtetet Anétare i
Neni 51 transmetojné Komisionit

Informacion né
lidhje me sektorin
organik dhe
tregtiné

informacionin e nevojshém pér
zbatimin dhe monitorimin e
zbatimit t& késaj rregulloreje. Pér
ag sa é&shté e mundur, njé
informacion i tillé do té bazohet
né burime t& pércaktuara té té
dhénave. Komisioni do t& marré
parasysh nevojat e t& dhénave
dhe sinergjité ndérmjet burimeve
t€ mundshme t€ t€ dhénave,
vecanérisht pérdorimin e tyre pér
géllime statistikore aty ku éshté e
nevojshme.

2.Komisioni  miraton  akte
zbatuese né lidhje me sistemin gé
do té pérdoret pér transmetimin e
informacionit t& pérmendur né
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paragrafin 1,  detajet e
informacionit & do t&
transmetohet dhe datén né té cilén
ai infformacion  do  té
transmetohet.

Kéto akte zbatuese do té
miratohen né pérputhje me
procedurén e ekzaminimit té
pérmendur né nenin 55(2).

Neni 52
Informacion né
lidhje me
autoritetet
kompetente,
autoritetet e
kontrollit dhe
organete
kontrollit

1. Shtetet Anétare mbajné njé
listé té pérditésuar rregullisht t&
(@ emrave dhe adresave té
autoriteteve kompetente; dhe

(b) emrat, adresat dhe numrat e
kodit t& autoriteteve t& kontrollit
dhe trupave té kontrollit.

Shtetet Anétare ia transmetojné
Komisionit ato lista, dhe c¢do
ndryshim té tyre, dhe i bé&jné ato
publike, pérvec rasteve kur ky
transmetim dhe publikim éshté
kryer tashmé né pérputhje me
nenin 4(4) t& Rregullores (BE)
2017/625.

2. Bazuar né informacionin e
parashikuar né paragrafin 1,
Komisioni publikon rregullisht
né internet njé listé té pérditésuar
té autoriteteve t& kontrollit dhe
trupave t8  kontrollit  té
pérmendura né pikén (b) té
paragrafit 1.
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Neni 53
Derogimet,
autorizimet dhe
raporti

1. Pérjashtimet nga pérdorimi i
materialit  riprodhues  bimor
organik dhe nga pérdorimi i
kafshéve organike té
parashikuara né pikat 1.8.5 té
pjesés | t& aneksit Il dhe pikat




1.3.4.3 dhe 1.3.4.4 té pjesés Il t&
aneksit 11, me pérjashtim. t& pikés
1.3.4.4.2 18 pjesés |1 t& aneksit I,
pérfundon mé 31 dhjetor 2036.
2. Nga 1 janari 2029, bazuar né
konkluzionet né lidhje me
disponueshmériné e materialit
riprodhues bimor organik dhe
kafshéve té paragitura né raportin
e parashikuar né paragrafin 7 té
kétij neni, Komisioni do té
autorizohet t&8 miratojé akte t&
deleguara né pérputhje me nenin
54 & ndryshon kété Rregullimi
nga:

(@) pérfundimin e derogimeve té
pérmendura né pikén 1.85 t
pjesés | t& aneksit 11 dhe né pikat
1.3.4.3 dhe 1.3.4.4 t& pjesés I t&
aneksit 11, me pérjashtim té pikés
1.3.4.4.2 € pjesés Il t& Aneksit I,
né njé daté mé té hershme se 31
dhjetor 2036 ose duke i zgjatur
ato pértej asaj daté; ose

(b) pérfundimin e derogimit t&
pérmendur né pikén 1.3.4.4.2 t&
pjesés 11 t& aneksit I1.

3. Nga 1 janari 2027, Komisioni
do té autorizohet t& miratojé akte
té deleguara né pérputhje me
nenin 54 gé ndryshon pikén (b) t&
nenit 26(2) pér té zgjeruar
fushéveprimin e sistemit té
informacionit t& pérmendur né
nenin 26(2) tek pullat dhe pikén
1.3.4.3t8 pjesés |1 t& aneksit 11 pér
té bazuar derogimet né lidhje me
pullat né t& dhénat e mbledhura
né pérputhje me k&té sistem.
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4. Nga 1 janari 2026, Komisioni
do té autorizohet t& miratojé akte
té deleguara né pérputhje me
nenin 54, bazuar  né
informacionin  né lidhje me
disponueshmériné e ushgimit me
proteina organike pér shpendét
dhe kafshét e derrit t& véné né
dispozicion nga Shtetet Anétare
né pérputhje me paragrafin 6 t&
kétij Neni ose i paraqgitur né
raportin e  pérmendur né
paragrafin 7 té kétij neni, duke i
dhéné fund autorizimeve pér
pérdorimin e ushgimit me
proteina jo-organike né ushgimin
e shpendéve dhe derrit té
pérmendur né pikat 1.9.3.1 (c)
dhe 1.94.2 (c) t pjesés Il t&
aneksit 1l né njé datt mé té
hershme se 31 dhjetor 2026 ose
duke i zgjatur ato pértej asaj
daté.m

5. Kur zgjeron derogimet ose
autorizimet e pérmendura né
paragrafét 2, 3 dhe 4, Komisioni
do ta béjé kété vetém pér aq kohé
sa ka informacion, veganérisht
informacion t€ dhéné nga Shtetet
Anétare né pérputhje me
paragrafin 6, @& konfirmon
mungesén e materialit riprodhues
bimor, kafshéve ose ushqimit pér
kafshé né fjalé ne tregun e BE.

6. Deri mé 30 gershor té ¢do viti,
Shtetet Anétare i véné né
dispozicion ~ Komisionit  dhe
Shteteve té tjera Anétare:

(@ informacionin e dhéné né
bazén e t& dhénave té pérmendur




né nenin 26(1) dhe né sistemet e
pérmendura né nenin 26(2) dhe,
nése é&shté e nevojshme, né
sistemet e pérmendura né nenin
26(3);

(b) informacion mbi derogimet e
dhéna né pérputhje me pikén
1.8.5 té pjesés | t& aneksit 11 dhe
pikat 1.3.4.3 dhe 1.3.4.4 t€ pjesés
11 t& aneksit I1; dhe
c)Informacion mbi
disponueshmériné né tregun e BE
té ushgimit me proteina organike
pér shpendét dhe kafshét e derrit
dhe mbi autorizimet e dhéna né
pérputhje me pikat 1.9.3.1(c) dhe
1.9.4.2(c) té pjesés 11 té aneksit 1.
7. Deri mé 31 dhjetor 2026,
Komisioni do ti paragesé njé
raport Parlamentit Evropian dhe
Késhillit mbi disponueshmériné
né tregun e BE dhe, nése éshté e
nevojshme, mbi shkaget e aksesit
té kufizuar né:

(@) material organik riprodhues
bimor;

(b) kafshét organike t& mbuluara
nga pérjashtimet e pérmendura
né pikat 1.3.4.3 dhe 1344 t
pjesés 11 t& aneksit 11;

(c) ushgimi i proteinave organike
t€ destinuara pér ushgimin e
shpendéve dhe kafshéve t& derrit
Qg i nénshtrohen autorizimeve té
pérmendura né pikat 1.9.3.1 (c)
dhe 1.94.2 (c) t& pjesés Il t&
aneksit I1.

Né hartimin e kétij raporti,
Komisioni do té marré parasysh,
né veganti, t& dhénat e mbledhura




né pérputhje me nenin 26 dhe
informacionin  né lidhje me
pérjashtimet dhe autorizimet e
pérmendura né paragrafin 6 té
kétij neni.

DISPOZITAT
KREU IX PROCEDURALE,
KALIMTARE DHE
PERFUNDIMTARE
SEKSIONI 1 Dispozitat procedurale
1. Kompetenca pér t& miratuar KREU IX 1.Késhilli i Ministrave miraton aktet Pérshtatur né kontekst kombétar
Neni 54 akte t& deleguara i jepet nénligjore té parashikuara né nenet, 27
Ushtrimi i Komisionit né varési t& kushteve DISPOZITA pika 6, 33 pika 7, 45 pika 10, 46 pika
delegimit té pércaktuara né kété nen. KALIMTARE DHE 3&1&1 52 F;ka?lﬁ n:? I;e;tjeﬂ% \l/,eb:gnggt?
TE FUNDIT ligji g J
2. Kompetenca pér t& miratuar
akte t& deleguara t& pérmendura Neni 61 2.Ministri miraton aktet nénligjore t&

né nenin 2(6), nenin 9(11), nenin
10(5), nenin 12(2), nenin 13(3),
nenin 14(2), nenin 15( 2), neni
16(2), neni 17(2), neni 18(2), neni
19(2), neni 21(1), neni 22(1), neni
23(2), neni 24(6) , neni 30(7),
neni 32(4), neni 33(6), neni 34(8),
neni 35(9), neni 36(3), neni 38(8),
neni 40(11), neni 44(2), neni
46(7), neni 48(4), neni 53(2), (3)
dhe (4), neni 57(3) dhe neni 58(2)
do ti jepen Komisionit pér njé
periudhé pesévjecare nga 17
gershor 2018. Komisioni do té
hartojé njé raport né lidhje me
delegimin e pushtetit jo mé voné
se nénté muaj para pérfundimit t&
periudhés pesévjecare. Delegimi
i pushtetit do t& zgjatet né heshtje

Aktet nénligjore

parashikuar né nenet 2 pika 1 shkronja
d, 10 pika 5, 11 pika 5, 12 pika 7, 13
pika 10, 14 pika 3, 15 pika 5, 16 pika
6, 17 pika 3, 18 pika 4, , 19 pika 5, 20
pika4,21 pika4,22pika3,,,, 36 pika
6,37 pika 8, 38 pika 6, 41 pika 6, 44
pika 3,50 pika 2 dhe 51 pika 4, t& kétij
ligji, brenda 3 viteve nga fillimi i
efekteve t& kétij ligji.

I pjesshém




pér periudha me kohézgjatje t&
njéjté, pérvec rasteve  kur
Parlamenti Eoropian ose Késhilli
e kundérshtojné kété zgjatje jo
mé voné se tre muaj pérpara
pérfundimit t& ¢cdo periudhe.

3. Delegimi i pushtetit t&
pérmendur né nenin 2(6), nenin
9(11), nenin 10(5), nenin 12(2),
nenin 13(3), nenin 14(2), nenin
15(2) , neni 16(2), neni 17(2),
neni 18(2), neni 19(2), neni 21(1),
neni 22(1), neni 23(2), neni 24(6),
neni 30(7), neni 32(4), neni 33(6),
neni 34(8), neni 35(9), neni 36(3),
neni 38(8), neni 40(11), neni 44(
2), neni 46(7), neni 438(4), neni
53(2),

(3) dhe (4), neni 57(3) dhe neni
58(2) mund té& revokohen né ¢do
kohé nga Parlamenti Europian
ose nga Késhilli. Vendimi pér
revokimin i jep fund delegimit t&
kompetencave té pércaktuara né
até vendim. Ai do t& hyjé né fuqi
né dittn pas publikimit t&
vendimit né Gazetén Zyrtare té
Bashkimit Europian ose né njé
daté t& mévonshme t& specifikuar
aty. Ai nuk do t& ndikojé né
vlefshmériné e c¢do akti té
deleguar tashmé né fuqi.

4. Pérpara miratimit t& njé akti t&
deleguar, Komisioni do t&
konsultohet me ekspertét e
caktuar nga ¢cdo Shtet Anétar né
pérputhje  me  parimet e
pércaktuara né Marréveshjen

3.Ministri pérgjegjés pér bujgésiné
dhe Ministri pérgjegjés pér financat
miratojné udhézimin e pérbashkét
parashikuar né pikén 11 & nenit 45 té
kétij ligji.




Ndérinstitucionale t& datés 13
prill 2016 pér njé ligjbérje mé té
miré.

5. Sapo t& miratojé njé akt té
deleguar, Komisioni ia njofton
até  njékohésisht  Parlamentit
Evropian dhe Késhillit.

6. Njé akt i deleguar i miratuar né
pérputhje me nenin 2(6), nenin
9(11), nenin 10(5), nenin 12(2),
nenin 13(3), nenin 14(2), nenin
15(2), Neni 16(2), Neni 17(2),
Neni 18(2), Neni 19(2), Neni
21(1), Neni 22(1), Neni 23(2),
Neni 24(6), Neni 30 (7), neni
32(4), neni 33(6), neni 34(8), neni
35(9), neni 36(3), neni 38(8), neni
40(11), neni 44(2) ), Neni 46(7),
Neni 48(4), Neni 53(2),

(3) dhe (4), neni 57(3) dhe neni
58(2) do t& hyjné né fugi vetém
nése nuk éshté shprehur asnjé
kundérshtim as nga Parlamenti
Evropian, as nga Késhilli brenda
njé periudhe prej dy muajsh nga
njoftimi i atij akti. Parlamentit
Evropian dhe Késhillit ose nése,
para skadimit t& késaj periudhe,
Parlamenti Evropian dhe Késhilli
kang informuar t& dy Komisionin
se nuk do t& kundérshtojné. Kjo
periudhé do t& zgjatet me dy muaj
me iniciativén e Parlamentit
Evropian ose t& Késhillit.

Neni 55
Procedurae
komisionit

1. Komisioni asistohet nga njé
komitet 1 quajtur “Komiteti i
Prodhimit Organik”. Ai komitet
do t& jett njé komitet sipas
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kuptimit t& Rregullores (BE) Nr.
182/2011.

2. Kur i referohet kétij paragrafi,
zbatohet neni 5 i Rregullores
(BE) nr. 182/2011.

3. Kur i referohet kétij paragrafi,
zbatohet neni 8 i Rregullores
(BE) nr. 182/2011, né lidnhje me
nenin 5 té saj

4. Kur Komiteti nuk jep opinion,
Komisioni nuk miraton projekt-
aktin zbatues dhe do té zbatohet
nénparagrafi i treté i nenit 5(4) té
Rregullores (BE) Nr. 182/2011.

SEKSIONI 2 Shfugizimi  dhe  dispozitat

kalimtare dhe pérfundimtare

Rregullorja (KE) Nr. 834/2007 1.KPB i ngritur dhe organizuar né Pérshtatur né kontekst kombétar
Neni 56 shfugizohet. . pérputhje me parashikimet e Ligjit nr.
Shfugizimi Megjithaté, ajo rregullore do té Neni 62 106/2016 “Pér Prodhimin Biologjik,

vazhdojé t& zbatohet pér géllimin
e pérfundimit t& shgyrtimit t&
aplikimeve né pritje nga vendet e
treta, si¢ parashikohet né nenin 58
té késaj rregulloreje.

Referencat né rregulloren e
shfugizuar do t& interpretohen si
referenca ndaj késaj rregulloreje.

Dispozita kalimtare

Etiketimin e Produkteve Biologjike
dhe Kontrollin e tyre” vazhdon
veprimtariné deri né ngritjen dhe
organizimin e  KPO  sipas
parashikimeve té kétij ligji.

2Trupat e kontrollit  ndjekin
procedurat e miratimit prané KPB
sipas parashikimeve t&  Ligjit
nr.106/2016 “Pér prodhimin
Biologjik, etiketimin e produkteve
biologjike dhe kontrollin e tyre” deri
né miratimin e aktit nénligjor té
pércaktuar né pikén 8 té nenit 45, té
ketij ligji.




Neni 63

Shfuqizime

1Ligji nr. 106/2016 “Pér Prodhimin
Biologjik, Etiketimin e Produkteve
Biologjike dhe Kontrollin e tyre”
shfugizohet me hyrjen né fugi té kétij
ligji.

2.Aktet nénligjore t& nxjerra né zbatim
t€ Ligjit nr.106/2016 “Pér Prodhimin
Biologjik, Etiketimin e Produkteve
Biologjike dhe Kontrollin e tyre”, pér
ag sa nuk bien né kundérshtim me
parashikimet e kétij ligji, zbatohen deri
né nxjerrjen e akteve té reja nénligjore
sipas kétij ligji.

Neni 57

Masat kalimtare
né lidhje me
autoritetet e
kontrollit dhe
organete
kontrollit t&
njohurasipas
nenit 33(3) té
Rregullores (KE)
Nr. 834/2007

1.Njohja e autoriteteve t&
kontrollit dhe trupave t& kontrollit
té dhéna sipas nenit 33(3) t&
Rregullores (KE) Nr. 834/2007
pérfundon me Mé sé voni mé 31
dhjetor 2024.

2. Komisioni, me ané t& njé akti
zbatues, krijon njé listé té
autoriteteve t& kontrollit dhe
trupave té kontrollit t& njohura
sipas nenit 33(3) t& Rregullores
(KE) Nr. 834/2007 dhe mund ta
ndryshojé até listté me ané té
akteve zbatuese. .

Kéto akte zbatuese do té
miratohen né pérputhje me
procedurén e shqgyrtimit t&
pérmendur né nenin 55(2).

3. Komisioni éshté i autorizuar t&
miratojé akte t& deleguara né
pérputhje me nenin 54 (g
plotéson kété rregullore né lidhje
me informacionin ¢gé& do té
dérgohet nga autoritetet e
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kontrollit dhe organet e kontrollit
té pérmendura né paragrafin 2 t&
kétij neni, i cili &shté i nevojshém
pér géllimin e mbikéqyrjes sé
njohjen e tyre nga Komisioni, si
dhe  ushtrimin e  késgj
mbikéqyrjeje nga  Komisioni,
duke pérfshiré edhe ekzaminimin
né vend.

Neni 58

Masat kalimtare
né lidhje me
aplikimet nga
vendet e treta t&
paragitura sipas
nenit 33(2) té
Rregullores (KE)
Nr. 834/2007

1. Komisioni do t& pérfundojé
shqyrtimin e aplikimeve nga
vendet e treta t& cilat jané
dorézuar sipas nenit 33(2) t&
Rregullores (KE) Nr. 834/2007
dhe gé jané né prite mé 17
gershor 2018. Kjo Rregullore do
té zbatohet pér shqyrtimin e
kétyre aplikimeve.

2. Komisioni éshté i autorizuar té

miratojé akte t& deleguara né | papérputhur
pérputhje me nenin 54 (@
plotéson kété rregullore duke
pércaktuar rregullat procedurale
t& nevojshme pér shqyrtimin e
aplikimeve té& pérmendura né
paragrafin 1 t& kétij neni, duke
pérfshiré informacionin gé duhet
té dorézohet nga vendet e treta
Neni 59 Me pérjashtim t& datés sé
Masat kalimtare | aplikimit t& pérmendur né
né lidhje me paragrafin e dyté t& nenit 61, neni
njohjene parété | 46 do té zbatohet nga 17 gershor
autoriteteve té 2018 pér aq sa éshté e nevojshme )
kontrollit dhe pér té lejuar njé njohje né kohé t& | papérputhur
trupave té autoriteteve t& Kkontrollit dhe
kontrollit trupave té kontrollit.




Neni 60 Produktet e prodhuara né
Masat kalimtare | pérputhje me Rregulloren (KE)
pér stoget e nr. 834/2007 pérpara 1 janar 2022
produkteve mund t€ vendosen né treg pas
organike té késaj daté deri né shterimin e
prodhuara né stogeve. | papérputhur
pérputhje me
Rregulloren (EC)
Nr. 834/2007
Neni 61 Kjo rregullore hyn né fuqi ditén e Neni 64 Pérshtatur né kontekst kombétar
Hyrjané fugi dhe | treté pas publikimit © saj né
zbatimi Gazetén Zyrtare t& Bashkimit Hyrja né fuqi

Europian.

Ajo do t& zbatohet nga 1 janari Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit

2022. té tij né Fletoren Zyrtare dhe i fillon | piessh

Kjo rregullore  éshté e efektet 2 vjet pas botimit né Fletoren plesshem

detyrueshme né térésiné e saj dhe Zyrtare.

drejtpérdrejt e zbatueshme né té

gjitha Shtetet Anétare.
Aneksi 1 Aneksi | i rregullores do te
Produktet tjera té | panérouthur perafronet  me Urdherin e
referuara né Paperp ministrit sipas shkronjes d te
nenin 2(1) pikes 1 te nenit 2 te projektligjit
Aneksi 11
Rregullat e Pikat1.1,1.2,1.61.8,1.8.1,18.2
detajuara té 183 dhe 184 t& pjesés | &
prodhimit té Aneksit Il jané perafruar
percaktuara né plotésisht

Kreun 11

Pjesa tjetér e pjesés | te Aneksit 2
do té perafrohen me akt nénligjor




Pjesa 1
Rregullat e
prodhimit bimor

| papérputhur

Pjesa 1 e Aneksit Il te rregullores
eshte parashikuar te perafrohet
sipas pikes 10 te nenit 13 te
projektligjit

Aneksi 2 Pjesa 1
pika 1.1

1.1 Kulturat bujgésore organike,
pérve¢ atyre Q& kultivohen
natyralisht né ujé, prodhohen né
toké natyrore/living, ose né toké
té plehéruar me produkte dhe
substanca té lejuara pér pérdorim
né prodhimin organik, né varési
t6 pérbérjes sé tokés dhe
shkémbit amnor..

Neni 13 pika 2

2.Kulturat bujgésore organike, pérveg
atyre gé kultivohen natyralisht né ujé,
prodhohen né toké natyrore, ose né
toké té plehéruar me produkte dhe
substanca té lejuara pér pérdorim né
prodhimin organik, né varési té
pérbérjes sé tokés dhe shkémbit
amnor.

| ploté

Pika 1.2

12 Ndalohet prodhimi
hidroponik, i cili &shté njé metodé
e kultivimit t& biméve té cilat nuk
rriten né ményré natyrore né ujé
me rrénjét vetdém né njé tretésiré
ushqgyese ose né njé mjedis inert
té cilit i shtohet njé tretésiré
ushqgyese..

Neni 13 pika 3

3.Ndalohet prodhimi hidroponik, i cili
éshté njé metodé e kultivimit té
biméve té cilat nuk rriten né ményré
natyrore né ujé me rrénjét vetém né njé
tretésiré ushgyese ose né njé mjedis
inert t& cilit i shtohet njé tretésiré
ushgyese.

I ploté

Pika 1.6

1.6 Té& gjitha teknikat e prodhimit
bimor té& pérdorura, parandalojné
ose zvogélojné c¢do ndotje té
mundshme té mjedisit.

Neni 13 pika 4

4.Té gjitha teknikat e prodhimit bimor
té pérdorura duhet té parandalojné ose
zvogélojné ¢do ndotje t& mundshme té
mijedisit.

I ploté

Pika1.8.1

1.8.1 Pér prodhimin e biméve dhe
produkteve organike bimore
pérve¢c materialit mbjellés dhe
shumézues  bimor, pérdoret
vettm material mbjellés dhe
shumézues bimor organik.

Neni 13 pika 5

5.Pér prodhimin e biméve dhe
produkteve organike bimore pérveg
materialit mbjellés dhe shumézues
bimor, pérdoret vettm material
mbjellés  dhe shumézues bimor
organik.

| ploté

Pika 1.8.2

1.8.2 .Pér t& prodhuar material
mbjellés dhe shumézues bimor
organik, Q& pérdoret pér
prodhimin e produkteve organike
bimore pérjashtuar materialin

Neni 13 pika 6

6.Pér t& prodhuar material mbjellés
dhe shumézues bimor organik, gé
pérdoret pér prodhimin e produkteve
organike bimore pérjashtuar
materialin mbjellés dhe shumézues

I ploté




mbjellés dhe shumézues bimor,
bima mémé dhe ku éshté e
nevojshme, bimé t€ tjera qé
pérdoren pér prodhimin e
materialit mbjellés dhe
shumézues bimor prodhohen né
pérputhje me kérkesat e késaj
rregulloreje pér t& paktén njé
brezni bimore, ose, né rastin e
kulturave shumévjecare, pér té
paktén njé brezni gjaté dy
sezoneve té rritjes.

bimor, bima mémé dhe ku éshté e
nevojshme, bimé té tjera qé pérdoren
pér prodhimin e materialit mbjellés
dhe shumézues bimor prodhohen né
pérputhje me kérkesat e kétij ligji pér
t& paktén njé brezni bimore, ose, né
rastin e kulturave shumévjecare, pér té
paktén njé brezni gjaté dy sezoneve té
rrijes.

Pika 1.8.3 1.8._3G.Jatezgjedhje;.semate_rlallt Neni 13 pika 7 7Gjate  zgjechjes s&  materialit
mbijellés dhe shumézues bimor o .. i
X . . mbjellés dhe shumézues bimor
organik, operatori jep pérparési oroanik. operatori  ie Srparési
materialit ~ mbjellés  dhe gani, —Operalort - Jep. perp I ploté
. . Lo materialit mbjellés dhe shumézues
shumézues bimor organik té . A N i
.. " ) L bimor organik té pérshtatshém pér
pérshtatshém  pér  bujgésiné Lo .
. bujgésiné organike.
organike.
Pika 1.8.4 1.8.4 Pér prodhimin e varieteteve Neni 13 pika 8
organike t& pérshtatshme pér 8.Pér prodhimin e varieteteve
prodhimin organik, aktivitetet e organike t&8  pérshtatshme  pér
pérmirésimit gjenetik/ organik prodhimin organik, aktivitetet e
kryhen né kushte organike dhe pérmirésimit gjenetik/ organik kryhen
synojné rritien e diversitetit né kushte organike dhe synojné rritjen
gjenetik, mbéshtetur né aftésiné e diversitetit gjenetik, mbéshtetur né ,
. e . | ploté
natyrore riprodhuese, aftésiné  natyrore  riprodhuese,
karakteristikat agronomike, karakteristikat agronomike,
géndrueshmériné ndaj géndrueshmériné ndaj sémundjeve

sémundjeve dhe démtuese dhe né
pérshtatien ndaj kushteve té
ndryshme lokale t& tokés dhe
klimés.

dhe démtuese dhe né pérshtatjen ndaj
kushteve t€ ndryshme lokale té tokés
dhe klimés.




Pjesa 2
Rregullat e
prodhimit te
kafsheve

Pika 1.1 e pjesés Il te Aneksit 2
eshte pérafaruar plotesisht

Pjesa tjetér e Pjeses 2 e aneksit |1
te rregullores eshte parashikuar te
perafronet me Udhézim te
Ministrit te pércaktuar ne piken 3
te nenit 14

Aneksi 2 Pjesa 2 1.1 Ndalohet prodhimi blegtoral Neni 14 pika 2 2 Ndalohet prochimi blegtoral pa Pérshtatur né kontekst kombétar
pika 1.1 pa tOkEf’., ku fe”T.‘e” qe synon & tc;ké, ku fermeri gé synon té prodhojé

prod_hc_)Je Kafshe qrganlke nulf kafshé organike nuk administron ose

adf"'..“ Istron ose dlspor_10n tOk.? disponon toké bujgésore dhe nuk ka

bUqusore _dhe nuk !.(a "(.jhl.” e lidhur njé marréveshje bashképunimi

marr_eveshje ba§hkepun|m| me me shkrim me njé fermer pér

Sh.k”m. me nje fgrmer per pérdorimin e njésive t€ prodhimit

perdonmmenpswe_te prodhimit organik ose né kalim blegtoral, me

organllf 0s€ ne kg!lm blegtorallf pérjashtim té rasteve té bletarisé. | pjesshém

me pérjashtim t& rasteve té

bletarisé.

Operatorét do t& mbajné té

disponueshme evidencé

dokumentare pér ¢do shmangie

nga rregullat e prodhimit

blegtoral t& marra né pérputhje

me pikat 1.3.4.3, 1.34.4, 1.75,

1.7.8,1.9.3.1(c)dhe 1.9.4.2 (c)
Pjesa 3 Pikat 1.1 dhe 1.2 te pjesés Il te
Rregullat e Aneksit 1l jane  pérafaruar
prodhimit te pjeserisht
algave dhe
kafsheve te Pjesa tjeter e Pjeses 111 e aneskit
akuakultures 11 do te perafrohet me Udhezim

Muinistri sipas pikes 5 te nenit 15
te ligjit

Aneksi Il Pjesa Kérkesat e pérgjithshme Neni 15 pika 2 2.Prodhimi kryhet né mjedise gé nuk
Ii: 1.1 Prodhimi kryhet né mjedise mund t ndoten me produkte ose | I ploté

Pika 1.1

g€ nuk mund t& ndoten me

substanca t€ palejuara pér t’u pérdorur




produkte ose substanca té
palejuara pér t’'u pérdorur né
prodhimin organik, ose me 1éndé
ndotése Q& cénojné natyrén
organike té produkteve.

né prodhimin organik, ose me léndé
ndotése gé cenojné natyrén organike
té produkteve.

Pika 1.2

1.Njésité e prodhimit organik dhe
jo organik ndahen né ményré té
pérshtatshme né pérputhje me
distancat minimale t& ndarjes té
vendosura nga Shtetet Anétare,
kur éshté e aplikueshme. Masat e
tilla t ndarjes bazohen né
vendodhjen natyrore, sistemet e
ndara t€ shpérndarjes sé ujit,
distancat, rrjedhén e baticés dhe
vendndodhijen e sipérme dhe té
poshtme té njésisé sé prodhimit
organik.

Neni 15 pika 3

3.Njésité e prodhimit organik dhe jo
organik ndahen né ményré  t&
pérshtatshme  né pérputhje me
distancat minimale té ndarjes. Masat e
tilla té ndarjes bazohen né vendodhjen
natyrore, sistemet e ndara €
shpérndarjes sé ujit, distancat, rrjedhén
e baticés dhe vendndodhjen e sipérme
dhe té poshtme té njésisé sé prodhimit
organik.

I pjesshém

Pérshtatur ne kontekst kombétar

Pjesa 4
Rregullat e
prodhimit té
ushgimit t&
pérpunuar

Pikat 1.5 dhe 1.6 te pjeses IV te
ankesit Il jane perafruar
pjeserisht

Pjesa tjeter e Pjeses IV e aneskit
Il do te perafrohet me Udhezim
Ministri sipas pikes 6 te nenit 16
te ligjit

Aneksi 2 pjesa 4
pika 1.5

15.Pérgatitia e  produkteve
organike té pérpunuara, né kalim
dhe jo organike do t& mbahet e
ndaré nga njéri-tjetri né kohé ose
hapésiré. Kur produktet organike,
né kalim dhe jo organike, né ¢cdo
kombinim, pérgatiten ose ruhen

Neni 16 pika 2

2.Pérgatita e  produkteve t&
pérpunuara organike, né kalim dhe jo
organike kryhen t& ndara nga njéra-
tjetra né kohé dhe hapésiré. Kur né
njésiné e pérgatitjes, pérgatiten ose
ruhen produkte organike, né kalim dhe
jo organike, operatori:

I ploté




né njésing e pérgatitjes né fjalé,
operatori duhet;

shkronja (a)

(@ informon autoritetin
kompetent, ose, sipas rastit,
autoritetin e kontrollit ose trupen
e kontrollit, né pérputhje me
rrethanat;

(a)njofton trupén e kontrollit;

I pjesshém

Pérshtatur né kontekst kombétar

Ne Shqiperi operojne vetem
trupat e kontrollit

shkronja (b)

(b) kryen proceset né vazhdimési
deri né pérfundimin e prodhimit
té produktit, t& ndara né hapésiré
dhe né kohé nga proceset e
ngjashme @& kryhen  pér
produktin tjetér  organik, né
kalim ose jo organik;

b)kryen proceset né vazhdimési deri
né pérfundimin e prodhimit té
produktit, t& ndara né hapésiré dhe né
kohé nga proceset e ngjashme qé
kryhen pér produktin tjetér organik, né
kalim ose jo organik;

| ploté

shkronja (c)

(c) ruan produktet organike, né
kalim dhe jo organike, para dhe
pas proceseve t& prodhimit, t&
ndara nga njéra-tjetra né hapésiré
dhe né kohé;

c)ruan produktet organike, né kalim
dhe jo organike, para dhe pas
proceseve té prodhimit, t& ndara nga
njéra-tjetra né hapésiré dhe né kohg;;

| ploté

shkronja (d)

(d) t& mbajé né dispozicion njé
regjistér t& pérditésuar t& pér té
gjitha proceset dhe sasité e
pérpunuara;

(d)mban njé regjistér t& pérditésuar pér
té gjitha proceset dhe sasité e
pérpunuara;

I ploté

shkronja (e)

(e) merr masat e nevojshme pér té
siguruar identifikimin e loteve
dhe pér t& shmangur pérzierjet
ose shkémbimet midis
produkteve organike, né kalim
dhe jo organike;

e)merr masat e nevojshme pér té
siguruar identifikimin e loteve dhe pér
¢  shmangur  pérzierjet  ose
shkémbimet ~ midis  produkteve
organike, né kalim dhe jo organike.

I ploté

shkronja (f)

(Hkryen proceset e prodhimit t&
produkteve organike ose né
kalim, vetdm pas pastrimit t&
duhur 8 pajisjeve té prodhimitt.

fkryen proceset e prodhimit té
produkteve organike ose né kalim,
vettm  pas pastrimit t& duhur &
pajisjeve t& prodhimit.

I ploté




Pika 1.6 1.6. Nuk lejohet t& pérdoren Neni 16 pika 3 3.Ndalohen t& pérdoren produkte,

produkte, substanca e teknika pér substanca e teknika pér té rivendosur

té rivendosur cilésité e humbura Cilésité e humbura gjaté pérpunimit

gjaté pérpunimit dhe ruajtjes sé dhe ruajtjes sé ushgimit organik, gé

ushgimit organik, gé korrigjojné korrigjojné pakujdesité gjaté

pakujdesité gjaté pérpunimit apo pérpunimit  apo gé¢ mund t | I ploté

gé mund t& keginformojné pér keginformojné pér natyrén e vérteté té

natyrén e Vérteté t€ kétyre kétyre produkteve g€ tregtohen si

produkteve @& tregtohen si ushgime organike.

ushgime organike.
Pjesa5 Pika 1.5 e pjeses V té aneksit |1
Rregullat e eshte perafruar pjesérisht
prodhimit té
ushqimit t& Pjesa tjeter e Pjesés 5 e aneskit 11
pérpunuar per do te perafrohet me Udhezim
kafshe Ministri sipas pikes 3 te nenit 17

te ligjit

Aneksi 2 Pjesa 5 Neni 17 pika 2
pika 1.5 Rregullat e prodhimit t& ushgimit

té pérpunuar 2.Pérgatitja e ushqimit t& pérpunuar

1.5 Pérgatitja e ushgimeve pér organik pér kafshé, né kalim dhe jo

kafshé té pérpunuara organike, né organik, kryhet e ndaré né kohé dhe né

kalim dhe jo organike, kryhet e hapésira t& ndryshme. Kur né njésiné | plots

ndaré né kohé dhe né hapésira té
ndryshme. Kur né njésiné e
pérgatitjes, pérgatiten ose ruhen
ushqime pér kafshé t& pérpunuara
organike, né kalim dhe jo
organike, operatori::

e pérgatitjes, pérgatiten ose ruhen
ushgime pér kafshé t& pérpunuara
organike, né kalim dhe jo organike,
operatori:

shkronja (a)

(@ informon autoritetin e
kontrollit ose trupén e kontrollit
né pérputhje me rrethanat;

(@)njofton trupén e kontrollit;sipas
rastit

I pjesshém

Ne Shqiperi operojne vetem
trupat e kontrollit




shkronja (b)

(b)kryen proceset né vazhdimési
deri né pérfundimin e prodhimit,
té ndara né hapésiré ose né kohé
nga proceset e ngjashme @é
kryhen pér cdo produkt tjetér
(organik, né kalim ose jo
organik).

(b) kryen proceset né vazhdimési deri
né pérfundimin e prodhimit, t& ndara
né hapésiré ose né kohé nga proceset
e ngjashme gé kryhen pér ¢do produkt
tjetér (organik, né kalim ose jo
organik);

| ploté

shkronja (c)

(c) té ruajé produkte organike, né
kalim dhe jo organike, para dhe
pas operacioneve, t& ndara sipas
vendit ose kohés nga njéri-tjetri;

(c) ruan produktet organike, né kalim
dhe jo organike, para dhe pas
proceseve té prodhimit, t& ndara nga
njéra-tjetra né hapésiré dhe né kohé;

| ploté

shkronja (d)

(d) mban njé regjistér té
pérditésuar pér té gjitha proceset
e prodhimit dhe sasité e
pérpunuara;

(d) mban njé regjistér t& pérditésuar
pér té gjitha proceset e prodhimit dhe
sasité e pérpunuara;

| ploté

shkronja (e)

(e) merr masat e nevojshme pér té
siguruar identifikimin e loteve
dhe pér t& shmangur pérzierjet
0se shkémbimet midis
produkteve organike, né kalim
dhe jo organike;

(e) merr masat e nevojshme pér t&
siguruar identifikimin e loteve dhe pér
t¢  shmangur  pérzierjet  ose
shkémbimet  midis  produkteve
organike, né kalim dhe jo organike;

| ploté

shkronja (f)

(f) kryen proceset e prodhimit t&
produkteve organike ose né
kalim, pas pastrimit t& duhur t&
pajisjeve t& prodhimit.

(Hkryen proceset e prodhimit té
produkteve organike ose né kalim,
pas pastrimit t& duhur t& pajisjeve té
prodhimit.

I ploté




Pjesa 6
Vera

Pikat 2 dhe 2.1 te pjeses VI te
aneksit Il jane  perafruar
pjeserisht

Pjesa tjetér e Pjesés VI e Aneksit
Il do te perafrohet me udhezim
sipas pikes 6 te nenit 16 te
projektligjit.

Aneksi 2 pjesa 6
pika 2

2.Pérdorimi i produkteve dhe
substancave té caktuara

Neni 16 pika 4

Aneksi 2 pjesa 6
pika 2.1

2.1.Produktet e sektorit t&
verérave do té& prodhohen nga
Iénda e paré organike.

Neni 16 pika 4

4.Né prodhimin organik té& verés,
zbatohet legjislacioni né fuqgi pér
vreshtariné dhe verén, me pérjashtim
t8 rasteve kur parashikohet ndryshe né
kété ligj dhe produktet e wverés
prodhohen nga léndé e paré organike.

I pjesshém

Pershtatur ne kontekst kombetar

Pjesa 7

Maja e pérdorur
si ushgim ose
ushqim per
kafshe

Pikat 1.1 dhe 1.2

te pjeses VII te aneksit Il jane
perafrur plotesisht

Pjesa tjeter e pjeses 7 te Aneksit
Il do te perafrohet me udhezim
sipas pikes 4 te nenit 18 te ligjit




Aneksi 2 pjesa 7 Neni 18 pika 2
Pika1l.1 1.1 Pér prodhimin e majave ) o ] ]
organike  pérdoren  vetém 2.Pér prodhimin e majave organike
substrate & prodhuara me metoda pérdoren vetém substrate té prodhuara | | ploté
organike. me metoda organike.
1.2 Majaja organike nuk duhet t& Neni 18 pika 3
jeté e pranishme sé bashku me 3.Majaja organike nuk duhet té jeté e
majané jo organike né ushgimin pranishme sé& bashku me majané jo | I ploté
Aneksi 2 pjesa 7 organik ose né ushgimin organik organike né ushgimin organik ose né
Pika 1.2 pér kafshé. ushgimin organik pér kafshé.
Aneksi 111 Pika 1 e Aneksit Il eshte
Mbledhja, perafruar plotesisht
paketimi,
transporti dhe Pjesa tjeter e Aneksit Il eshte
ruajtjae parashikuar te perafrohet me
produkteve udhezim ministri sipas pikes 4 te
nenit 21 te projektligjit
Aneksi 3 1. Operatori mund t& kryejé Neni 20 pika 2,3
Pika 1 njékohésisht  grumbullimin e 20peratori  mund t&  kryejé
produkteve organike, né kalim njékohésisht grumbullimin e
dhe jo organike vetdm kur produkteve organike, né kalim dhe jo
merren masa pér t& parandaluar organike vetém kur merren masa pér
cdo pérzierje ose shkémbim té té parandaluar cdo pérzierje ose
mundshém midis tyre dhe pér té shkémbim t& mundshém midis tyre
siguruar identifikimin e dhe pér t& siguruar identifikimin e I ploté

produkteve organike dhe né
kalim.Operatori  regjistron &
dhénat mbi ditét, orét e
mbledhijes, lévizjet dhe datén dhe
orén e magazinimit té produkteve
pér tua véné né dispozicion
trupés sé kontrollit ose autoritetit
pérkatés té kontrollit zyrtar

produkteve organike dhe né kalim.

3.0peratori regjistron t& dhénat mbi
ditét, orét e mbledhjes, 1évizjet dhe
datén dhe orén e magazinimit t&
produkteve pér tua véné né
dispozicion trupés sé& kontrollit ose
autoritetit pérkatés té kontrollit zyrtar.




Aneksi IV

Nuk aplikohet

Termate
referuara né
nenin 30

| papérputhur
Aneksi V Aneksi V do te perafrohet sipas
Logojae pikes 7 te nenit 34 me VKM per
prodhimit ) percaktimin e rregullave té
organik te BE | papérputhur hollésishme  pér  pérbérjen,
dhe kodet e paragitien,  madhésiné  dhe
numrave dizenjimin e logos kombétare
Aneksi VI Aneksin VI eshte parashikuar te
Modeli i ) perafrohet sipas pikes 8 te nenit
certifikates | papérputhur 38 te projektligjit me udhezim

Ministri




